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Sonuclara Varma Bilimi

Sherlock Holmes sOminenin iistiinde, bir kdsede duran sisesini aldi ve maroken kutu i¢indeki
enjektoriinii ¢ikardi. Uzun, beyaz parmaklariyla enjektoriin ucuna incecik igneyi telasla taktiktan
sonra, gomleginin kol agzim kivirarak sol kolunu acti. Bir siire diislinceli bakislarla bilegindeki ve
kasl1 kolundaki sayisiz igne deligine ve yaraya bakti. Sonunda ignenin sivri ucunu koluna batirdi, ufak
pistona parmagiyla bastirdi ve rahatlayarak derin bir 1¢ ¢ekisle kadife dosemeli koltuguna gomiildii.

Gergi aylardir giinde li¢ kez bu sahneye tanik oluyordum, ama ilkelerimden o6tiiri buna bir tiirlii
alisamanmustim. Tersine, giinden gline bu manzara karsisinda daha da sinirleniyor ve buna engel olma
cesaretinden yoksun oldugum i¢in her gece vicdan azabi ¢ekiyordum. Bu konudaki diisiincelerimi ona
acmak i¢in kendi kendime yemin {istiine yemin ediyordum; ama dostumun sogukkanli ve umursamaz
tavri, onun boyle yliz goz olmaya yakin bir girisimde bulunulabilecek diinyadaki en son kisi oldugunu
gosteriyordu. Biiyiik yetenekleri, bilgili tavirlar1 ve sahip oldugu olaganiistii niteliklere iliskin
deneyimlerim ona kars1 gelmek konusunda beni ¢ekingen ve sikilgan biri yapiyordu.

Yine de o 6gleden sonra, 6gle yemeginde igtigim



Beaune sarabimn etkisiyle mi, yoksa onun asiriya kacan kasitli davranisi yliziinden midir bilinmez,
birdenbire artik kendimi tutamayacaginu hissettim.

“Bugiin hangisini kullandimz,” diye sordum, “morfin mi, yoksa kokain mi?”
Bakislarini elinde agik tuttugu Gotik harflere basilmus kitabindan agir agir kaldirda.
“Kokain,” dedi, “ylizde yedilik bir ¢ozelti. Siz de denemek ister miydiniz?”

“Kesinlikle hayir,” diye sert bir sesle karsilik verdim. “Sagligim heniiz Afganistan’daki savasin
etkilerini atlatmadi. Fazladan bir zararli etkiyi goze alamam.”

Ofkeme giiliimsedi. “Belki de haklisimizdir Watson,” dedi. “Galiba biinyeye zararli bir etkisi var.
Ama Oylesine mucizevi bir uyarict ve zihni agici etkisi de var ki, yan etkisi bunun yamnda onemsiz
kaliyor.”

“Ama bir diislinlin!” dedim biiyiik bir i¢tenlikle. “Neye mal oldugunu diisiiniin! Beyniniz dediginiz
gibi uyarilip canlamyor olabilir, ama doku bozulmasim artiran patolojik ve marazi bir siire¢ bu;
kalic1 bir zayiflamaya neden olabilir. Sizde nasil olumsuz bir tepki yarattigim da biliyorsunuz.
Aldigimz keyif bu zararlara degmez. Sirf gecici bir zevk udruna, ne diye sahip oldugunuz biiyiik
yetenekleri kaybetme riskini goze alasimz? Unutmayin ki, sizinle yalmzca bir dostunuz olarak degil,
sagligimzdan az da olsa sorumlu olan bir hekim sifatiyla konusuyorum.”

Glicenmis gibi goriinmiiyordu. Tersine, sohbet etmek istercesine parmaklarim bitistirip dirseklerini
koltugun kenarlarina dayadi.

“Zihnim,” dedi, “duraganliga baskaldiriyor. Karsima sorunlar ¢iksin, yapilacak bir is ¢iksin, en
caprasik bir sifre ya da en karmasik bir inceleme ¢iksin, o zaman tam bana uygun bir ortamda
buluveriyorum kendimi. O zaman yapay uyaricilara gerek duymam. Ama tekdiize bir yasantidan nefret
ediyorum. Zihinsel bir coskuya 6zlem duyuyorum. Bu yiizden bu meslegi se¢tim kendime, daha
dogrusu yarattim, ¢iinkii diinyada benden baska bu meslekten kimse yok.”

“Yani diinyadaki tek 6zel dedektifsiniz, dyle mi?” dedim kaslarimu kaldirarak.

“Diinyadaki tek 6zel damsman-dedektif,” diye cevap verdi. “Ben dedektiflikte en son ve en yliksek
temyiz makammyim. Gregson ya da Lestrade veya Athelney Jones isin i¢inden ¢ikamadiginda —ki
genellikle ¢ikamazlar— mesele benim Oontime gelir. Verileri bir uzman goziiyle incelerim ve uzmanca
bir goriis belirtirim. Bu gibi durumlarda bir onurlandirma da beklemem. Higbir gazetede adim
¢ikmaz. Isin kendisi, 6zel yeteneklerime uygun bir alan bulmus olmam en biiyiik ddiiliimdiir. Ama
Jefferson Hope vakasinda siz de benim ¢aligsma yontemlerim konusunda deneyim edinmistiniz.”

“Gergekten Oyle,” dedim igtenlikle. “Yasamum bqyunca beni bu kadar etkileyen hicbir sey
olmamusti. Hatta bunu bir kitapgik haline getirip ‘Kizil Ipucu’ diye harika bir baslik bile koydum.”

Kederli bir tavirla basini iki yana sallad.

“Soyle bir goz attiydim,” dedi. “Dogrusunu soylemek gerekirse, bu konuda sizi kutlayamiyorum.
Dedektiflik kesin bir bilimdir ya da olmalidir; aym sogukkanli ve duygudan arinmis bir tavirla ele
alinmalidir. Siz isin i¢ine romantizm karistirmaya kalkisinca, sanki Euklides’in besinci énermesine



bir agk Oykiisii ya da sevgilisiyle kagan bir kizin 6ykiisiinii katmissiniz gibi olmus.”
“Ama romantik bir 6ykiiydii,” diye itiraz ettim. “Olgular1 degistiremezdim ya.”

“Baz1 olgular ortbas edilmeli ya da hi¢ degilse uygun bir oranda yer almalarina dikkat edilmelidir.
O vakada soz etmeye deger yegane sey, sonuctan Onciillere dogru akil ylriitmeydi ve ben de bu
sayede vakayl ¢ozdim.”

Ozellikle onu memnun etmeyi amagladigim bir calismayr boyle elestirmesine icerledim.
Kitap¢igimin her bir sayfasinin onun 6zel marifetlerinin anlatimina adanmasim buyuran bu bencilligin
sinirime dokundugunu da itiraf etmeliyim. Onunla birlikte Baker Sokagi’nda yasadigim yillar boyunca
dostumun sessiz ve bilimsel tavrinin gerisinde biraz kibir yattigini bir¢ok kez fark etmistim. Buna
karsin hi¢bir karsilik vermeden oturdugum yerde dizimi ovdum, ge¢miste bacagima saplanan bir
Jezail mermisi ger¢i ylriimeme engel olmuyordu, ama iklim degisiklikleri sirasinda ig¢in igin
s1zliyordu.

“Kisa bir siire once ¢alismalarim Kita Avrupasi’na kadar uzandi,” dedi Holmes biraz sonra, giil
agacindan piposuna tiitin doldururken. “Gegen hafta, herhalde biliyorsunuzdur, Fransiz polis
orgiitiinde son zamanlarda adi 6ne ¢ikan Francgois le Villard da danismanlikta bulunmam i¢in bana
basvurdu. Kendisi Keltlere 6zgii cabuk sezgi yetenegine sahip, ama mesleginde ilerleyebilmesi i¢in
gerekli genis kapsamli bilgiden yoksun. Bana danmistigi vaka bir vasiyetle ilgiliydi ve ilging yonleri
vardi. Buna kosut 6zellikler gosteren iki vakayir incelemesini sdyledim ona: Biri 1857°de Riga’da,
obiirti de 1871°de St. Louis’de ger¢eklesmisti, bunlar onun dogru bir ¢6zlime varmasim sagladi.
Yardimlarima tesekkiir etmek i¢in yazdig bu mektubu bu sabah aldim.”

Bunlar1 sdylerken bana yabanci kokenli, burusuk bir mektup kagidi uzatti. Igerigine sdyle bir
bakinca, Fransiz’in dostuma duydugu biiyiik hayranlikla bol bol serpistirdigi, iltifat dolu, yer yer onu
goklere c¢ikaran cafcafli ve tumturakli s6zler ilisti gdziime.

“Sanki hocasiyla konusan bir 6grenci gibi yazmis bunu,” dedim.

“Ah evet, benim yardimlarima ¢ok deger veriyor,” dedi Sherlock Holmes tizerinde durmadan.
“Kendisi de epeyce yetenekli. Ideal bir dedektif i¢in gerekli ii¢ 6zellikten ikisi var onda. Gdzlem ve
sonuglara varma yetenekleri. Yalmzca bilgisi eksik, o da zamanla gelisir. Simdi kisa yapitlarim
Fransizcaya g¢eviriyor.”

“Yapitlarimz m?”

“Bilmiyor muydunuz?” deyip giildii. “Evet, bircok makale yazmak gibi bir su¢ isledim. Hepsi de
teknik konularda. Sozgelimi suradaki ‘Cesitli Tiitiinlerin Kiillerinin Ayirt Edilmesi Uzerine’. Bu
makalede yliz kirk puro, sigara ve pipo tiitlinii siralayip, renkli resimlerle, kiilleri arasindaki farklari
gosteriyorum. Katillerin yargilanmasi sirasinda siirekli olarak giindeme gelen bir konu bu ve bazen de
ipucu olarak biiyiik 6nem tasiyor. Ornegin, eger bir cinayeti Hint lunkah™ purosu i¢en bir adamin
islediginden eminseniz, arastirma alammz kesinlikle daralir. Deneyimli gbzler ig¢in bir

Trichonopoly’nin siyah kiiliiyle ince kiyim tiitiiniin bembeyaz kiilii arasindaki fark, lahanayla patates
arasindaki fark kadar biytiktiir.”

“En ince ayrintilar konusunda siz bir dahisiniz,” dedim.



“Bunlarin 6neminin farkindayim. Burada ayak izlerinin nasil incelenecegi ve izlerin algi
kaliplarimin alinmasiyla ilgili bir yazzm var. Buradaki de kisinin yaptig1 isin elinin bi¢imini nasil
etkiledigiyle ilgili bir calismam, tas is¢ilerinin, gemicilerin, sise mantar1 kesicilerinin, dokumacilarin
ve elmas perdahlayicilarinin ellerini gosteren litotipleri de ig¢eriyor. Bilimsel yontemlerle calisan bir
dedektif i¢in pratikte biiyiik onem tasiyan bir sey bu... 6zellikle bir yakinlar1 bulunamayan cesetlerde
ya da katillerin ge¢mislerinin arastirilmasinda. Ama bu hobimle sizin cammz sikiyorum.”

“Hi¢ de degil,” dedim igtenlikle. Hele bunlar1 giinliik yasama nasil uyguladigimz1 gozlerimle gérme
firsattm bulmus oldugum i¢in, bunlara biiyiik bir ilgi duyuyorum. Ama demin gdzlemden ve sonuglara
varmaktan soz ettiniz. Bunlardan biri kesinlikle 6biiriinii de i¢eriyor.”

“Pek de degil,” diye cevap verdi, sirtimt geriye yaslayip koltuguna gomiilerek piposundan yogun
mavi bulutlar tflerken. “Sozgelimi, goézlemlerim bana sizin bu sabah Wigmore Sokagi’ndaki
postaneye gittiginizi gosteriyor, ama oradayken bir telgraf ¢cektiginizi, sonuglara vararak buluyorum.”

“Dogru!” dedim. “Her ikisi de dogru! Ama bu sonuca nasil vardigimz anlamadigim itiraf
etmeliyim. Birdenbire aklima esen bir seydi ve bundan kimseye s6z etmemistim.”

“O kadar basit ki,” dedi benim sasirmama kikir kikir giilerek... “o kadar basit ki, aciklanmasi bile
gereksiz; yine de gdzlemin ve sonuglara varmamn simrlarinin belirlenmesine yarayabilir. Ayaginizin
istiiniin kirmizimst bir kiifle kapli oldugunu gézlemledim. Wigmore Sokagi Postanesi’nin Oniinde
kaldirim kazilip kenara biraz toprak yigildi, buna basmadan postaneye girmek zor. Topraktaki
kirmmzims1 renk bildigim kadariyla ¢evrede hi¢bir yerde goriilmiiyor. Bu kadar1 gézlem. Gerisi ise
sonuclara varma.”

“Su halde telgrafi nereden bildiniz?”

“Ama mektup yazmadiginizi tabii ki biliyordum, biitiin sabah karsimzda oturuyordum. Suradaki yaz
masasimn listiinde de birtakim pullar ve kalin bir deste kartpostal duruyor. O zaman telgraf ¢ekmekten
baska ne amagla postaneye gitmis olabilirdiniz? Biitlin 6teki etmenleri ayiklayinca geriye dogru olam
kaliyor.”

“Bu durumda kesinlikle dyle,” diye cevap verdim biraz diisiindiikten sonra. “Her sey dediginiz gibi
cok basit. Sizin kuramlarimiza daha ciddi bir sinama uygulayacak olsam, densizlik etmis olur
muyum?”’

“Tersine,” diye cevap verdi, “ikinci bir kokain dozu almamu Onler. Oniime sereceginiz her sorunu
seve seve incelerim.”

“Birisinin her giin kullandig1 bir esyanin iizerine, deneyimli bir gozlemcinin gorebilecegi, kendi
kisiliginin izini birakmamasi zordur demistiniz. Bende kisa bir siire once elime gecgen bir saat var. Bu
saatin son sahibinin karakteri ya da huylarina iliskin bilgiler verebilir misiniz liitfen?”

Saati ona verirken icimden hafifce giiliiyordum, ¢iinkii bu sinavi basarmasi olanaksizdi ve amacim
ara sira takindig kestirip atan tavrina karsi ona bir ders vermekti. Saati avucuna aldi, kadranina
dikkatle bakti, arkasindaki kapag acti, once ciplak gozleriyle, sonra giiclii bir disbiikey mercekle
mekanizmasim inceledi. Sonunda kapag kapatip saati bana geri verirken yliziinde beliren y1lgin ifade
karsisinda giiliimsemekten kendimi alamadim.



“Higbir veri yok gibi,” dedi. “Saat yakinlarda temizlenmis, bdylece ipucu saglayacak onemli
olgulardan yoksun kaldim.”

“Haklisimz,” diye cevap verdim. “Bana gonderilmeden once temizlenmis.”

Basarisizligim Ortmek ic¢in son derece zayif ve yetersiz bir mazeret ileri siiren dostumu i¢imden
su¢luyordum. Temizlenmemis bir saatte ne gibi olgular bulmay1 bekliyordu?

“Yetersiz olsa da, arastirmam tiimiiyle verimsiz olmadi,” yorumunda bulundu, dalgin ve pariltisiz
bakiglarim tavana dikerek. “Yaniliyorsam uyarmaniz kosuluyla, bu saatin agabeyinize ait oldugunu,
ona da babamzdan miras kaldigin soyleyebilirim.”

“Bunu da kuskusuz arka kapaktaki H.W. harflerinden ¢ikardimz?”

“Oyle sayilir. W. sizin soyadimzin bas harfi. Saat yaklasik elli y1l éncesinden kalma ve harfler saat
kadar eski, boylece bir onceki kusak i¢in yapilmis. Degerli esyalar cogunlukla en biiylik cocuga kalir
ve o da biiyiik olasilikla babasiyla aym adi tasir. Dogru hatirliyorsam, babamz yillar once vefat
etmisti. Bu ylizden de bu saat sizin en biiylik agabeyinizdeydi.”

“Buraya kadar dogru,” dedim. “Bagka?”

“Dagimkligl huy edinmis birisiymis... ¢ok dagimk ve dikkatsizmis. Eline bir siirii firsat gegmis, ama
o bunlar1 elinden kagirmus, arada bir kisa siiren refah donemleri gegirmisse de, bir siire yoksulluk
icinde yasamus ve sonunda da i¢ki aliskanligr yiiziinden 6lmiis. Kestirebildiklerim bu kadar.”

Koltugumdan ayaga firladim ve epeyce icerledigimden, topallayarak sabirsizlik icinde odayi
arsinlamaya basladim.

“Size hi¢ yakismiyor bu Holmes,” dedim. “boyle bir seye tenezziil edeceginiz aklima gelmezdi.
Talihsiz agabeyimin ge¢misini arastirmissiniz, simdi de bu bilgiyl gizemli bir bicimde anlamus
numarasi yapiyorsunuz. Biitiin bunlar1 onun eski saatine bakarak anladigimza inanmamu benden
bekleyemezsiniz! Bu ¢ok kirici bir davrams ve agik konusmak gerekirse, biraz sarlatanlik kokuyor.”

“Sevgili Doktor,” dedi sevecen bir sesle, “sizden 0ziir diliyorum. Bu meseleyi soyut olarak ele
aldigim i¢in, sizin agimizdan ne denli kisisel ve {iziicii bir durum olabilecegini unuttum. Ama sizi
temin ederim ki, bu saati elime verinceye kadar bir agabeyiniz oldugunu bile bilmiyordum.”

“Peki ama, Tanr1 askina biitiin bunlar1 nereden bildiniz? Hepsi de en ince ayrintisina kadar
kesinlikle dogru.”

“Ah, bir talih eseriydi bu. Ancak olasiliklar1 tartip bicerek konustum. Bu kadar dogru sonuglara
varmay1 beklemiyordum.”

“Yani yalnizca tahmin degil miydi?”

“Hayir, hayir; ben hi¢ tahminde bulunmam. Tahmin kotii bir aliskanliktir... insanin mantikli diistinme
yetenegini bozar. Siz bunu yadirgadimz, ¢iinkii benim diisiince yontemimi izlemiyorsunuz ya da
onemli ¢ikarsamalarin temelindeki kiigiik olgularin gdzlemini yapmuyorsunuz. Ornegin, agabeyinizin
dikkatsiz oldugunu soyleyerek konusmaya basladim. Saatin kasasimin asag kismum incelerseniz,
yalnizca iki c¢entik degil, aym cepte madeni para ya da anahtar gibi sert nesneler tagima aliskanlig



yiiziinden bastan basa ¢izik ve izlerle kapl oldugunu goriirsiiniiz. Bir Ingiliz altimi degerindeki bir
saati bu kadar diisiincesizce tasiyan birisinin dikkatsiz oldugunu varsaymak herhalde hi¢ de biiytik bir
marifet degil. Ayrica kendisine bu kadar degerli bir esya miras kalan birisinin bagka bakimlardan da
epeyce varlikli oldugunu ¢ikarsamak fazla ileri gitmek olmasa gerek.”

Diisiince mantigini izleyebildigimi gostermek i¢in baginu salladim

“Ingiltere’deki rehinciler bir saati rehin aldiklarinda verdikleri makbuzun numarasini saatin
kasasimin i¢ine igneyle kazirlar. Numaranin kaybolmasi ya da yerinin degismesi riski olmadigindan,
etiket koymaktan daha elverislidir bu. Mercegimle baktigimda bu saatin i¢inde goriinen boyle en az
dort numara var. Vardigim sonug... agabeyiniz ¢ogu zaman para sikintis1 ¢gekiyormus. Vardigim ikinci
sonug... arada bir hali vakti yerinde oluyormus, yoksa rehine verdigi esyayr geri alamazdi. Sonuncusu
da, sizden kapagin i¢indeki kurma deligine bakmamz istiyorum. Deligin ¢evresindeki binlerce ¢izige
bir bakin... Deligi bulmak i¢in anahtar1 siirterken olusan ¢izikler. Ayik birisinin saatinde bu ¢izikler
olur muydu? Ama bir ayyasin saatinde bunlar mutlaka olur. Saatini geceleri kurar ve eli titredigi igin
bu izler kalir. Biitlin bunlarin neresinde gizem var?”

“Glin gibi acik,” diye cevap verdim. “Size haksizlik ettigim i¢in lizgliniim. Sizin harika yeteneginize
daha ¢ok inanmaliydim. Su anda mesleki bir arastirma yiiritiip yiiriitmediginizi sorabilir miyim?”

“Hayir, yiriitmiiyorum. Bu ylizden kokain kullamyorum. Beynim ¢alismazsa, yasayamiyorum.
Yasanacak baska ne var ki? Pencereden disariya bir bakin. Diinya bundan daha kasvetli, i¢ karartic
ve kisir olabilir mi? Sokak boyunca done done savrulan ve boz renkli evlerin iizerine ¢oken su
sapsar1 sisi gorilyor musunuz? Bundan daha yavan ve somut bir sey olabilir mi? Insan yeteneklerini
uygulayacag bir alan bulamazsa Doktor, yetenekli olmak ne ise yarar? Cinayet siradan, varolus
siradan ve siradan olanlarin disinda hi¢bir 6zellik bu diinyada bir ise yaranuyor.”

Bu sdyleve cevap vermek tizere agzinm a¢cnustim ki, ev sahibemiz kapiyr hafif¢e vurarak, tizerinde
bir kartvizit bulunan glimiis bir tepsiyle igeriye girdi.

“Sizi gormek isteyen geng bir hammefendi geldi efendim,” dedi dostuma.

“Bayan Mary Morstan,” diye kartvizitt okudu Holmes. “Himm! Bu adi hatirlamiyorum.
Hanimefendiyi igeriye alin Bayan Hudson. Gitmeyin Doktor. Burada kalmamz yeglerim.”






Vakanin Dokimi

Bayan Morstan kararli adimlarla ve sogukkanli bir goriinlimle odaya girdi. Sarisin, ufak tefek,
eldivenli ve ¢ok sik giyimli bir genc hammdi. Ote yandan, kiyafetindeki sadelik ve gdsterissizlik
maddi olanaklarimn sinirli oldugunu gosteriyordu. Uzerinde beje ¢alan koyu gri, higbir siisii olmayan
bir giysi, basinda da aym kasvetli renkte, yalmzca yanindaki beyaz tiiyle i¢ agicilik kazanan, kenarsiz
bir sapka vardi. Ne yiiz hatlar1 ¢ok diizgiindii, ne de teninde olaganiistii bir gilizellik vardi, ama ifadesi
tatli ve sevimliydi, kocaman mavi gozleri derin ve cana yakin bir ifadeyle bakiyordu. Kadinlarla
ilgili deneyimlerimin pek ¢ok ulusu ve ii¢ kitayr kapsamasina karsin, simdiye dek hi¢ bu kadar kibar
ve duyarli bir kisilik vaat eden bir ylize rasttamamistim. Sherlock Holmes’un kendisi i¢in ¢ektigi
koltuga otururken, dudaklarimn ve ellerinin titredigi ve i¢indeki yogun heyecamn her tiirlii belirtisini
gosterdigi gbziimden kagmadi.

“Bay Holmes,” dedi, “size gelmemin nedeni bir zamanlar isverenim olan Bayan Cecil Forrester’in
evindeki kii¢lik bir sorunu ¢6zmesi i¢in ona yardim etmis olmamz. Kibarliginmiz ve becerileriniz onu
cok etkilemis.”

“Bayan Cecil Forrester,” diye tekrarladi Holmes diisiinceli bir tavirla. “Sanirim kendisine ufak bir
hizmetim dokunmustu. Ama hatirladigim kadariyla ¢ok basit bir vakayd: bu.”

“Kendisi dyle diistinmemis. Ama en azindan benim vakam i¢in aym seyi sdyleyemezsiniz. Basima
gelen bu durumdan daha tuhaf, daha akil sir ermez bir durum diisiinemiyorum.”

Holmes ellerini ovusturdu, gozleri parladi. Bir atmacayr andiran diizgiin yiiz hatlarinda yogun bir
dikkat ifadesiyle koltugunda 6ne dogru egildi.

“Durumunuzu anlatin,” dedi is konusurkenki canli ses tonuyla.

Kendimi orada rahatsiz bir konumda hissettim.

“Ben ¢ekileyim, izninizle,” dedim ayaga kalkarak.

Geng hamim beni durdurmak i¢in eldivenli elini havaya kaldirinca sagirdim.

“Eger arkadasiniz,” dedi, “burada kalma nezaketini gosterirse, bana c¢ok biiylik bir yardimda
bulunmus olabilir.”

Yeniden koltuga oturdum.

“Kisacasi,” diye konusmasini siirdiirdii, “size olayr anlatayim. Babam Hindistan’daki bir alayda
gorevli bir subaydi ve ¢ocuklugumda beni iilkeme gdnderdi. Annem dlmiistii ve Ingiltere’de higbir
akrabam yoktu. Gel gelelim Edinburgh’da rahat bir pansiyona yerlestirildim ve on yedi yasima
gelinceye kadar orada kaldim. 1878 yilinda, o sirada gorevli oldugu alayda kidemli yiizbasi olan
babam on iki aylik bir 1zin ald1 ve lilkesine geri dondii. Londra’dan bana cektigi telgrafta sag salim
vardigim ve adresi olarak bildirdigi Langham Oteli’ne gitmemi yazmusti. Hatirladigim kadariyla
islubu sevecen ve sevgi doluydu. Londra’ya varinca bir arabayla Langham Oteli’ne gittim ve bana
Yiizbas1 Morstan’in orada kaldig1, ama bir gece 6nce disariya ¢ikip heniiz donmedigi bilgisi verildi.
Biitiin giin orada bekledimse de ondan hi¢bir haber alamadim. O gece otel miidiiriiniin tavsiyesi
lizerine polise bagvurdum ve ertesi sabah biitlin gazetelere ilan verdik. Arastirmalarimiz higbir sonug



vermedi, o giinden bu yana talihsiz babamdan hi¢ haber alinamadi. Biraz huzur bulmak, biraz
rahatlamak umuduyla {ilkesine donmiis, oysa onun yerine...

Elini1 bogazina gotiirdii ve bogulurcasina bir hickirik yiiziinden climlesini tamamlayamada.
“Hangi tarihte?”” diye sordu Holmes, defterini acarak.

“Babam 1878 de, Aralik ayimin li¢linde —yaklasik on y1l 6nce— ortadan kayboldu.”
“Bavulu ne oldu?”

“Otelde kaldi. icinde ipucu sayilacak hicbir sey yoktu... birka¢ giysi, birkac kitap ve Andaman
Adalari’ndan getirdigi bir siirii hatira esyasi. Oradaki gardiyanlarin basinda bulunan subaylardan
biriydi.”

“Orada hi¢ arkadas1 var miydi1?”

“Yalnmizca birini tamyorduk... kendisinin gorevli oldugu Otuz Dordiincii Piyade Taburu’ndan
Binbas1 Sholto. Binbas: kisa bir siire dnce emekliye ayrilmisti ve Yukart Norwood’da oturuyordu.
Onunla temasa gectik elbette, ama subay arkadasinin Ingiltere’ye geldigini bile bilmiyordu.”

“Tuhaf bir vaka,” yorumunda bulundu Holmes.

“Size en tuhaf yamm daha anlatmadim. Asagl yukar1 alti yil 6nce —tam olarak 4 Mayis 1882’de—
Times’da yayinlanan bir ilanda Bayan Mary Morstan’in adresi soruluyor ve ilana cevap vermesinin
kendi lehine olacag yaziyordu. ilanda hicbir ad ya da adres yoktu. Ben o sirada miirebbiye olarak
Bayan Cecil Forrester’in ailesinin yamndaydim. Onun tavsiyesiyle ilan siitununda adresimi
yayimladim. Ayn giin postayla ilizerinde adim yazili kiiciik bir karton kutu geldi, i¢cinden de ¢ok biiyiik
ve parlak bir inci ¢ikti. Kutuya hi¢gbir mektup koyulmamisti. O giinden beri her yil aym tarihte, hep
icinde benzer bir inci bulunan, kimin gonderdigi belli olmayan bir kutu geliyor. Bir uzman bunlarin
ender goriilen cesitte ve epeyce degerli inciler oldugunu soyledi. Ne kadar giizel olduklarim kendi
gozlerinizle goriin.”

Konusurken yass1 bir kutuyu a¢ip bana hayatimda gordiigiim en gilizel alt1 inciyi gosterdi.
“Anlattiklarimz ¢ok ilging,” dedi Sherlock Holmes. “Baska bir olay oldu mu?”

“Evet, hem de daha bugiin. Bu yiizden size geldim. Bu sabah bu mektubu aldim, isterseniz kendiniz
okuyun.”

“Tesekkiir ederim,” dedi Holmes. “Zarfi da verin liitfen. Londra, S.W. damgali. Tarih, 7 Temmuz.
Himm! Kd6sesinde bir bagparmak izi var... biiylik olasilikla postacimnki. En pahali kagittan. Paketi
alt1 penilik zarflardan. Adam kirtasiyeye merakliynmis. Hi¢ adres yok. ‘Bu aksam saat yedide Lyceum
Tiyatrosu’nun Oniindeki soldan ii¢iincli slitunun oraya gelin. Kendinizi giivende hissetmezseniz, iki
dostunuzu da birlikte getirin. Siz haksizliga ugramus bir kadinsimz ve hakkimzi alacaksiniz. Polis
getirmeyin. Getirirseniz, her sey bosuna olur. Tammadigimz bir dostunuz.” Bu ger¢ekten de esrarli bir
durum! Ne yapmay1 diisiiniiyorsunuz Bayan Morstan?”

“Ben de size bunu soruyorum.”

“Su halde mutlaka oraya gitmeliyiz... siz, ben ve... evet, Dr. Watson tam aradigimiz adam. Mektubu



yazan iki dost getirin demis. Kendisiyle daha 6nce de birlikte ¢alisnustik.”

“Eger bir yardimim dokunabilecekse,” dedim hararetle, “bundan biiyiik bir gurur ve mutluluk
duyarim.”

“Ikiniz de ¢ok naziksiniz,” diye cevap verdi Bayan Morstan. “Ben i¢cime kapanik bir yasam siirdiim
ve yardimimi rica edebilecegim hicbir arkadasim yok. Saat altida buraya gelmem uygun olur
sanmrim?”

“Altiy1 gecirmeyin,” dedi Holmes. “Ama bir baska husus daha var. Bu el yazisiyla, inci kutusunun
tizerindeki aym m?”

“Hepsi burada,” dedi Bayan Morstan, cantasindan yarim diizine kagit parcasi ¢ikararak.

“Siz gercekten 6rnek bir miisterisiniz. Sezgileriniz dogru. Simdi bir bakalim.” Kagitlar1 masamn
lizerine yayip gozleriyle hepsini birer birer taradi. “Mektup disinda hepsi de el yazis1 degistirilerek
yazilmus,” dedi ¢ok ge¢meden, “ama ayni elden ¢iktiklar1 su gotiirmez. Yunanca ‘e’ harfinin nasil da
degismeden yazildigim ve sondaki ‘s’ harfinin kivrimini goriiyor musunuz? Kuskusuz aym kisi yazmis
bunlari. Sizi bosuna umutlandirmak istemem Bayan Morstan, ama bu el yazisiyla babanizinki arasinda
bir benzerlik var nm?”

“Hig¢bir benzerlik yok.”

“Boyle demenizi bekliyordum. Su halde sizi saat altida bekleyecegiz. Liitfen bu kagitlar bende
kalsin. O saate kadar meseleyi inceleyebilirim. Su anda saat daha ii¢ buguk. Goriismek tlizere.”

“Goriismek lizere,” dedi ziyaretcimiz ve ikimize de piril piril, nazik birer bakis yonelterek inci
kutusunu gogsiine bastirip telagla gitti.

Pencerenin oniinde durup kasvetli kalabalikta sapkasiyla beyaz tiiyii bir nokta haline gelinceye
kadar sokakta ¢evik adimlariyla yiiriiyiisiinii izledim.

“Amma ¢ekici bir kadin!” dedim dostuma donerek.

Piposunu yeniden yakmus, g6z kapaklari yar1 kapali olarak sirtim koltugun arkasina yaslamusti.
“Cekici mi?” dedi mahmur bir sesle. “Fark etmedim.”

“Siz tam bir makinesiniz... bir hesap makinesi,” diye haykirdim. “Zaman zaman insan olmanin ¢ok
otesinde bir hal aliyorsunuz.”

Hafifce giiliimsedi.

“Mantigin kisisel niteliklerin etkisinde kalmamasi,” dedi, “birincil énem tasir. Benim igin bir
miisteri yalnizca bir birimdir, bir sorunun 6gesidir. Duygusal nitelikler akil yiiriitmeye ters diiser. Sizi
temin ederim ki, tamdigim en goz alici kadin sigortadan tazminat alabilmek i¢in ii¢ kii¢iik cocugu
zehirleme suguyla asildi ve tamdigim en itici adam ise Londra’daki yoksullar i¢in hemen hemen
ceyrek milyon harcayan bir hayirseverdi.”

“Oysa bu vakada...”
“Ben kuraldis1 olani hi¢ hesaba katmam. Kuraldisi olan bir sey kural1 bozar. El yazisindan karakter



inceleme c¢alismasi hi¢ yaptiniz m1? Bu adamin yazis1 hakkinda ne diisiiniiyorsunuz?”

“Okunakl1 ve diizglin,” diye cevap verdim. “Bir isadaminin aliskanliklar1 ve biraz karakter giicii

2

var.
Holmes basini iki yana salladi.

“Harflerinin yliksekligine bir bakin,” dedi. “Asag yukar1 birbiriyle aym yiikseklikte. Su ‘d’ harfi
bir ‘a’ ve ‘I’ harfi ‘e’ olabilirdi. Karakterli kisiler yiiksek harfleri hep &biirlerinden farkli yazar,
okunaksiz bile yazsalar. ‘K’ harflerinde kararsizlik ve biiyiik harflerinde de 6zgiiven var. Ben simdi
disariya ¢ikiyorum. Bir iki arastirma yapacagim. Su kitab1 okumamz tavsiye ederim... kaleme alinnus
en ilging kitaplardan biri. Winwood Reade’in Insanin Sehadeti adl1 kitabi. Bir saat sonra dénerim.”

Kitab1 elime alip pencerenin Oniine oturdum, ama diisiincelerim yazarin iddiali varsayimlarindan
cok uzaklardaydi. Aklim biraz onceki ziyaretgimizdeydi... giiliimsemesi, sesindeki derin timlar,
yasamini Orten tuhaf sir perdesi. Babas1 ortadan kayboldugunda on yedi yasinda idiyse, simdi yirmi
yedi yasinda demekti... gen¢ligin sikilganliginin ge¢ip deneyimler yoluyla bir agirbaslilik kazandig,
glizel bir yasti bu. Boylece oturup diistincelere daldim, derken aklima oyle tehlikeli diisiinceler geldi
ki, telasla yazi masama gidip patoloji konulu en son bilimsel yazinin sayfalar1 arasina daldim.
Yetersiz bacagimla ve daha da yetersiz banka hesabimla, kim oluyordum ki bdyle seyler
diistiniiyordum? O yalmzca bir birim, bir sorunun 6gesiydi... o kadar. Eger gelecegim karanliksa,
bunu hayal {iriinii sanrilarla aydinlatmaya caligmaktansa, bir erkek gibi gogiislemek mutlaka daha
1yiydi.






Coziim Arayisi

Holmes geri dondiigiinde saat bes bucguktu. Neseli, canli ve keyfi yerinde goriiniiyordu, en karanlik
bunalim donemleriyle doniisiimlii olarak beliren bir ruh haliydi bu.

“Bu meselede biiyiik bir gizem falan yok,” dedi ¢ay koydugum fincam eline alirken, “olgular
yalnizca bir tek agiklamaya isaret ediyor.”

“Ne diyorsunuz! Yoksa vakay1 ¢ozdiiniiz mi?”

“Cozdiim sayllmaz. Anlaml1 bir ipucu buldum, o kadar. Ama epeyce anlamli. Eklenmesi gerekli
birtakim ayrintilar var hala. Times’in eski sayilarina bakinca, Otuz Dordiincii Piyade Taburu’ndan
emekli, Yukar1 Nor-



wood’lu Binbas1 Sholto’nun 28 Nisan 1882’de 6ldiigiinii 6grendim.”

“Belki kalin kafaliyimdir Holmes, ama bunun niye anlaml1 oldugunu géremiyorum.”

“Goremiyor musunuz? Beni sasirtityorsunuz. O halde su agidan ele alin. Yiizbas1 Morstan ortadan
kayboluyor. Londra’da ziyaret etmis olabilecegi tek kisi Binbasi Sholto. Binbasi Sholto onun
Londra’da oldugunu bilmedigini sdyliiyor. Dort yil sonra Sholto 6liiyor. Onun 6liimiinden bir hafta
sonra Yilizbas1 Morstan’in kizina degerli bir armagan geliyor ve bu olay her y1l tekrarlandiktan sonra,
simdi de kiz1 haksizliga ugramis bir kadin olarak nitelendiren bir mektup gonderiliyor. Babasimn
kaybolmas1 disinda hangi haksizliktan s6z ediyor olabilir? Eger Sholto’nun varisi bu esrarli olaya
iliskin bir sey bilip de bu kaybi telafi etmeyi istemese, ne diye armaganlar Sholto’nun dliimiinden
hemen sonra gelmeye baslad1? Bu olgular1 aciklayacak bagka bir kuranumz var nu?”

“Ama ne tuhaf bir telafi yolu! Ve yontemi de tuhaf! Ne diye alt1 yil 6nce degil de, simdi mektup
yazsin? Ayrica mektupta kizimin hakkini alacagindan s6z ediliyor. Nasil alacak hakkini? Babasinin
hala yasadigim diisinmek uzak bir varsayim. Kizinin baska bir haksizliga ugradigina iliskin bir
bilginiz yok.”

“Birgok zorluk var, zorluklar var elbette,” dedi Sherlock Holmes diistinceli bir edayla, “ama bu
geceki gezimiz her seyi ¢ozecek. Iste bir araba geldi, Bayan Mor-



stan da i¢inde. Hazir misiniz? O zaman asagiya inelim, ¢iinkii biraz ge¢ bile kaldik.”

Sapkamu ve en kalin bastonumu aldim, ama Holmes’un ¢ekmeceden tabancasim alip cebine
koydugunu gordiim. Belli ki bu gece ciddi olabilecek bir durumla karsilasabilecegimizi diisiiniiyordu.

Bayan Morstan koyu renkli bir pelerine sarinmusti, duyarli yiizii dingin, ama solgundu.
Kararlastirdigimiz tuhaf girisim karsisinda az da olsa bir tedirginlik duymamasi bir kadin1 asan bir
durumdu, oysa olaganiistii bir 6zdenetim sergiliyordu ve Sherlock Holmes’un sordugu birkag¢ soruya
da hemen cevap verdi.

“Binbas1 Sholto babamin ¢ok 6zel bir dostuydu,” dedi. “Mektuplarinda hep binbasidan s6z ederdi.
Babamla birlikte Andaman Adalari’ndaki taburlara komutanlik yaptiklarindan zamanlarinin ¢ogunu
birlikte gegiriyorlardi. Aklima gelmisken, babamin yazi masasinda kimsenin anlayamadig tuhaf bir
belge bulundu. Onemli oldugunu sannmiyorum, ama gérmek istersiniz diye yammda getirdim. Iste bu.”

Holmes katlanmis olan kagidi acip dizinin iistiine koydu. Sonra da biiyiiteciyle inceden inceye onu
inceledi.

“Kagit Hindistan yapimu,” dedi. “Bir siire bir duvar tahtasina ¢ivilenmis. Uzerindeki ¢izim bir siirii
salonu, koridoru ve gec¢idi olan biiylik bir binamin mimari plamnin bir boliimiine benziyor. Bir
noktasina kirmuzi miirekkeple kii¢iik bir ¢arpi isareti konmus, bunun iizerinde de kursunkalemle
‘soldan 3.37’ diye silik bir yaz1 var. Sol kosede ise tuhaf bir hiyeroglifi andiran, kollar1 birbirine
bitisik gibi duran yan yana dort carpi isarett var. Bunun yamnda kargacik burgacik harflerle
‘Dortlerin imzast...



Jonathan Small, Muhammed Singh, Abdullah Han, Dost Akbar,” yazilmig. Hayir, bu meseleyle bunun
ilgisini goremedigimi itiraf etmeliyim. Ama 6nemli bir belge oldugu belli. Iki yiiziiniin de temiz
olduguna bakilirsa, bir el ¢antasimin i¢inde 6zenle saklanmus.”

“Zaten bir el ¢antasinin i¢inde bulmustuk bunu.”

“Su halde bunu iyi saklayin Bayan Morstan, isimize yarayabilir. Bu meselenin baslangicta
sandigimdan daha derin ve daha karmasik oldugundan kuskulanmaya basladim. Diisiincelerimi
yeniden gozden gecirmeliyim.”

Arabanin i¢inde sirtim arkasina yasladi, kaslarinin ¢atilmasi ve gbzlerindeki bos ifade dolayisiyla
onun derin diislinceler i¢inde oldugunu anliyordum. Bayan Morstan ile ben ¢iktigimiz bu gezi ve olasi
sonucuna 1ligkin alcak sesle sohbet ederken, dostumuz yolculugun sonuna kadar erisilmez
suskunlugunu korudu.

Bir eyliil aksamiydi ve daha saat yedi bile olmamusti, ama yeterince kasvetli bir glindii ve yagmurun
ciseledigi bu biiyiik kentin lizerine yogun bir sis ¢Okmiistii. Camur renginde bulutlar da ¢camurlu
sokaklar1 hiizne bogmustu. Kiy1 boyunca sisli 1s1k benekleri gibi yanan lambalardan yapis yapis
kaldirimin {izerine soniik 151k halkalar1 vuruyordu. Diikkan vitrinlerinin sar1 15181 ise nemli ve bugulu
havaya karisip kalabalik caddeye degisken ve kasvetli bir aydinlik yayiyordu. Bu daracik 1s1k
cubuklarimn iizerinden gelip geg¢en sonsuz yiizler kafilesi bana gizemli ve hayaletsi goriindii... kederli
ve mutlu, bitkin ve sen yiizler. Tiim insanlik gibi, onlar da karanliktan 1518a, sonra yine 1siktan
karanliga dogru geciyorlardi. Goriintiiller beni fazla etkilemez, ama bu i¢ karartici ve agir aksamla
birlikte giristigimiz bu tuhaf is beni tedirgin ve keyifsiz kilmisti. Bayan Morstan’in goriiniisiine
bakilirsa, o da aym duygularin etkisi altindaydi. Yalmzca Holmes bu ufak tefek etkilere yenik
diismiiyordu. Defterini acip dizine koymus, el fenerinin 1siginda birtakim sayilar ve notlar
karaliyordu.

Lyceum Tiyatrosu’na geldigimizde yan kapilarin oniinde ¢oktan kalabaliklarin birikmis oldugunu
gordiik. On tarafta ise uzun bir sira halinde ilerleyen iki tekerlekli ve dort tekerlekli arabalar durup
yakalarindan gomlekleri goriinen erkeklerden ve sallarina sarinmus, pirlantalarim taknus kadinlardan
olusan yiiklerini bosaltiyorlardi. Bulusma yerimiz olan {i¢ilincii siituna varmamizla arabaci kiyafetinde
ufak tefek bir adamin ¢evik adimlarla yammuiza gelmesi bir oldu.

“Bayan Morstan’la birlikte gelenler sizler misiniz?” diye sordu.
“Bayan Morstan benim, bu iki beyefendi de arkadaslarim,” cevabim aldi.
Adam merakl1 ve delici bakislarin bize yoneltti.

“Beni bagislayin hammefendi,” dedi israrli bir edayla, “ama dostlarimzin ikisinin de polis
gorevlisi olmadig konusunda bana giivence vermenizi rica etmem istendi.”

“Buna giivence veririm,” dedi Bayan Morstan.

Adamin tiz bir 1slik ¢almasi iizerine, bir sokak berdusu dort tekerlekli bir arabayr getirdi ve
kapisint acti. Bizimle konusan adamdan sonra biz de binip oturduk. Biner binmez arabaci ati
kamgiladi, sisli sokaklar boyunca dortnala gitmeye koyulduk.



Tuhaf bir durumdu. Bilmedigimiz bir is i¢in, bilmedigimiz bir yere dogru gidiyorduk. Gel gelelim,
bu davet ya tam anlamiyla bir kandirmacaydi —ki bu da olanaksiz bir varsayimdi— ya da bu gezimiz
onemli birtakim meseleleri ortaya ¢ikaracakti. Bayan Morstan hald kararli ve sakindi. Afganistan
maceralarim anlatarak onu neselendirip eglendirmeye calistim, ama dogrusunu séylemek gerekirse,
durum dolayisiyla ben de bir o kadar heyecanliydim ve nereye gidecegimizi o kadar merak ediyordum
ki, anlattiklarim biraz anlasilmaz bir hal aldi. Baslangicta ne yone gittigimizi kestirebiliyordum, ama
cok gegmeden mzimiz, sis ve Londra’yr az tammam nedeniyle yon duygumu yitirdim, ¢ok uzak bir
yere gittigimiz disinda hi¢bir sey bilmiyordum. Oysa Sherlock Holmes hi¢ yamlmiyordu ve araba
dolambagli sokaklara girip ¢ikarak meydanlar1 asarken bunlarin adlarim nmirildantyordu.

“Rochester Row,” diyordu. “Simdi Vincent Meydam’ndayiz. Simdi Vauxhall Kopriisii Yolu'na
ciktik. Anlasilan Surrey tarafina gidiyoruz. Evet, tahmin etmistim. Simdi kopriiye geldik. Buradan yer
yer irmag1 gorebilirsiniz.”

Gergekten de Thames’in bir boliimiinii goriir gibi olduk, genis irmagin durgun sularina lambalarin

1s1iklar1 vuruyordu; ama arabamuz hizla yol aldi ve ¢ok gecmeden Obiir yakadaki labirent gibi
sokaklara daldik.

“Wordsworth Yolu,” dedi dostum. “Priory Yolu. Lark Hall Sokag. Stockwell Meydani. Robert
Sokagi. Cold Harbour Sokagi. Arastirmamiz bizi pek de liikks sayilan semtlere gotiirmeyecege
benziyor.”

Gergekten de kuskulu goriinen ve tekin olmayan bir semte gelmistik. Sira sira dizili tugla evlerin i¢
karartict goriiniimiinii yalmizca kosedeki birahanelerin kaba saba ve zevksiz pariltilari
canlandiriyordu. Derken yan yana siralannus iki katli villalar goriindii, her birinin 6niinde minyatiir
birer bahce vardi, arkasindan da yine yeni yapilmus, insanin goziine batan tugla binalar geldi... dev
kentin ¢evreye uzattigi canavar dokunacglari. Sonunda araba baska bir dizi evden li¢linciisiiniin Oniinde
durdu. Bu evlerin hepsi de bostu ve 6niinde durdugumuz ev de, mutfak penceresindeki sontik bir 151k
disinda, komsu evler kadar karanlikti. Ama biz kapiyr vurunca, basinda sar1 sarik, {izerinde bol
giysiler ve belinde sar1 kemer olan bir Hindu hizmetkar kapiyr hemen acti. Ugiincii sinif bir banliyd
evinin siradan kapisinda bu dogulu adamin goriintiisii tuhaf bir uyumsuzluk yaratiyordu.

“Sahip sizi bekliyor,” dedi ve daha lafim bitirmeden tiz ve yiiksek bir ses geldi i¢erideki odadan.

“Onlar1 buraya al khitmutgar,”l™2! dedi. “Dogruca yanima gelsinler.”






Dazlak Kafah Adamm OyKiisii

Hintlinin pesinden pis, siradan goriiniimlii, los ve kotli dosenmis bir koridordan gectik, hizmetkar
sagda bir kapinin Oniinde durup agti. Sar1 bir 15182 bogulduk, 15181n ortasinda ¢ok genis bir alni,
yiiziinii tiimiiyle ¢cevreleyen tutam tutam kizil sakal1 ve bunlarin arasindan kdknar agaclarinin tizerinde
yiikselen bir tepe gibi parlayan dazlak bir kafas1 olan, ufak tefek bir adam duruyordu. Dururken bir
yandan da ellerini ovusturuyordu ve yiiz hatlar1 siirekli oynuyordu... bir an giliimsiiyor, bir an
kaslarim ¢atiyor, ama bir an bile sabit duramiyordu. Doga ona sarkan bir dil ve bir dizi sari, egri
bligri dis vermisti, elini durmadan yiiziiniin asag1 kismuna gotiirerek bunlar1 saklamaya calisiyordu.
Goze ¢arpan dazlakligina karsin, geng izlenimi uyandirtyordu. Aslinda otuz yasim yeni tamamlamusti.

“Hizmetkdrimzzim Bayan Morstan,” diyordu durmadan ince ve tiz bir sesle. “Sizlerin de
hizmetkarimzim beyler. Liitfen barinagima buyrun. Burasi kiiciik bir yer hanimefendi, ama kendi
zevkime gore dosedim. Ugsuz bucaksiz Londra ¢oliinde sanat eseri bir vaha.”

Bizi buyur ettigi dairenin goriinlimii hepimizi sasirtti. O izbe evin piring bir montiire oturtulmus
diinyanin en parlak pirlantasi kadar yadirgatici bir goriiniimii vardi. Duvarlar en kaliteli, en parlak
perdeler ve halilarla kapliydi, aralarindan yer yer pahali ¢erceveli tablolar ya da oryantal vazolar
gorliniiyordu. Yerdeki kehribar rengi ve siyahli hali Oylesine kalin ve yumusakti ki, ylriirken
ayaklarimiz sanki yosunlara gomiiliiyordu. Halinin iizerine ¢aprazlamasina serilmis iki biiyiik kaplan
postu ve kosede bir hasirin istiinde duran nargile doguya oOzgii bu liikks gorlinimiinii daha da
artirtyordu. Tavandan adeta gbriinmez bir altin telin ucunda odanin tam ortasina giivercin bi¢imli bir
lamba sarkiyordu. Lamba yanarken odaya hafif ve giizel bir koku yayiyordu.

“Bay Thaddeus Sholto,” dedi ufak tefek adam hala yiiziinii oynatip giiliimseyerek. “Bu benim adim.
Siz Bayan Morstan’siniz elbette. Ve bu beyler...”

“Bay Sherlock Holmes ve Dr. Watson.”

“Bir doktor ha?” diye haykirdi adam heyecanla. “Stetoskobunuz yammnizda mi? Acaba sizden rica
etsem... bana bir liitufta bulunabilir misiniz? Mitral kalp kapakcigimla ilgili ciddi kuskularim var,
eger kabul buyurursamz. Aort damarima giivenebiliyorum, ama mitral kapakgikla 1lgili goriisiiniizii
ogrenmek isterdim.”

Istegi iizerine, kalbini dinledim ama bir korku nobeti gecirmesi diginda bir bozukluk bulamadim,
tepeden tirnaga titriyordu.

“Normal goriiniiyor,” dedim. “Meraklanmaniza gerek yok.”

“Endisemi bagislayin, Bayan Morstan,” dedi fazla iizerinde durmadan. “Ben ¢ok ac1 ¢ektim ve uzun
zamandir bu kalp kapak¢igiyla 1lgili kuskularim vardi. Bunlarin yersiz oldugunu duyduguma sevindim.
Sayet babamz, Bayan Morstan, kalbini ¢ok zorlamasaydi, simdi sag olurdu.”

Bu kadar nazik bir konudan boylesine duygusuz ve diislincesizce s0z etmesine Oyle kizdim ki,
adamin suratina bir tokat indirebilirdim. Bayan Morstan oturdu ve dudaklarina kadar bembeyaz
kesildi.

“Kalbimin bir kdsesinde, 6ldiigiini biliyordum,” dedi.



“Size her tiirlii bilgiyi verebilirim,” dedi adam, “dahasi, hakkiniz1 almamzi da saglayabilirim;
saglayacagim da, kardesim Bartholomew ne derse desin. Yalnizca size eslik ettikleri i¢in degil, aym
zamanda soyleyeceklerim ve yapacaklarima tamk olacaklar1 igin de arkadaslarimzin burada
olmasindan memnunum. Uciimiiz birlik olup kardesim Bartholomew’ya kars1 gelebiliriz. Ama
aramiza disaridan hi¢ kimse almayalim... ne bir polis, ne bir gorevli. Kimse karismadan her seyi
aramizda hallederiz. kardesim Bartholomew’yu hi¢bir sey dikkati ¢cekmekten daha ¢ok kizdirmaz.”

Algak bir kanepeye oturup bugulu mavi gozlerini kirpistirarak cevap bekleyen soniik bakislarini
bize dikti.

“Kendi hesabima,” dedi Holmes, “sOyleyeceginiz her sey aramizda kalacaktir.”
Ben de basimu sallayarak bunu dogruladim.

“Cok 1y1! Cok 1y1!” dedi. “Sizce bir kadeh Chianti ikram edebilir miyim Bayan Morstan? Ya da
Tokay? Baska ¢esit sarap bulundurmuyorum. Siseyi agayim mu? Hayir mi? O zaman umarim tiitlin
dumamna, dogu tiitiiniiniin kokulu dumanina bir itirazzmz yoktur. Biraz gerginim ve nargilem benim
i¢in vazgecilmez bir yatistirici.”

Nargilenin ucuna bir marpug taktt ve duman gecerken giil renkli su fokurdadi. Bu kocaman dazlak
kafal1, tuhaf, tikli adam huzursuz bir halde nargilesini tiittiiriirken, biz {iclimiiz onun ¢evresinde bir
yarim daire olusturarak baslarimizi 6ne uzatmus, cenelerimizi ellerimize dayanus vaziyette
oturuyorduk.

“Sizinle bu iletisimi kurmaya karar verdigimde,” dedi, “adresimi bildirebilirdim, ama ricanu goz
ardi edip yanimzda birtakim kotii insanlarla birlikte gelirsiniz diye korktum. Bu yiizden, bu bulusmayi
sizleri Once hizmetkdrim Williams’in gorebilecegi bigimde ayarlama clireti gosterdim. Onun
sagduyusuna tam bir giivenim var ve durumdan iskillenecek olursa, yaptigi isi yarida birakmasi
talimattm verdim. Bu Onlemlerim i¢in kusura bakmayin, ama ben biraz c¢ekingen ve hatta ince
zevklere sahip birisiyim; benim icin estetik agidan bir polis gorevlisinden daha zevksiz bir sey
olamaz. Kaba maddeciligin her tiirline kars1 dogustan gelen bir tiksintim var. Kaba saba giliruhlarla
pek temas etmem. Gordiigiiniiz gibi, azicik da olsa zarafet dolu bir ortamda yasiyorum. Kendimi giizel
sanatlarin bir hamisi olarak tammlayabilirim. Benim zayif noktam bu. Suradaki peyzaj Corot’nun
Ozgiin bir yapitt ve su Salvator Rosa’ya bir uzman biraz kuskulu gbzle baksa bile, Bouguereau i¢in
hi¢bir kusku s6z konusu olamaz. Modern Fransiz ekoliine hayramm.”

“Bagislayin Bay Sholto,” dedi Bayan Morstan, “ama bana sdylemeyi istediginiz bir seyi 6grenmek
i¢in, sizin davetiniz lizerine geldim buraya. Saat ¢ok ge¢ oldu ve goriismemizin elden geldigince kisa
stirmesini istiyorum.”

“En 1y1 olasilikla biraz zaman alacak,” diye cevap verdi adam, “zira mutlaka Norwood’a gidip
kardesim Bar-tholomew ile goriismek zorundayiz. Bence dogru gibi olan bu yolu sectigim i¢in bana
cok kizgin. Diin aksam onunla biraz atistik. Kizdi1g1 zaman ne korkung birisi oldugunu bilemezsiniz.”

“Eger Norwood’a gideceksek, bir an dnce yola ¢iksak 1yi olur,” diyecek oldum.
Kulaklar1 kizarana dek giildii.

“Bu pek dogru olmaz,” dedi. “Sizi bOyle ansizin gotiirecek olsam, ne der bilmiyorum. Hayir,



birbirimizle iliskimizi aciklayarak sizi buna hazirlamam gerek. Birincisi, bu 6ykiide benim de bilgi
sahibi olmadigim birka¢ nokta bulundugunu size soylemeliyim. Ancak bildigim kadariyla baz
olgular1 bilginize sunacagim.

“Tahmin edeceginiz lizere, bir zamanlar Hindistan’daki orduda gorevli Binbasi John Sholto
babamdi. On bir y1l kadar 6nce emekliye ayrildi ve buraya gelip Yukar1 Norwood’da, Pondicherry
Konutu’nda yasamaya basladi. Hindistan’da zengin olmus ve yaninda epeyce ¢ok miktarda para,
degerli hatira egyalarindan olusan biiyiik bir koleksiyon ve bir siirii yerli hizmetkarla donmiistii. Bu
olanaklar sayesinde kendisine bir ev satin aldi ve biiyiik bir liiks icinde yasadi. Ikiz kardesim
Bartholomew ve benden baska ¢ocugu yoktu.

“Yiizbast Morstan’in ortadan kaybolmasimin yaratti§it heyecam ¢ok iyi hatirliyorum. Olayin
ayrintilarim gazetelerde okuduk ve babamizin bir arkadasi oldugunu bildigimiz i¢in, bu vakayr onun
yaninda rahatca tartistyorduk. O da Morstan’in basina ne gelmis olabilecegi konusundaki
tahminlerimize katiliyordu. Olayin sirrim kendine sakladigi, Arthur Morstan’in akibetini yalmzca
onun bildigi bir an bile aklimizin ucundan ge¢miyordu.

“Ote yandan babanuzin bir esrarin, kesin bir tehlikenin tehdidi altinda oldugunu biliyorduk. Tek
basina disariya ¢ikmaktan korkuyordu ve Pondicherry Konutu’nda her zaman iki boksorii kapici
olarak calistirtyordu. Bunlardan biri, bu aksam geldiginiz arabamn siirticiisii Williams’t1. Kendisi bir
zamanlar Ingiltere hafif siklet sampiyonuydu. Babamiz neden korktuunu bize hi¢ sdylemedi, ama
takma bacakli adamlarla yildiz1 hi¢ barigmazdi. Hatta bir seferinde, sonradan siparis toplayan
zararsiz bir satict oldugu anlasilan, takma bacakli bir adama tabancasiyla ates etti. Meseleyi Ortbas
etmek icin yikli bir para 6ddemek zorunda kaldik. Kardesimle ben bunun babamin bir kaprisi
oldugunu saniyorduk, ama o zamandan bu yana olup bitenler bu fikrimizi degistirmemize neden oldu.

“Ta 1882°de, babama Hindistan’dan onu ¢ok sarsan bir mektup geldi. Kahvalti sofrasinda mektubu
acinca, neredeyse bayginlik gecirdi ve o giinden sonra hastalamp oldi. Mektupta neler yazilhi
oldugunu hi¢ 6grenemedik, ama elinde tutarken gordiigiim kadariyla, kargacik burgacik harflerle
yazilmis kisa bir mektuptu. Yillardir dalak biiyiimesinden rahatsizdi, ama birden kotiilesti ve Nisan
sonunda kendisinden umut kesildigi, bizimle son kez konugmak istedigi bildirildi bize.

“Odasina girdigimizde, sirtina konan yastiklara dayanarak oturmustu ve zor soluk aliyordu. Kapiyi
kilitlememizi ve yatagin iki yaninda durmanuz istedi. Sonra ellerimizi tutarak, istirap kadar kederle
de boguklasan bir sesle bize ilging bir agiklamada bulundu. Bunu onun sozleriyle size aktarmaya
calisacagim.

“‘Buson ammda,’ dedi, ‘vicdanimda yiik olan bir tek sey var. O da zavalli Morstan’1n yetim kiziyla
ilgili davramsim. Yasanmm boyunca hi¢ vazge¢medigim lanet olasi a¢gozliiliiglim yiiziinden, hig
degilse yarisimin ona kalmasi gereken hazineden onu yoksun biraktim. Oysa tamahkarlik Oyle
diislincesizce ve aptalca bir sey ki, bundan ben de yararlanmadim. Yalmzca sahip olma duygusu o
kadar hosuma gidiyordu ki, paylagsma diislincesine katlanamiyordum. Kinin sisesinin yaninda duran su
incili tespihi goriiyor musunuz? Ona gonderme niyetiyle ayirdigim halde, bundan bile ayrilmaya
katlanamadim. Ogullarim, siz ona Agra hazinesinden adil bir pay vereceksiniz. Ama ben 6lmeden
once, ona hi¢bir sey —hatta tespihi bile— gondermeyin. Ne de olsa bu kadar kotii durumdayken bile
iyilesenler olmustur.’

“‘Morstan’in nasil oldigiinii anlatacagim size,” diye konusmasim sirdirdii. ‘Yillardir kalbi



hastaydi, ama bunu herkesten gizliyordu. Yalmizca ben biliyordum. Hindistan’dayken ilging bir
olaylar zincirinin sonucunda, onunla elimize biiyiik bir hazine gecti. Hazineyi Ingiltere’ye getirdim.
Morstan tlilkesine geri dondiigii giiniin aksamn dogruca buraya gelerek paymna diiseni istedi.
Istasyondan buraya yiiriidii, eski sadik usagim, sonradan dlen Lal Chowdar onu igeri aldi. Hazineyi
nasil bollisecegimiz konusunda fikir ayriligimiz oldu ve atistik. Morstan bir 6fke nobetine kapilarak
koltugundan ayaga firladi, derken birden elini gogsiine bastirdi, yiizii mosmor kesildi, sirtiistii yere
diiserken kafasim hazine sandiginin kosesine carpti. Uzerine dogru egilince, 6ldiigiinii anlayip
dehsete kapildim.

“‘Uzun bir silire kafam karigsmus halde oturup ne yapmam gerektigini diisiindiim. Bastan yardim
cagirmaylr disiindiim elbette; ama onu oOldirmekle suglanmam ig¢in her tiirli neden oldugunu
diistinmekten alamadim kendimi. Tartisma sirasinda 6lmesi ve kafasindaki yara aleyhimde kamtlard.
Dahasi, hazineye iligkin birtakim olgular ortaya c¢ikmaksizin bir yasal sorusturma yiiriitiilmesine
olanak yoktu, oysa ben 6zellikle bunun bir sir olarak kalmasim istiyordum. Nereye gittigini kimsenin
bilmedigini sdylemisti bana. Birisinin bilmesine de hi¢ gerek yoktu.

“‘Basimu  kaldirip hizmetkarim Lal Chowdar’t kap1 aralifinda gordiigiimde, hala diisiiniip
tasimyordum. Iceriye girip kapiyr arkasindan kilitledi. ‘Korkmayin sahip,” dedi. ‘Onu 6ldiirdiigiiniizii
kimsenin bilmesi gerekmez. Cesedini saklayalim, kim bilecek?’ ‘Onu ben 6ldiirmedim,” dedim. Lal
Chowdar kafasim iki yana sallayip giilimsedi. ‘Her seyi duydum, sahip,” dedi, ‘kavga ettiginizi
duydum, sonra darbe sesi geldi kulagima. Ama agzim sikidir. Evde herkes uykuda. Cesedi birlikte
saklayalim.” Karar vermeme bu yetti. Eger kendi hizmetkdrim benim su¢suzluguma inanmiyorsa, jiiri
sandalyesine oturmus on iki aptal esnaftan nasil medet umabilirdim? Lal Chowdar’la birlikte o gece
cesetten kurtulduk ve birka¢ giin sonra Londra gazeteleri Yiizbasi Morstan’in esrarli ortadan
kaybolusuyla ilgili haberlerle doldu. Anlattiklarimdan bu meselede hi¢ sugum olmadigin
anlayacaksiniz. Su¢um yalnizca cesedi degil, aym zamanda hazineyi de gizleyip hem kendi payima,
hem de Morstan’in payina el koymus olmam. Bu nedenle, onun payini sahibine geri vermek istiyorum.
Egilin ki kulaklarimiza fisildayayim. Hazinenin sakli oldugu yer...’

“O anda yiiz 1fadesi korkung bir degisime ugradi, gozlerinde bos bir bakis belirdi, ¢enesi sarkti ve
hi¢bir zaman unutamayacagim bir sesle haykirdi. ‘Onu igeriye sokmayin! Tanr1 askina onu igeriye
sokmaym!’ Ikimiz de doniip babamun gozlerini diktigi, arkamizdaki pencereye baktik. Orada
karanligin i¢inden bir yliz bize bakiyordu. Cama dayadigi i¢in beyazlasan burnunu gorebiliyorduk.
Sakall1, kill1, vahsi gozlerle bakan, yogun bir kotiiliik okunan bir yiizdii bu. Kardesimle ben pencereye
dogru kostuk, ama adam gitmisti. Yamna dondiiglimiizde babamun basi sarkmusti ve nabzi artik
atmiyordu.

“O gece bahcede adamu aradik, ama pencerenin tam altindaki ¢icek tarhinda gordiiglimiiz bir tek
ayak i1zi diginda yabancidan eser yoktu. Bu iz olmasaydi, o vahsi ve acimasiz yiizii hayal giiciimiizle
uydurdugumuzu disiinebilirdik. Ama c¢evremizde birtakim esrarli olaylarin doniip durdugunu
kamtlayan daha da dikkat ¢ekici baska bir olay oldu. Sabah babamin odasinin penceresini agik
bulduk, dolaplar1 ve kutular1 talan edilmis, gdgsiine iizerinde ‘Dortlerin Imzas1® yazili bir kagit
parcasi ilistirilmisti. Bu s6zlerin ne anlama geldigini ya da gizli ziyaret¢imizin kim oldugunu hi¢bir
zaman Ogrenemedik. Ger¢i her sey darmadagin edilmisti, ama gorebildigimiz kadariyla babamin
esyalarindan hi¢biri calinmamisti. Kardesimle ben dogal olarak bu tuhaf olayla babamin yasamu
boyunca yakasim birakmayan korkusu arasinda bir bag kurduk, ama biitiin bunlar bizim i¢in hala
esrarint koruyor.”



Ufak tefek adam nargilesini yeniden yakmak i¢in konusmasim kesti ve bir iki dakika diisiincelere
dalarak nargileyi tiittiirdii. Biz oturup bu olagandis1 Oykiiyii can kulagiyla dinlemistik. Babasinin
Olimiyle ilgili kisa agiklamayr dinlerken, Bayan Morstan Oyle bembeyaz kesilmisti ki, bir an
bayilmak tizere oldugunu samp korktum. Ama sehpada duran bir Venedik siirahisinden usulca
doldurdugum bir bardak suyu i¢ince kendine geldi. Sherlock Holmes yiiziinde dalgin bir ifadeyle ve
g0z kapaklarim 151ldayan gozlerinin lizerine yar1 yariya indirmis olarak sirtim arkasina yasladi. Ona
bakarken tam da o giin yasamin basmakalipligindan nasil da aci1 ac1 yakindig ister istemez aklima
geldi. Iste onun sezgi yetenegini zorlayacak bir sorun ortaya cikmusti hi¢ degilse. Bay Thaddeus
Sholto, yiiziinde anlattig1 Gykiiniin yarattigl etkiden duydugu 6viing agik¢a okunarak hepimize teker
teker bakti ve kocaman piposunu tiittiiriirken bir yandan da 6ykiisiinii stirdiirdii.

“Tahmin edeceginiz lizere,” dedi, “babamin s0z ettigi hazine kardesimle bende biiyiik bir heyecan
uyandirmusti. Haftalarca ve aylarca bahgenin her kosesini kazarak arayip taradiksa da bulamadik.
Tam son nefesini verirken hazinenin yerinin dilinin ucunda oldugunu disiiniince kuduruyorduk.
Gostermis oldugu tespih dolayisiyla, kayip servetin gérkemini tahmin edebiliyorduk. Bu tespih
konusunda kardesim Bartholomew ile ufak bir tartismaya giristik. Inciler belli ki ¢ok degerliydi ve
kardesim onlar1 elden ¢ikarmak istemiyordu, ¢iinkii, aranuzda kalsin, babanmun kusuru kardesimde de
biraz vardi. Ayrica tespihi elden c¢ikarirsak, bunun dedikodulara yol agabilecedini ve sonunda
basimizin derde girecegini diisiiniiyordu. Ancak Bayan Morstan’in adresini bulup, en azindan higbir
zaman yoksulluk ¢ekmesin diye, belli araliklarla birer inci gondermeme izin vermeye razi edebildim
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onu.
“Cok biiyiik bir 1yilikti bu,” dedi eslik ettigimiz hamim igtenlikle. “Biiyiik bir 1yilikte bulundunuz.”
Ufak tefek adam eliyle bunun 6nemli olmadigini gosteren bir isaret yapti.

“Biz sizin emanet¢ilerinizdik,” dedi. “Ben meseleye boyle bakiyordum, ama kardesim
Bartholomew tam olarak bu agidan bakamiyordu. Bizim zaten ¢ok paramiz vardi. Daha fazlasina arzu
duymuyordum. Ustelik gen¢ bir hammefendiye boylesine algakga bir davramsta bulunmak
gorgiisiizliik olurdu. ‘Le mauvais goit méne au crime.’™3! Fransizlar bu gibi seyleri pek giizel dile
getiriyorlar. Bu konudaki goriis ayriligimiz o dereceye vardi ki, ayr1 bir eve tasinmamn iyi olacagim
diistiniip eski khitmutgar ile Williams’1 yanima alip Pondicherry Konutu’ndan ayrildim. Oysa diin son
derece onemli bir olayin gergeklestigini 6grendim. Hazine bulunmus. Hemen Bayan Mor-



stan ile iletisim kurdum ve simdi geriye Norwood’a gidip payimiz1 istemek kaliyor. Diin aksam
kardesim Bar-tholomew’ya goriislerimi a¢ikladim, boylece dort gézle degilse de beklenen
ziyaretcileriz.”

Bay Thaddeus Sholto sustu ve yiizii segirerck gosterisli kanepesinde oturdu. Bizse bu esrarli
meseledeki yeni gelismeyi diistinerek suskunlugumuzu koruduk. Ik ayaga firlayan Holmes oldu.

“Siz ¢ok yerinde bir davramsta bulundunuz efendim, basindan sonuna kadar,” dedi. “Sizin i¢in hala
karanlik olan birtakim seylere 151k tutarak bu davramsimzin karsiligini biraz da olsa 6dememiz
olanag var. Ama demin Bayan Morstan’in da dedigi gibi, saat ge¢ oldu, biz en iyisi hi¢ gecikmeden
bu meseleyi halledelim.”

Yeni dostumuz nargilesinin hortumunu 6zenle doladi ve bir perdenin arkasindan yakasi ve kol
agizlar1 astragan kapli ¢cok uzun bir palto ¢ikardi. Diigmelerini siki siki ilikledi, basim kulaklarina
kadar orten tavsan kiirkiinden bir baslik takarak kiyafetini tamamladi, bdylece segiren c¢ikintili
yiiziinden bagka hi¢bir yeri gériinmiiyordu.

“Sagligim ¢ok c¢abuk bozuluyor,” dedi koridorda bize yol gosterirken. “Cok dikkat etmem
gerekiyor.”

Arabamiz disarida bizi bekliyordu ve rotammz belirlenmisti, ¢linkii arabaci hemen hizla yola
koyuldu. Thad-



deus Sholto tekerleklerin giiriiltiisiinii bastiran bir sesle hi¢ susmadan konusuyordu.

“Bartholomew akillidir,” diyordu. “Hazinenin yerini nasil buldu dersiniz? Evin i¢inde bir yerlerde
oldugu sonucuna vardig i¢in evi didik didik aradi, aranmadik bir santimlik yer kalmasin diye de her
yeri Olctli. Bu arada binamin yiiksekliginin yirmi iki buguk metre oldugunu saptadi, ama biitiin
odalarinin ytiksekliklerini toplayinca ve katlarin arasindaki mesafeyi de delikler agarak Sl¢iip hesaba
katinca, toplamn yirmi bir metreyi asmuyordu. Bir buguk metrelik bir fark vardi. Bu da ancak evin
catisinda olabilirdi. Bu yiizden en iistteki odanin bagdadi tavaninda bir delik a¢ti ve karsisina sivayla
kapatilmis oldugu i¢in kimsenin bilmedigi kiiclik bir tavan arasi ¢ikti. Hazine sandig tam ortada, iki
catt kirisinin lizerinde duruyordu. Actig1 delikten sandig1 asag indirdi ve simdi orada. Miicevherlerin
degerini en az yarim milyon sterlin olarak hesap etti.”

Bu muazzam meblagi duyunca gozlerimiz fal tasi gibi agilarak bakistik. Sayet hakkini almasim
saglayabilirsek, Bayan Morstan yoksul bir miirebbiye iken Ingiltere’nin en zengin mirasyedisi olup
cikacakti. Boyle bir haber karsisinda herhalde bir can dostuna sevinmek diiserdi, oysa utanarak itiraf
etmeliyim ki, bencilligim tuttu ve kalbim buz gibi oldu. Duraksamal1 bir iki tebrik sozii geveledim,
sonra da lizgilin bir halde basim egerek yeni dostumuzun gevezeligini duymazliktan geldim. Adamin
siphe gotiirmez bir hastalik hastasi oldugu agikti ve bitmez tiikenmez hastalik belirtisi sayip
doktiigiiniin, birkacim cebindeki deri ¢antada tasidig bir siirii uyduruk kocakari ilacinin bilesimleri
ve etkilerine iligkin bilgi sordugunun hayal meyal farkindaydim. O gece kendisine verdigim cevaplari
hatirlamamasint diliyorum. Holmes, iki damladan fazla hintyag igmemesi konusunda onu uyardigim,
bu arada yatistiric1 olarak yiiksek dozda striknin salik verdigimi isittigini sdyledi. Ne olursa olsun,
arabamiz sarsilarak durdugunda ve arabaci firlayip bize kapiy1 agtifinda kesinlikle rahatladim.

“Burasi, Bayan Morstan, Pondicherry Konutu,” dedi Bay Thaddeus Sholto, inmesi i¢in ona elini
uzatirken.






Pondicherry Konutu’ndaki Facia

Bu geceki maceralarimizin son duragina vardigimizda, saat on bire geliyordu. Biiyiik kentin nemli
sisini geride birakmustik ve oldukga giizel bir geceydi. Bati yoniinden 1lik bir riizgar esiyor,
gokyliziinden agir agir kalin bulutlar geciyor, arada bir de bulutlarin arasinda bir bosluk bulan
yarimay yliziinii gosteriyordu. Biraz 6temizi gorebiliyorduk, ama Thaddeus Sholto yolumuzu daha 1yi
gorebilelim diye arabamn iki yamindaki lambalardan birini aldi.

Pondicherry Konutu kendine ait bir arazinin ortasinda yer aliyordu ve tizeri cam kiriklari dolu ¢ok
yiiksek bir tas duvarla cevriliydi. Igeriye girmek i¢in bir tek demirli kap1 vardi. Rehberimiz bu kapiy1
postaci gibi belli bir tempoyla vurdu.

“Kim var orada?” diye seslendi birisi huysuz bir sesle.
“Ben geldim McMurdo. Kap1 vurusumu herhalde artik tamyorsundur.”

Bir homurdanmayla birlikte anahtar singirtist duyuldu. Kap1 ardina kadar acildi ve lambanin sari
15181nda gilivensizlik pariltilarimn yanmp sondigii gozleriyle ¢ikintili bir surati, kabarik bir gégsii olan
bir adam goriindii.

“Siz miydiniz Bay Thaddeus? Ama bu 6tekiler kim? Patronum onlardan bana hi¢ s6z etmedi.”

“Etmedi mi McMurdo? Beni sasirtiyorsun! Diin gece kardesime bazi dostlarim buraya getirecegimi
sOylemistim.”

“Bugiin hi¢ odasindan ¢ikmadi Bay Thaddeus, bana da hi¢bir talimat vermedi. Talimatlara uymam
gerektigini ¢ok 1yi bilirsiniz. Sizi igeriye alabilirim, ama dostlariniz burada kalacak.”

Hi¢ beklenmedik bir engeldi bu. Thaddeus Sholto saskin ve ¢aresiz bir edayla ¢evresine bakindi.

“Cok ayip ediyorsun McMurdo!” dedi. “Eger ben onlara kefil oluyorsam bu sana yeter. Burada bir
gen¢ hammefendi de var. Bu saatte sokak ortasinda bekleyecek hali yok.”

“Kusura bakmayin Bay Thaddeus,” diye diretti usak. “Bu insanlar sizin dostlarimz olabilir, ama
patronumun dostlar1 olmayabilir. GOérevimi yapmam karsiliginda bana 1yi para Odiiyor, ben de
gorevimi yapacagim. Dostlarimzdan hi¢birini tantmiyorum.”

“Ama beni tantyorsun McMurdo,” dedi Sherlock Holmes cana yakin bir tavirla. “Beni unuttugunu
sanmiyorum. Dort yi1l once Alison’un salonunda diizenlenen jiibilende ii¢ raunt doviistiiglin amator
boksorii hatirlamiyor musun?”

“Bay Sherlock Holmes olamazsimiz!” diye kiikredi boksor. “Tanrim! Nasil da tamyamadim sizi?
Orada sessiz sedasiz duracaginiza lizerime yiiriiylip ¢eneme o krosenizi savursaydiniz, hemen

yiikseklere tirmanabilirdiniz.”

“Gorliyor musunuz Watson, sayet yapacak hicbir is bulamazsam, bilimsel mesleklerden birinin
kapisi bana agik,” dedi Holmes giilerek. “Dostumuz bizi artik sogukta bekletmeyecektir eminim.”

“Iceri buyurun, efendim, igeri buyurun... siz de, dostlarimz da,” diye karsilik verdi adam. “Cok 6ziir



dilerim Bay Thaddeus, ama talimatlar ¢ok siki. Iceriye almadan o6nce dostlarimzdan emin
olmaliydim.”

Icerde bakimsiz bir bahgenin ortasindan gegen cakil tasli bir patika, kare bigimli ve i¢ karartici
gorliniimlii, bir kosesine vuran ay 15181 sayesinde aydinlanan ¢atisindaki bir pencere disinda golgelere
gomiilmiis muazzam bir eve dogru uzamyordu. Yapinin biiyiikliigii, kasvetli ve 6liim sessizligi i¢inde
olmas1 insanin yiiregini tirpertiyordu. Thaddeus Sholto bile tedirgin goriiniiyor, elinde tasidig lamba
sarsilip duruyordu.

“Anlayamiyorum,” dedi. “Bir yanlislik olmali. Bar-



tholomew’ya burada olacaginmiz1 agik agik sdylemistim, oysa penceresinde hi¢ 1s1k yok. Bundan ne
anlam ¢ikaracagim bilmiyorum.”

“Evi her zaman boyle koruma altinda mu tutar?” diye sordu Holmes.

“Evet, babamun adetini siirdiirdii. Babam onu daha ¢ok severdi ve zaman zaman bana
anlattiklarindan daha fazlasim ona anlatmis olabilecegini diisiiniirim. Yukaridaki ay 1s181 vuran su
pencere Bartholomew’nun odasimin penceresi. Aydinlik goriiniiyor, ama sanirim igeride hi¢ 151k
yanmiyor.”

“Hi¢ 151k yanmuyor,” dedi Holmes. “Ama kapimn yamndaki ufak pencerede bir 1s1k pariltisi
gOriiyorum.”

“Oras1 kahyanin odasi. Yasli Bayan Bernstone orada oturur. O bize her seyi sOyleyecektir. Ama bir
iki dakika burada beklemenizin bir sakincasi yoktur umarim, ¢iinkii hep birden igeri girersek ve
gelecegimizden haberi yoksa korkuya kapilabilir. Bir dakika, sss! Bu da ne?”

Elindeki lambay1 yukariya dogru kaldirdi, eli dyle titriyordu ki, ¢cevremizde 151k halkalar1 dolasip
oynasmaya basladi. Bayan Morstan bilegimi kavradi ve hepimiz durup yiirek ¢arpintilari i¢inde kulak
verdik. Kocaman ve kapkara evden gece sessizliginde son derece kederli ve acikli bir ses geldi...
korkmus bir kadinin tiz ve kesik kesik kopardig ¢igliklar...

“Bu Bayan Bernstone’un sesi,” dedi Sholto. “Evde ondan baska kadin yok. Burada bekleyin. Hemen
dénerim.”

Kapiya dogru segirtti ve kendine 6zgli vurusuyla kapiyr caldi. Uzun boylu, yasli bir kadinin onu
goriir gormez sevinerek iceri aldigim gordiik.

“Ah, Bay Thaddeus, efendim, geldiginize ne kadar sevindim! Geldiginize ne kadar sevindim Bay
Thaddeus, efendim!”

Kapt kapamp sesi tekdiize bir muriltiya doniisiinceye kadar kadimin bu seving soézlerini
tekrarlayisini isittik.

Rehberimiz lambay1 bize birakmisti. Holmes bunu yavas yavas ¢evresine dogru tutarak dikkatle evi
ve bahgeyi dolduran biiylik toprak yiginlarini inceledi. Bayan Mor-stan ile ben yan yana duruyorduk,
eli elimdeydi. Ask ne kadar harikulade bir duygu, o glinden 6nce birbirini hi¢ gérmemis, aralarinda
hi¢bir sevgi sozcligi dile getirilmemis, hatta sevgiyle bakismanus iki kisiydik, oysa simdi bu zor
anda icgiidiisel bir bigimde ellerimiz bulusmustu. O giin bugiindiir buna sasarim, ama o sirada onu
kollamak yapilacak en dogal hareket gibi goriinmiistii bana, kendisinin de bana sik sik soyledigi gibi,
o da teselli ve korunma aramak i¢in bana siginma ic¢giidiisii duymustu. Boylece iki ¢ocuk gibi el ele
duruyorduk ve ¢cevremizi saran tiim karanlik seylere karsin yiireklerimiz huzur buluyordu.

“Ne tuhaf bir yer!” dedi ¢evresine bakinarak.

“Sanki Ingiltere nin biitiin kostebekleri buraya toplannus gibi. Ballarat yakinlarindaki bir tepenin
yamacinda da buna benzer bir sey gdormiistiim, maden arama ¢aligsmalar1 yapiliyordu orada.”

“Nedeni aym,” dedi Holmes. “Hazineyi arayanlardan kalma bunlar. Alt1 yi1l boyunca aradiklarim



unutmayin. Arazinin bir tasocagina benzemesine sasmamak gerek.”

O anda evin kapis1 ardina kadar a¢ildi ve Thaddeus Sholto kollarim 6ne dogru uzatmis, gézlerinde
dehset dolu bir bakisla kosarak kapidan ¢iktr.

“Bartholomew’ya bir seyler olmus!” diye haykirdi. “Korkuyorum! Sinirlerim dayanmiyor buna.”

Aslinda korkudan aglamakli gibiydi ve kocaman ast-ragan yakasinin ortasindaki segiren, siizgiin
yiiziinde tirkmiis bir ¢ocugun caresizce yalvaran ifadesi vardi.

“Iceriye girelim,” dedi Holmes kararli ses tonuyla.
“Evet, girelim!” diye yakard1 Thaddeus Sholto. “Ben ne yapacagimiz1 sdyleyecek halde degilim.”

Onun pesinden hepimiz koridorun solundaki kdhya odasina daldik. Yasli kadin yiiziinde korkmus bir
ifadeyle parmaklarim huzursuzca oynatarak odayi arsinliyordu, ama Bayan Morstan’1 goriince sanki
yatisir gibi oldu.

“Tanr1 sizin tatl1, sakin yiiziinlizii korusun!” diye haykirdi higkirarak. “Sizi gérmek iy1 geldi bana.
Ah, bugiin adeta sabrim sinamyor!”

Bayan Morstan onun zayif, isten yipranmus elini oksayip kadinca bir sevecenlikle bir iki s6z
murildaninca kdhyanin bembeyaz kesilmis yanaklarina biraz renk geldi.

“Beyefendi odasinin kapisim igeriden kilitlemis, bana cevap vermiyor,” diye agikladi. “Biitiin giin
bana seslenmesini bekledim, ¢iinkii ¢cogu zaman yalmz kalmak ister... ama bir saat dnce bir terslik
olmasindan korktum ve yukariya ¢ikip anahtar deliginden iceri baktim. Cikip bakmalisimz Bay
Thaddeus... bakip kendi gozlerinizle gdrmelisiniz. Bay Bartholomew Sholto’yu on yildir 1yi giiniinde
de, kotii giinlinde de gordiim, ama hi¢bir zaman yiiziinii bu halde gérmedim.”

Sherlock Holmes lambay1 eline alip 6nden yiiriidii, ¢linkii Thaddeus Sholto’nun disleri birbirine
vuruyordu. Oylesine perisand1 ki, koluna girmem gerekti, ¢iinkii dizleri titriyordu. Merdivenleri
tirmanirken, Holmes iki kez cebinden biiyiitecini ¢ikarip hindistancevizi liflerinden 6riilii merdiven
halisinin lizerinde bana yalmzca bigcimsiz toz lekeleri gibi goriinen birtakim izleri dikkatle inceledi.
Basamaklar1 birer birer irmamp lambayr asagiya dogru tutarak sagina ve soluna dikkatle bakiyordu.
Bayan Mor-stan korku i¢indeki kahyayla birlikte geriden geliyordu.

Ucgiincii katin da merdivenlerinden ¢ikinca, sag duvarina biiyiik bir Hint halis1 asilnus, sol tarafinda
ise ti¢ kap1 bulunan uzunca bir koridora geldik. Holmes yine yavas yavas ve her yeri inceleyerek
ilerliyor, bizse pesimizdeki koridorda uzayan simsiyah golgelerimizle onun ayaklarimin dibinden
ayrilmiyorduk. Bakacagimiz yer tigiincii kapiydi. Holmes kapiyr vurdu, ama cevap alamadi, ardindan
kapinmin kolunu ¢evirip iterek agmaya c¢alisti. Ama iceriden kilitlenmisti ve lambay1 tutunca kilidin
bliylik ve saglam oldugunu gordiik. Yine de anahtar ¢evrilmis oldugu icin delik timiiyle kapali
degildi. Sherlock Holmes’un egilip delikten igeriye bakmasiyla bir anda solugu kesilmis gibi bir ses
cikararak dogrulmasi bir oldu.

“Bu isin i¢inde seytanca bir sey var Watson,” dedi daha 6nce onu hi¢ gérmedigim kadar etkilenmis
bir tavirla. “Siz ne diislinliyorsunuz?”’

Egilip delikten igeriye bakinca dehset icinde irkildim. Odaya dolan ay 15181 belirsiz ve degisken bir



aydinlik yayryordu. Bir yliz dosdogru bana bakiyordu ve asagisinda kalan her sey golgede oldugu i¢in
sanki boslukta sallamyor gibiydi... dostumuz Thaddeus’un yiiziiydii bu. Aym genis ve parlayan alin,
yiiziinii ¢evreleyen aym kizil sakal tutamlar1 ve aym solgun ¢ehre. Oysa yliz hatlarina yerlesen
korkun¢ giiliimseme, donuk ve dogaya aykir1 siritis, ay 1si1giyla aydinlannus o sessiz odada kaslari
catilmis ya da somurtan bir yiizden ¢ok daha sinir bozucuydu. Bu yiiz ufak tefek dostumuzunkine o
kadar benziyordu ki, gercekten yammizda oldugundan emin olmak i¢in doniip ona baktim. Sonra
kardesiyle ikiz olduklarim bize sdyledigi geldi aklima.

“Bu korkung!” dedim Holmes’a. “Ne yapacagiz?”
“Kapiyr kirmanuz gerekiyor,” diye karsilik verdi ve biitiin giiciiyle kilide yiiklendi.

Kap1 gicirdayip inledi, ama yerinden kimildamadi. Bir kez daha hep birlikte abandik, bu kez ani bir
catirtiyla acildi ve kendimizi Bartholomew Sholto’nun odasinda bulduk.

Burada bir kimya laboratuvar1 kurulmusa benziyordu. Kapimin karsisindaki duvarda iki sira halinde
cam kapakl1 siseler diziliydi, masamn iizerinde de Bunsen bekleri, test tiipleri ve imbikler vardi.
Koselerde, hasir sepetlerin i¢inde asit damacanalar1 duruyordu. Bunlardan biri anlasilan ¢atlamusti,
clinkii yere koyu renkli bir sivi sizmistt ve havada katramimsi keskin bir koku vardi. Odamn bir
tarafinda, siva dokiintiilerinin ortasinda bir dizi basamak ve bunlarin tistiinde de tavanda bir adamin
gecebilecegi biiyiikliikte bir delik goriiliiyordu. Basamaklarin dibinde 6zensizce sarili duran uzun bir
ip tomar1 duruyordu.

Masanmin yanindaki ahsap bir koltukta evin sahibi yi1gilmis oturuyordu, kafasi sol omzuna dogru
sarkmisti ve yiiziinde o korkung, gizemli giilimseme vardi. Soguyup kaskati kesilmis oldugundan
epeyce zaman once 0ldiigi belliydi. Yalmzca yiiz hatlar1 degil, aym zamanda kollariyla bacaklar1 da
son derece olagandis1 bir bigimde biikiilmiis gibi geldi bana. Masanin iistiindeki elinin yamnda tuhaf
bir alet duruyordu... ucuna kaba sicimle ¢eki¢ bigimli bir tasin baglandigi, kahverengi, ince damarli
tahtadan yapilmis bir sopa. Bunun yanindaysa, lizerine birkag sozciigiin karalanmis oldugu bir kagit
parcasi vardi. Holmes bir goz attiktan sonra kagidi bana verdi.

“Gorliyorsunuz ya,” dedi kaglarini anlamli bir bi¢imde kaldirarak.

Lambamn 1s181nda, dehset i¢inde sozciikleri okudum. “Dortlerin imzasi.”

“Tanr1 agkina, biitiin bunlar ne demek?”” diye sordum.

“Cinayet demek,” dedi cesedin tizerine egilirken. “Ah! Bekliyordum zaten. Suraya bakin!”
Kulaginin hemen tizerinde cildine saplanmis uzun, koyu renkli, dikeni andiran bir seyi isaret etti.
“Dikene benziyor,” dedim.

“Evet, bir diken. Cikarabilirsin. Ama dikkat et, ¢iinkii zehirli.”

Cikarip bagparmagimla isaretparmagimin arasinda tuttum. Saplandig deriden Gyle kolay cikti ki,
geride izi bile kalmadi. Ac¢tig1 delikte ufacik bir kan damlas1 goriindii.

“Biitiin bunlar benim i¢in ¢6ziilmesi olanaksiz bir gizem,” dedim. “Her sey aydinlanacag yerde
karanliklasiyor.”



“Tersine,” diye karsilik verdi, “her an daha da aydinlaniyor. Elimde tiimiiyle tutarl1 bir vaka olmas1
i¢in, bir iki eksik halkayr tamamlamam gerek yalmzca.”

Odaya gireli beri dostumuzun varligim neredeyse unutmustuk. Thaddeus hala kapi araliginda tam
bir dehset duygusu tablosu olusturarak duruyor, ellerini ovusturup kendi kendine sizlamyordu.
Derken, birdenbire yakinircasina tiz bir feryat kopardi.

~ “Hazine gitmis!” dedi. “Kardesimi soymuslar! Surasi onu tavan arasindan indirdigimiz delik.
Indirirken ona yardim etmistim! Onu en son ben gérdiim! Diin gece burada biraktim onu ve asagiya
inerken kapiy1 kilitledigini duydum.”

“Saat kact1?”

“Ondu. Oysa simdi o 6ldii ve polisler gelince bu iste parmagim oldugundan kuskulanacaklar. Ah,
evet, eminim kuskulanacaklar. Ama siz dyle diisiinmiiyorsunuz, degil mi beyler? Benim yaptigim
diistinmiiyorsunuz herhalde, degil mi? Ben yapmus olsam, sizi buraya getirir miydim? Aman Tanrim!
Aman Tanrim! Aklinu kagiracagim!”

Bir delilik nobetine tutulmuscasina kollarini savurup tepiniyordu.

“Korkmamz i¢in hi¢bir neden yok Bay Sholto,” dedi Holmes tatl1 bir sesle, kolunu onun omzuna
koyarak. “Ogiidiime kulak verin ve meseleyi polise bildirmek iizere karakola gidin. Kendilerinden
hi¢bir yardim esirgemeyeceginizi soyleyin. Burada sizin donmenizi bekleyecegiz.”

Ufak tefek adam yar1 sersemlemis bir halde onun soziinii dinledi ve karanlikta merdivenlerden
sendeleyerek indigini isittik.






Sherlock Holmes Tatbikat Yapiyor

“Simdi Watson,” dedi Holmes ellerini ovusturarak, “bas basa kalacak yarim saatimiz var. Bundan
1yl yararlanalim. Size sdyledigim gibi, vakay1 ii¢ asag bes yukar1 ¢Ozdiim; ama kendimize asiri
glivenerek hata yapmamaliy1z. Ger¢i simdi vaka basit goriiniiyor, ama altinda daha derin bir seyler
yatiyor olabilir.”

“Basit ha!” deyiverdim.

“Elbette,” dedi sinifina ders veren bir tip profesorii edasiyla. “Gidip su kdsede oturun da ayak
izleriniz meseleyl karmasiklastirmasin. Hadi simdi is basina! Birincisi, bu adamlar nasil geldiler ve
nasil gittiler? Kapi diin geceden beri kilitliydi. Peki ya pencere?” Lambay1 pencereye gotiirdi, bir
yandan da gozlemlerini yiiksek sesle mirildanmyor, ama bunlar1 bana sdylemekten ¢ok kendi kendine
konusuyordu. “Pencere igeriden mandallannus. Kasasi saglam. Yanda hi¢ mentese yok. Acalim
bakalim. Yakinda hi¢ su borusu yok. Dam epeyce yiiksekte. Oysa pencereden tirmanmus bir adam var.
Diin gece biraz yagmur yagdi. Surada, pervazin iistiinde ¢camurlu bir ayak izi var. Surada da yuvarlak
bir camur lekesi var, yerde bir tane daha ve masamn yaninda da yine bir tane. Suraya bakin Watson!
Bu gercgekten de apagik goriiniiyor.”

Yuvarlak, belirgin ¢gamur lekelerine baktim.
“Bu bir ayak izi degil,” dedim.

“Bizim i¢in ¢ok daha degerli bir sey. Bir takma bacak izi bu. Bakin pervazin surasinda metal
topuklu agir bir ¢izmenin izi var, yamindaki de bir takma bacak izi.”

“Takma bacakli bir adam bu.”

“Evet, Oyle. Ama birisi daha gelmis... ¢cok ¢evik ve becerikli bir su¢ ortagi. Siz su duvardan
tirmanabilir miydiniz Doktor?”

Acik pencereden disariya baktim. Evin o kosesine hala parlak ay 15181 vuruyordu. Yerden on bes
yirmi metre ylkseklikteydik ve nereye bakarsam bakayim, ne ayak basacak bir yer, ne de tuglalar
arasinda bir ¢atlak olsun goremiyordum.

“Buna olanak yok,” diye karsilik verdim.

“Yardim almadan olanaksiz. Ama tut ki burada bir arkadasimz vardi ve size késede durdugunu
gordiigiim su ipin ucunu sarkatti, bir ucunu da duvardaki su kocaman kancaya bagladi. O zaman bence
cevik birisiyseniz, takma bacakli bile olsamz tirmanabilirsiniz. Aym yoldan da asagiya inip
gidebilirsiniz elbette, su¢ ortagimz da ipi yukar1 ¢eker, kancadan ¢ozer, pencereyi kapatir, iceriden
mandallar ve nereden geldiyse yine oradan sivisir. Ek bir bilgi olarak da,” diye konugmay siirdiirdii
ip1 parmaklarimin arasinda inceleyerek, “takma bacakli dostumuz ger¢i tirmanmasina iyi tirmannus,
ama meslegi gemicilik degilmis. Elleri hi¢ de nasirlanmamus. Biiylitecimle birden fazla kan lekesi
goriiyorum, Ozellikle ipin ucuna dogru, anladigim kadariyla dyle lizla asagiya kaymus ki ellerinin
derisi styrilmus.”

“Hepsi iy1 giizel de,” dedim, “mesele daha da anlasilmaz oluyor. Su gizemli su¢ ortag1? Odaya
nasil girdi?”



“Evet, suc ortag!” diye tekrarladi Holmes diisiinceli bir edayla. “Bu su¢ ortagiyla ilgili ilging
durumlar var. Onun sayesinde bu vaka siradanliktan kurtuluyor. Bu su¢ ortagi galiba tilkenin sug
tarthinde yeni bir c¢igir aciyor... ger¢i Hindistan’da ve eger bellegim beni yanmltrmyorsa,
Senegambia’da da benzer vakalar goriilmedi degil.”

“Su halde iceriye nasil girdi?” diye tekrarladim. “Kapr kilitli, pencere kapali. Yoksa bacadan mu
girdi?”

“Somine fazlasiyla kii¢iik,” diye cevap verdi. “Bu olasilign gozden ge¢irmis bulunuyorum.”
“0O zaman nas11?” diye tisteledim.

“Demek benim ilkemi uygulamayacaksiniz,” dedi basim iki yana sallayarak. “Size kac¢ kez
sOyledim, olanaksizliklar1 eledikten sonra, geriye kalan sey gercektir, ne kadar olasilik dis1 goriiniirse
gorilinsiin. Kapidan, pencereden ya da bacadan gelmedigini biliyoruz. Odada bir yere saklannus
olamayacagini da biliyoruz, ¢iinkii saklanacak hi¢bir yer yok. Su halde nereden geldi?”

“Tavandaki delikten!” diye haykirdim.

“Tabii ki Oyle yapti. Oyle yapnus olmali. Lambayr tutmak liitfunda bulunursamz simdi
arastirmalarimzi yukaridaki odada siirdiirecegiz... hazinenin bulunmus oldugu gizli odada.”

Basamaklar1 tirmandi ve iki eliyle birden bir kirise tutunarak kendini tavan arasina ¢ekti. Sonra
yiiziistll yatarak lambaya uzandi, o lambay1 tasirken ben onu izliyordum.

Kendimizi bir yam ii¢ metre, oteki yant iki metre boyutlarinda bir odada bulduk. Odanin zeminini
kirigler olusturuyordu, aralari sivayla kapatilmusti, bu yiizden kirislere basarak yiiriiyorduk. Egimli
tavanin ortasi bir dar ac1 halinde birlesiyordu ve belli ki evin ¢atistmn hemen altindaydik. Ortalikta
hicbir mobilya yoktu, yerler yillarin biriktirdigi tozla kapliydi.

“Iste burada, goriiyorsunuz ya,” dedi Sherlock Holmes elini egimli duvara koyarak. “Catiya acilan
bir gizli kap1 bu. Biraz itince hafifce egimli olan dama ¢ikiliyor. Demek Bir Numara eve bu yoldan
girdi. Bakalim kimligine iliskin birtakim izler bulabilecek miyiz?”

Lambay1 yere dogru tutarken yiiziinde o aksam ikinci kez saskin, akli karigmus bir ifade belirdigini
gordiim. Bense onun baktig1 yere bakinca, soguk ter doktiim. Yer ciplak ayak izleriyle doluydu...
bunlar belirgin, bigimleri kusursuz, ama bir insaninkinin yarisi biiytikliikte izlerdi.

“Holmes,” diye fisildadim, “bu korkung seyi bir ¢ocuk yapnus.”
Holmes bir ¢irpida kendini toparlamusti.

“Bir an kafam karist1,” dedi, “ama her sey olduk¢a dogal. Bellegim yaniltti beni, yoksa onceden
tahmin edebilmem gerekirdi. Burada 6grenilecek bir sey kalmadi. Asagiya inelim.”

“Su halde o ayak izleri konusundaki kuraminiz ne?” diye merakla sordum yeniden, asagidaki odaya
indigimizde.

“Sevgili Watson, kendiniz ¢oziimlemeyi bir denesenize,” dedi biraz sabirsiz bir edayla. “Benim
yontemlerimi biliyorsunuz. Bunlar1 uygularsaniz sonuglarimizi karsilastirmak verimli olabilir.”



“Biitiin olgular1 kapsayabilecek bir diisiincem yok,” diye cevap verdim.

“Cok gegmeden her seyi anlayacaksiniz,” dedi 6nemsemeyen bir tavirla. “Burada onemli sayilacak
bir sey kaldigint sanmyorum, ama bakacagim.”

Cebinden biiyiiteciyle mezurasimi c¢ikardi ve diziistii ¢okiip ince uzun burnu yerdeki ahsap
désemelerden yalnizca bir santim yukarida, bir kusunkileri andiran gozlerinde kurnazca pariltilarla
odada dort doniip 6lc¢tii, karsilastirdi, inceledi. Hareketleri bir kokunun izinden giden egitimli bir av
kopegi gibi, Oylesine cevik, sessiz ve sinsiydi ki, gliclinii ve aklim yasalarin savunulmasi yerine,
cignenmesine harcayacak olsaydi, ne kadar korkung bir cani olabilecegini diisiinmeden edemedim.
Aramp dururken siirekli kendi kendine mirildamyordu ve sonunda seving-le haykirdi.

“Talihimiz yaver gidiyor,” dedi. “Artik fazla sorunumuz olmaz. Bir Numara sanssizmis ki

kreozotal™ basmus. Su kotii kokulu sizintinin yam basindaki ufak ayak izinin kenarinda bir ¢izgi
goriiliiyor. Biliyorsunuz ya, damacana ¢atlamis ve i¢indekiler aknus.”

“Su halde?” diye sordum.
“Onu enseledik, hepsi bu,” dedi.

“Bu kokuyu diinyamin 6teki ucuna kadar i1zleyecek bir kopek biliyorum. Eger bir balik siirtisti bir
ringa baligim bir eyaletten obiirline kadar kovalayabiliyorsa, egitimli bir av kopegi bu kadar keskin
bir kokunun izini acaba nereye kadar siirebilir? Herhalde binlerle ifade edilebilecek bir mesafe.
Bunun cevabim bilirsek... Ama bu ses de ne! Iste resmi yasa temsilcileri geldi.”

Asagidan ayak sesleri ve yiiksek sesle konusmalarin yarattig giiriiltii patirtt duyuluyordu ve koridor
kapis1 hizla ¢arpilarak kapanda.

“Onlar buraya gelmeden once,” dedi Holmes, “elinizi bu adamcagizin koluna, sonra bacagina
koyun. Ne hissediyorsunuz?”’

“Kaslar1 kazik gibi sert,” diye cevap verdim.

“Evet. Olagan 6liim katilasmasini ¢ok asan asir1 bir kasilma durumu var. Yiiziindeki bu c¢arpikligi,
bu Hipok-ratik giiliimsemeyi ya da eski yazarlarin deyimiyle ‘miistehzi giiliis’ii de buna eklerseniz,
aklimza ne geliyor?”

“Gilgcli bir bitkisel alkaloid zehirlenmesi,” diye cevap verdim, “tetanoza neden olan striknin
benzeri bir madde sonucu 6ltim.”

“Cesedin yliz kaslarindaki gerilmeyi goriir gormez benim de aklima gelen buydu. Odaya girince
zehrin onun bedenine nasil girdigini anlamaya calisttm hemen. Gordiiginiiz lizere, fazla gii¢
harcamadan kafasina saplanan ya da firlatilan bir diken bulduydum. Dikenin saplanma yerinin adam
koltugunda dik oturuyor olsaydi, tavandaki deligin tam karsisinda olacagina dikkat edin. Simdi su
dikeni inceleyin.”

Dikeni dikkatle elime alip lambaya dogru tuttum. Uzun, sivri uglu, siyah, ucu sanki {izerinde
yapiskan bir madde kurumus gibi parlak goriinen bir cisimdi. Sivri olmayan 6biir ucu bir bigakla
diizeltilip yuvarlatilmsti.



“Bu bir Ingiliz dikeni mi?” diye sordu Holmes.
“Hayir, kesinlikle degil.”

“Biitiin bu verilerin 1518inda dogru bir ¢ikarsama yapmamz gerekir. Ama iste resmi gorevliler
geliyor, simdi yardimer gili¢lerin geri ¢cekilme zamam.”

Holmes konusurken koridordaki ayak sesleri de yaklasarak artti ve tiknaz, epeyce irikiyim, gri
takim elbise giymis bir adam odaya daldi. Kirmuzi suratli, yapili, kanli canli, sis goz kapaklarinin
arasindan kiigiiciik gézleri kurnaz pariltilarla yamp sénen bir adamdi. Pesinden de {liniformal1 bir
polis miifettisi ve hala tir tir titreyen Thaddeus Sholto girdi.

“Iste is burada!” diye sdylendi kisik ve boguk bir sesle. “Ne is ama! Bunlar da kim? Ev degil,
tavsan yuvasi sanki!”

“Beni hatirliyor olmalisimz Bay Athelney Jones,” dedi Holmes usulca.

“Elbette hatirliyorum!” diye hirladi adam. “Siz Bay Sherlock Holmes’sunuz, kuramci Holmes.
Hatirlamaz olur muyum? Bishopgate miicevherleri vakasinda nedenler, ¢ikarsamalar ve sonuglar
konusunda bize cektiginiz nutku hi¢ unutmayacagim. Bizi ipucuna yonlendirdiginiz dogru, ama artik
kabul etmelisiniz ki, bunda tavsiyelerinizin dogrulugundan ¢ok sadece talihinizin yaver gitmesi rol
oynamisti.”

“Yalmzca ¢ok basit bir akil yiirtitmeydi.”

“Hadi camim, hadi camm! Kabul etmekten utanmayin hi¢. Ama burada olup bitenler ne? Kotii bir
vaka! Kotii bir vaka! Burada yalmz olgular var... kuramlara yer yok. Neyse ki baska bir vaka
dolayisiyla Norwood’daydim! Mesaj1 aldigimda karakoldaydim. Bu adam neden 61dii dersiniz?”

“Bu vakada kuramlar iler1 siirmek bana diismez,” dedi Holmes soguk bir sesle.

“Dogru, dogru. Yine de zaman zaman tam isabet ettirdiginizi yadsiyamayiz. Tanrim! Kapi
kilitliymis anladigim kadariyla. Yarim milyon degerinde miicevherler kaybolmus. Ya pencere?”

“Kapaliymis, ama pervazda ayak izleri var.”

“Iyi giizel de, kapal1 olduguna gore, ayak izlerinin bu vakayla higbir iliskisi olamaz. Bir sagduyu
meselesi bu. Adam belki de bir kalp krizinden 61dili, ama o zaman kayip miicevherlere ne demeli?
Hah! Bir kuranum var. Bazen bdyle seyler i¢cime dogar... Sen biraz disar1 ¢ik Cavus, siz de Bay
Sholto. Arkadasiniz burada kalabilir... Suna ne dersiniz Holmes? Sholto kendi ifadesine gore, diin
aksam kardesiyle birlikteymis. Kardesi kalp krizi gegirip Oliiyor, bunun iizerine Sholto da hazineyi
alip gidiyor? Nasil ama?”

“Bundan sonra da ceset ¢ok diisiinceli davranarak kalkip kapiyi igeriden kilitliyor.”

“Himm! Bunda bir yanlislik var. Meseleye sagduyuyla yaklasalim. Su Thaddeus Sholto kardesiyle
birlikteymis, kavga etmisler: Bu kadarim biliyoruz. Kardes oliiyor, miicevherler de kayboluyor. Bunu
da biliyoruz. Thad-



deus yanindan ayrildiktan sonra kardesini géren olmanus. Yatag bozulmanus. Thaddeus altiist olmus
durumda. Goriiniimii... eh, pek de hos degil. Gorliyorsunuz ya, agirm Thaddeus’un ¢evresinde
ortiyorum. Adam kiskivrak yakalanmak iizere.”

“Heniiz biitiin olgular1 bilmiyorsunuz,” dedi Holmes. “Zehirli olduguna kesinlikle inandigim su
kiymik adamin kafatasina sapliydi, actigi deligi hala gorebiliyorsunuz; gordiigiiniiz gibi {istiinde yaz
olan su kagit da masamin tizerindeydi ve yamnda ucuna bir tas takili su tuhaf silah duruyordu. Biitiin
bunlar sizin kuraminizla nasil bagdasiyor?”

“Her bakimdan kuramimu dogruluyor,” dedi sisman dedektif bobiirlenerek. “Bu ev Hindistan’dan
gelme hatira esyalariyla dolu. Thaddeus bundan soz etti ve eger bu kiymik zehirliyse, herkes kadar
Thaddeus da cinayet islemek i¢in bundan yararlanmus olabilir. Kagida gelince, o bir hokus pokus...
bir hile herhalde. Akla gelen tek soru, katil buradan nasil ¢ikt1? Ah, tabii, surada tavanda bir delik

2

var.

Ciissesine kiyasla biiyiikk bir ceviklikle basamaklar1 tirmamp tavan arasina c¢ikti ve hemen
arkasindan da seving-le gizli kapiyr buldugunu haykird.

“Bir seyi bulmasina buluyor,” dedi Holmes omuz silkerek, “arada bir akil yiiriittiigi de oluyor. Il
n’y a pas des sots si incommodes que ceux qui ont de 1’esprit!”™

“Goriliyorsunuz ya!” dedi Athelney Jones yine basamaklarda goriindiigiinde. “Olgular kuramlardan
yegdir, ne de olsa. Vakayla ilgili goriisiim dogrulandi. Dama acilan bir gizli kapt var ve aralik
duruyor.”

“Onu ben agtim.”

“Sahi mi? Demek siz de fark ettiniz, 6yle mi?” Biraz siingiisti dlismiis goriiniiyordu. “Eh, kim fark
ederse etsin, su bizim beyefendinin nasil kagtigim gosteriyor. Miifettig!”

Koridordan, “Buyrun efendim,” sesi geldi.

“Bay Sholto’ya buraya gelmesini sOyle... Bay Sholto, sOyleyeceginiz her seyin aleyhinize kanit
olarak kullanilabilecegini belirtmek benim gbrevim. Kardesinizin oliimiiyle ilgili olarak sizi kralige
adina tutukluyorum.”

“Su ise bak! Size soylememis miydim?” diye haykirdi zavalli adam kollarini savurarak ve teker
teker hepimize bakarak.

“Kaygilanmayin Bay Sholto,” dedi Holmes. “Sanirim ben sizi bu su¢glamadan kurtarabilirim.”

“Tutamayacagimiz sozler vermeyin Bay Kuramci, tutamayacaginiz sozler vermeyin!” dedi dedektif.
“Bakarsimz sandigimz kadar kolay olmaz bu.”

“Yalmizca onu aklamakla kalmayacagim Bay Jones, aym zamanda diin aksam bu odada olan iki
kisiden birinin adim ve eskalini de armagan edecegim size. Adi, ¢ok iyi biliyorum ki, Jonathan Small.
Egitimsiz, ufak tefek bir adam, sag bacag kesilmis oldugundan takma bacakli ve bunun i¢ tarafi
asinmis. Sol ayag@indaki ¢izmenin burnu koseli ve topugunda bir demir halka var. Bu orta yasli,
epeyce yanik tenli, eski bir hiikiimlii. Bu bir iki isaretin, bir de avug¢ derisinin soyulmus olmasinin



size biraz yardimu olur. Oteki adam ise...”

“Ya! Oteki adam?” diye sordu Athelney Jones alayci bir sesle, ama Holmes un kesin konusma
tarzindan etkilenmis oldugunu agikc¢a gorebiliyordum.

“O tuhaf birisi,” dedi Sherlock Holmes, topugunun iizerinde donerek. ““Yakinda ikisini de sizinle
tanistirabilecegimi umuyorum. Size bir ¢ift s6ziim var Watson.”

Beni merdivenlerin basina gotiirdii.
“Bu beklenmedik olay,” dedi, “yola ¢ikmamizin as1l amacim biraz unutturdu bize.”

“Ben de simdi bunu diisiiniiyordum,” diye cevap verdim. “Bayan Morstan’in bu netameli evde
kalmas1 dogru degil.”

“Hayir, dogru degil. Onu evine gotiirmelisiniz. Asagi Camberwell’de Bayan Cecil Forrester ile
birlikte oturuyor, dolayisiyla buraya fazla uzakta degil. Ola ki sonra buraya donecekseniz, sizi
beklerim. Ama ¢ok yorgunsaniz o bagka?”

“Hi¢ yorgun degilim. Bu inamlmaz meseleyle ilgili baska seyler de Ogreninceye dek
dinlenebilecegimi sannmyorum. Neler gérdiim gecirdim, ama inanin, bu geceki bir dizi sasirtict olay
sinirlerimi timiiyle bozdu. Yine de bu meseleyi sizinle birlikte ¢6zmeyi isterim, madem bu noktaya
kadar vardim.”

“Varligimzin bana ¢ok yarart dokunur,” diye karsilik verdi. “Kendi basimiza vakayi c¢ozer, su
Jones’u da birakiriz ne ¢esit bir arapsagi1 kurarsa kursun. Bayan Mor-



stan’1 evine biraktiktan sonra Lambeth’deki irmak kiyisinda Pinchin Sokagi 3 numaraya gitmenizi
istiyorum. Sagdan li¢lincii evde kus dolduran bir adam oturuyor, adi Sherman. Vitrinde bir tavsan
yavrusunu tutan bir sansar goreceksiniz. Kapiyr vurup Sherman’1 uyandirin ve benim selamlarim
ilettikten sonra derhal Toby’yi istedigimi sOyleyin. Toby’yi arabaya bindirip buraya getirirsiniz.”

“Toby bir kopek herhalde.”

“Evet, olaganiistii bir koku alma giicii olan tuhaf bir kirma. Londra’daki tiim dedektif orgiitiindense
Toby’nin yardimini yeglerim.”

“Getiririm,” dedim. “Su anda saat bir. Dinlenmis bir at bulabilirsem, iigten énce dénebilirim.”

“Ben de,” dedi Holmes, “Bayan Bernstone’dan ve Bay Thaddeus’un bana soyledigine gore bitisik
tavan arasinda yatan Hintli hizmetkdrdan bakalim neler 6grenebilecegim. Sonra da biiylik Jones’un
yontemlerini inceleyip hi¢ de kibarca olmayan alayci s6zlerini dinleyecegim. ‘Wir sind gewohnt dass

die Menschen verhohnen was sie nicht verstehen.’"®! Goethe hep anlamli laf eder zaten.”






Fic1 Olayn

Bayan Morstan’1 gorevlilerin buraya gelirken bindikleri arabayla evine gotiiriiyordum. Kadinlar
melek huylu olduklarindan, kendisinden destek bekleyen daha gii¢siiz birisi varken, sikintilara sakin
bir yiizle katlanmistt ve onu lirkmiis kahyamn yani1 basinda neseli ve sakin bir halde bulmustum. Oysa
arabaya binince once benzi soldu, sonra da hickira higkira aglamaya basladi... bu geceki macera
sinirlerini yipratmusti. Ileriki tarihlerde, o gezi sirasinda benim soguk ve mesafeli birisi oldugumu
diistindiigiinii sOyledi bana. Yiregimdeki miicadele ya da kendimi tutmak i¢in sarf ettigim ¢aba hig
aklina gelmemis. Nasil bahgede elim onunkine dogru uzandiysa, yliregimdeki sevecenlik ve sevgi de
ona dogru akiyordu. Yillardir siirdiirdiglim alisilmus yasamin onun tatli ve cesur dogasini tammayi
tuhaf deneyimlerle dolu bu bir tek giinde oldugu kadar 6gretemedigini hissediyordum. Gel gelelim,
dudaklarimdan dokiilecek sevgi sozciiklerini engelleyen iki diisiincem vardi. O gii¢siiz ve caresizdi,
ruhen ve bedenen sarsilmisti. Boyle bir anda sevgimi aciklamak, giicsiizliigiinden faydalanmak
olurdu. Daha da kotiisii, o zengindi. Eger Holmes’un arastirmalar1 basariyla sonuclanirsa, biiyiik bir
mirasa konacakti. Serbest ¢alisan bir cerrahin rastlanti sonucu olusan bir yakinliktan yararlanmasi
dogru muydu, yakisik alir miydi? Bana yalmzca adi bir servet avcisi goziiyle bakmaz miydi? Boyle
bir diisiincenin aklindan ge¢cmesi olasiligim gboze alamazdim. Su Agra hazinesi aramizda asilmaz bir
engel olusturuyordu.

Bayan Cecil Forrester’in evine vardigimizda saat ikiye geliyordu. Hizmetkarlar saatlerce once
yatmiglardi, ama Bayan Morstan’in aldig tuhaf mektup Bayan Forrester’i oyle meraklandirmisti ki,
onun donmesini bekledigi i¢cin uyumamusti. Kapiyr kendisi acti; orta yasli, zarif bir kadindi ve kolunu
Bayan Morstan’in beline nasil sevecenlikle doladigini, onu karsilarken nasil ana¢ bir sesle
konustugunu gormek beni sevindirdi. Bayan Morstan belli ki sirf bir ¢alisan degil, saygi duyulan bir
arkadasti. Beni tamstirmasi iizerine, Bayan Forrester biiyiik bir ig¢tenlikle iceriye buyur etti ve
basimizdan gegenleri anlatmanmu istedi. Ama ben gorevimin onemli oldugunu sdyleyerek vakada bir
gelisme kaydedersek, mutlaka ugrayip onlara bunu bildirmeye s6z verdim. Oradan uzaklasirken
geriye doniip bakinca basamaklarda duran o kiiglik grubun goriintiisii hala gozlerimin oOniinde...
birbirlerine sarilms iki zarif kadin, aralik duran kapi, vitraydan siiziilen hafif 151k, barometre ve piril
piril parlayan merdiven ¢ubuklari. Kendimizi i¢inde buldugumuz bu ¢ilginca ve karanlik vakanin
ortasinda, sakin bir Ingiliz evinin o bir anlik goriintiisii bile sinirlerimi yatigtirdi.

Zaten olup bitenleri diisiindiikge her sey daha da cilginca ve karanlik goriiniiyordu. Sokak
lambalarinin aydinlattigi sessiz sokaklarda yol alirken, bu olagandis1 olaylar zincirini bastan sona
gozden gecirdim. En azindan meselenin baslangici simdi acik seg¢ik ortaya c¢ikmusti. Yiizbasi
Morstan’in  olimii, gonderilen inciler, gazete ilam, mektup... biitin bu olaylar konusunda
aydinlanmistik. Oysa bunlar daha da derin ve ¢ok daha gizemli bir faciaya yoneltmisti bizi.
Hindistan’dan getirilen hazine, Mor-stan’in bavulunda bulunan tuhaf kroki, Binbasi Sholto o6liirken
ger¢eklesen tuhaf sahne, hazinenin yerinin bulunmasindan hemen sonra bunu bulan kisinin
oldiiriilmesi, cinayete iliskin ¢ok tuhaf bulgular, ayak izleri, ilging silahlar, Yilizbasi Morstan’in
krokisindeki sozciiklerin kagitta da yazili olmasi... bu dyle bir labirentti ki, ev arkadasim kadar 6zel
yetenekli olmayan birisinin ipucu konusunda umutsuzluga kapilmasi isten degildi.

Pinchin Sokagi, Lambeth’in asagi kesiminde iki katli kohne evlerin dizili oldugu bir sokakti. 3
numaral1 evin kapisini ancak uzun bir siire vurduktan sonra isittirebildim. Sonunda storlarin ardinda
bir mum 151%1 belirdi ve yukar1 pencerede de bir yliz goriindii.



“Git buradan seni sarhos serseri,” dedi yiiziin sahibi. “Giirtiltii etmeyi siirdiiriirsen, kuliibelerin
kapilarim acip kirk ii¢ kopek salacagim lizerine.”

“Ben yalmzca onlardan birini almaya geldim,” dedim.

“Hadi oradan!” diye bagirdi. “Giinah benden gitti, bu ¢uvalin i¢inde bir sopa var ve eger defolup
gitmezsen onu kafana yiyeceksin!”

“Ama ben bir kdpek istiyorum,” diye bagirdim.

“Tartisma benimle!” diye haykirdi Bay Sherman. “Simdi ¢ekil oradan, c¢iinkii lice kadar sayip
sopay! firlatacagim.”

“Bay Sherlock Holmes,” diye soze basladim ve bu sozciikler bir sihir etkisi gosterdi, pencere bir
cirpida kapatildi, bir dakika sonra kapinin siirgiisii ¢ekilip ac¢ildi. Bay Sherman yasli, uzun boylu,
zaylf, omuzlar1 diisiik, ince boyunlu ve mavi caml1 gozliiklii bir adamdi.

“Bay Sherlock’un bir arkadasi i¢in kapim her zaman aciktir,” dedi. “Buyrun efendim. Porsuga
yaklagmayin, clinkii 1sirir. Ah seni yaramaz seni, bu beyefendiyi de 1siracak misin?” Kafesinin
cubuklar1 arasindan kirmuzi gozlii, kotii niyetli kafasimi ¢ikaran bir kakima soyliiyordu bunu. “Buna da
aldirmayin efendim, bir ayaksiz kertenkele yalmzca. Zehir disleri olmadig i¢in serbest birakiyorum,
odada dolasip bocekleri yok ediyor. Bastan size kaba davrandigim i¢in kusura bakmayin efendim,
clinkii ¢ocuklar bana satasiyor, sirf kapimu vurmak i¢in bu sokaktan gegen bir siirii cocuk var. Bay
Sherlock Holmes’un istedigi neydi efendim?”

“Bir kopeginizi istedi.”

“Ah, herhalde Toby’yi istemistir.”
“Evet, Toby demisti.”

“Toby’nin yeri soldaki 7 numara.”

Elindeki mumla, orada topladig tuhaf hayvanlarin arasindan yavas yavas ilerledi. Belli belirsiz,
golgeli 1s1kta her kdseden bizi gozetleyen bir siirli goziin parladigim gorebiliyordum. Kafalarimizin
tizerindeki kirislerde bile seslerimizden uyanan bir siirii kus tembel tembel agirliklarini Obiir
ayaklarina verip kipirdantyorlard.

Toby c¢irkin, kahverengili beyazl1 uzun tiiylii, sarkik kulakli, badi badi yiiriiyen, ¢ok hantal, bir
spanyel ve av kopegi kirmasiydi. Yasli hayvanseverin elime tutusturdugu bir kesme sekeri biraz
duraksadiktan sonra kabul edip benimle arkadaslik kurarak pesimden arabaya geldi ve bana eslik
etme konusunda hicbir zorluk ¢ikarmadi. Sarayin saati tam licli vururken kendimui bir kez daha
Pondicherry Konutu’nda buldum. Eski boksor McMurdo’nun da sug¢ ortagl olarak tutuklandigini ve
Bay Sholto ile birlikte karakola gotiiriildiiklerini 6grendim. Bahgenin dar kapisinda ndbet tutan iki
gorevli vardi, ama dedektifin adim sdyleyince kdpekle birlikte gegmeme izin verdiler.

Holmes elleri ceplerinde, piposunu tiittiirerek kapida duruyordu.

“Ah, demek getirdiniz!” dedi. “Aferin bu kdpege!



Athelney Jones gitti. Siz gittikten sonra burada kiyamet koptu. Jones yalmzca dostumuz Thaddeus’u
degil, bekciyi, kdhyayr ve Hintli hizmetkar1 da tutukladi. Yukaridaki bir ¢avusla burada bas basa
kaldik. Kopegi burada birakip yukariya gelin.”

Toby’yi salondaki masanin bacagina baglayip yeniden merdivenleri tirmandik. Oda biraktigimz
durumdaydi, yalmiz ortada duran cesedin lizerine bir ¢arsaf ortiilmiistii. Késede de yorgun goriinen bir
cavus oturuyordu.

“Bana lamban verir misin Cavus?” dedi dostum. “Simdi su kagit parcasim gogsiimde duracak
bigimde boynuma as. Tesekkiir ederim. Simdi de ¢izmelerimle ¢oraplarim ¢ikariyorum. Siz bunlari
asaglya getirirsiniz Watson. Ben biraz tirmanacagim. Mendilimi de kreozota batirin. Bu kadar yeter.
Simdi benimle tavan arasina gelin biraz.”

Delikten tavan arasina gectik. Holmes bir kez daha lambay1 tozun {izerindeki ayak izlerine tuttu.

“Ogzellikle bu ayak izlerine dikkat etmenizi istiyorum,” dedi. “Degisik bir sey c¢arpiyor mu
gozinuze?”

“Bir ¢ocugun ya da ufak tefek bir kadimn ayak izleri bunlar,” dedim.
“Boyutlarindan baska bir 6zellikleri var mi?”
“Ayak i1zleri nasil olursa, dyle goriiniiyorlar.”

“Hi¢ de degil. Suraya bakin! Tozun {izerinde bir sag ayak izi bu. Simdi onun yanina ben de ¢iplak
ayagimi bastyorum. En 6nemli fark ne?”

“Sizinkinde parmaklar bitisik duruyor. Obiir izde ise parmaklar birbirlerinden ayr1.”

“Evet, 0yle. Mesele de bu. Bunu unutmayin. Simdi liitfen su gizli kapimin yamna gidip tahtay1 koklar
misinmiz? Ben burada kalacagim, ¢linkii elimde bu mendil var.”

Dedigini yaptim ve birden burnuma keskin bir kreozot kokusu geldi.

“Adam c¢ikarken ayagim buraya basmus. Siz kokuyu aldigimza gére Toby hi¢ zorluk ¢cekmeyecek
sanirim. Simdi asagiya kosun, kdpegi ¢oziin ve Blondin’el™? dikkat edin.”

Bahceye c¢iktigimda Sherlock Holmes catidaydi ve kenarda siiriinerek yavas yavas ilerleyen
kocaman bir atesbocegi gibi goriiyordum onu. Bir ara bacalarin arkasinda gozden kayboldu, ama
hemen sonra 6nce yeniden goriindii, arkasindan evin obiir tarafinda bir kez daha gozden kayboldu.
Ben de evin arka tarafina dolandigimda, kdsedeki oluklardan birinin iizerinde oturur buldum onu.

“Siz misiniz Watson?” diye seslendi.
“Evet.”

“Iste buras1. Asagidaki su siyah sey ne?”
“Bir su fig1s1.”

“Kapag iistiinde mi?”



“Evet.”
“Ortalarda bir merdiven goriiyor musunuz?”
C‘Hay1r.’,

“Adamin yaptifn ise bak! Insan burada kafa goz yarabilir. O buradan tirmanabildiyse, benim de
inebilmem gerekirdi. Boru epeyce saglam goriiniiyor. Yine de deneyecegim.”

Bir siirtinme sesi duyuldu ve lambanin duvardan asagiya inisini gordiim. Derken Holmes bir
sicrayista figinin iistline, oradan da yere atladi.

“Adamin kagis yolunu izlemek kolay oldu,” dedi g¢oraplariyla ¢izmelerini ayagina gegirirken.
“Yukarida kiremitlerin ¢ogu yerlerinden oynamusti; kacarken de acelesinden sunu diisiirmiis. Siz
doktorlarin deyisiyle teshisim dogrulannus oldu.”

Bana gosterdigi nesne renkli otlardan Oriilmiis, ucuz boncuklarla siislenmis, ufak bir kese ya da
torbaydi. Bigimi ve boyutlariyla bir tiitiin kesesini andirtyordu. I¢inde bir ucu sivri, obiirti yontularak
yuvarlatilmus, Bar-



tholomew Sholto’nun kafasina sapli buldugumuza benzer yarim diizine koyu renkli tahta ok vard.

“Bunlar berbat seyler,” dedi Holmes. “Dikkat edin de bir yerinize batmasmlar. Iyi ki buldum
bunlar1, zira biiylik olasilikla elindekilerin hepsi bu kadardi. Cok ge¢cmeden sizin ya da benim bir
yerimize saplanmis bulmamuz tehlikesi azalmus oldu. Kendi hesabima, bunlardansa bir Martini
kursunu yemeyi yeglerim. On kilometrelik yorucu bir yiiriiyiise ne dersiniz Watson?”’

“Hayhay,” diye cevap verdim.
“Bacaginiz dayanir mi?”
“Evet, evet.”

“Hadi bakalim kucu kucu! Aferin sana Toby! Kokla sunu Toby, kokla!” Kreozot siiriilmiis mendili
kopegin burnuna tutarken, hayvan da tiiylii bacaklari1 birbirinden ayrilmis, sanki {inlii bir rekoltenin
saraplarim tadan bir uzman gibi kafasim c¢ok komik bir bicimde dikmis duruyordu. Daha sonra
Holmes mendili cekti, kopegin boynuna saglam bir ip bagladi ve onu su figisimin yamna gotiirdii.
Hayvan o anda yiiksek sesle, ac1 ac1 havladi, burnunu yere siirttii, kuyrugunu salladi ve tasmasim
zorlayarak bizi kosturmaya bagladi.

Doguda yavas yavas glin agarmaya basliyordu, soguk boz 1sikta artik 6niimiizii biraz gérebiliyorduk.
Kapkara bos pencereleri, yiiksek ¢iplak duvarlariyla hiiziinlii ve 1ss1z duran kocaman dort kose ev
arkammzda kaldi. Bahgenin ortasinda yer yer engel olusturan hendeklere ve c¢ukurlara bata cika
gidiyorduk. Buranin sagda solda yiikselen toprak yiginlar1 ve dal budak sarmus ¢alilarla, iizerine bir
bulut gibi ¢oken faciaya uygun diisen kira¢ ve tekinsiz bir goriiniimii vardi.

Toby bahce duvarina varinca sabirsizligini gosteren bir viyaklama tutturarak duvarin golgesinde
dolanmaya baslad1 ve sonunda kiigiik bir kayin agacinin arkasinda kalan bir kdsede durdu. Iki duvarin
bitistigi yerde tuglalardan birkacimn sokiilmesiyle acilan oyuklar sik sik merdiven olarak
kullamldiklarindan asinmus ve alt kisimlar1 yuvarlaklasmusti. Holmes buradan tirmandi, kopegi
benden alip duvarin 6biir tarafina birakti.

“Burada takma bacakli adamun elinin izi var,” dedi ben yamna tirmanirken, “Beyaz sivamn
tizerindeki hafif kan lekesine bakin. Diinden beri yagmur yagmamis oldugu i¢in talihliyiz! Buradan
yirmi sekiz saat once ge¢mis olsalar da yolda koku kalmustir.”

Bu siire i¢inde Londra yolundan gelip gecen trafigi diisiiniince, kendi hesabima bundan kusku
duydugunu itiraf etmeliyim. Oysa biraz sonra korkum gecti. Toby hi¢ duraksamadan ve yolunu
sasirmadan kendine 0zgli paytak yiiriiyiisiiyle ilerledi. Belli ki kreozotun kokusu bagka biitiin
kokulardan baskindi.

“Sanmayin ki,” dedi Holmes, “bu vakay1 ¢ozebilmek i¢in sirf adamlardan birinin ayagim kreozota
basmasina bel bagliyorum. Su anda elimde onlarin 1zini siirebilmemi saglayacak pek ¢ok bilgi var.
Ama bu en kolayr ve madem talih karsimiza bunu ¢ikardi, goz ard1 edecek olsam bagislanamazdim.
Yine de bu sayede vaka bir ara goriindiigii gibi sirf zekdya dayanan bir bilmece olmaktan ¢ikti.
Elimizde bu somut ipucu olmasaydi, bayag oviiniilecek bir basar1 olurdu dogrusu.”

“Oviinseniz de yeri,” dedim. “Bana inanin Holmes, bu vakada sonuc elde etme ydntemlerinize,



Jefferson Hope vakasinda oldugundan bile daha ¢ok hayranlik duyuyorum. Bu mesele daha derin ve
daha anlasilmaz goriiniiyor bana. S6zgelimi takma bacakli adamu nasil olup da bu denli kendinize
glivenerek tammlayabiliyorsunuz?”

“Poh! O kadar basit ki. Bobiirlenmek istemiyorum. Ama her sey apacik ve ortada. Gardiyanlarin
komutam durumunda iki subay gomiilii bir hazineye iliskin 6nemli bir sirr1 6greniyorlar. Jonathan
Small adinda bir Ingiliz onlara bir kroki ¢iziyor. Yiizbasi Morstan’in krokisinin iizerinde bu adi
gordiiglimiizii hatirlayin. Krokide kendinin ve ortaklarimn imzalar1 vardi... kulaga ¢arpici gelsin diye
dortlerin imzas1 demis. Subaylar —ya da ikisinden biri— krokinin yardimiyla hazineyi buluyor ve
Ingiltere’ye getiriyor, ama anlasilan uymas1 gereken bir kosulu yerine getirmiyor. Iyi ama Jonathan
Small ne diye hazineyi kendisi almadi? Bunun cevabi basit. Krokinin tarihi, Mor-stan’in
hiikiimliilerle yakin iliski i¢inde oldugu bir tarih. Jonathan Small, kendisi ve arkadaslar1 hiikiimlii
olduklar1 ve kagamadiklar1 i¢in hazineyi alamadi.”

“Ama yalmzca bir tahmin bu,” dedim.

“Tahminden Ote. Olgularla oOrtiisen tek varsayim bu. Bakalim sonraki olaylarla nasil bagdasiyor.
Binbasi Sholto birka¢ yil hazineye sahip olmamn mutluluguyla huzur ic¢inde yasiyor. Derken
Hindistan’dan aldig1 bir mektup tizerine biiyiik bir korkuya kapiliyor. Neydi bu?”

“Dolandirdig adamlarin tahliye olduklarim bildiren bir mektup.”

“Ya da kactiklarin1. Bu daha olasi, ¢ilinkii onlarin hiikiimliiliik siirelerimi biliyordu herhalde.
Kendisi i¢in bir siirpriz olmazdi bu. Bunun iizerine ne yapiyor? Takma bacakl1 bir adamdan korunmak
i¢in Onlemler aliyor... ama bir beyazdan, ¢iinkii yanlislikla esnaftan beyaz bir adama ates ediyor.
Krokide yalmzca bir beyazin ad1 var. Berikiler ya Hindu ya da Miisliiman. Aralarinda baska beyaz
yok. Demek ki takma bacakli adamun Jonathan Small oldugunu kesinlikle sdyleyebiliriz. Bu akil
yiirlitmede yanlig bir sey var mu sizce?”

“Hayir, acgik ve mantikli.”

“Simdi kendimizi Jonathan Small’un yerine koyalim. Meseleye onun agisindan bakalim. Ingiltere’ye
hem kendi hakki olan seyr almaya, hem de kendisini dolandiran adamdan O¢ almaya geliyor.
Sholto’nun nerede oturdugunu 6grendi ve biiylik bir olasilikla evden birisiyle iliski kurdu. Daha
yiiziinii gérmedigimiz su Lal Rao var. Bayan Bernstone’a gére adam hi¢ de olumlu birisi degil. Oysa
Small hazinenin nerede sakli oldugunu bulamadi, ¢iinkii yerini binbasidan ve 6lmiis olan sadik bir
hizmetkardan baska kimse bilmiyordu. Derken Small binbasimin 6liim déseginde oldugunu 6greniyor.
Onun Oliimilyle birlikte hazinenin sirr1 da gdmiiliirse diye akli basindan gidiyor, korumalar1 asiyor,
Olmekte olan adamin penceresine geliyor ve ancak iki oglunun orada olmasi igeriye girmesine engel
oluyor. Ote yandan, 6len adama nefretinden ¢1lgina dénmiis bir halde o gece odaya giriyor, hazineyle
ilgili bir not bulma umuduyla onun 6zel belgelerini karistirtyor, son olarak da bir kdgida yazdig kisa
bir climleyle ziyaretini bildiriyor. Binbasiy1 6ldiirecek olursa, bunun basit bir cinayet degil, dort
ortak agisindan adaletin yerine getirilmesi oldugunu gostermek amaciyla bdyle bir yazi birakmayi
kuskusuz onceden planlamusti. Bu ¢esit tuhaf gosteris merakina sug tarihinde sik rastlamr ve bunlar
cogu zaman katille ilgili degerli gostergelerdir. Buraya kadar izleyebildiniz mi?”

“Cok acik secik.”



“Jonathan Small bundan sonra ne yapabilirdi? Hazineyi arama c¢abalarim gizliden gizliye gozlemeyi
siirdiirebilirdi yalmzca. Bir olasilikla Ingiltere’den gidiyor ve arada bir buraya geliyor. Derken tavan
aras1 kesfediliyor, onun da bundan hemen haberi oluyor. Yine evin i¢inden bir su¢ ortaginin varligt
s0z konusu. Jonathan Small’un takma bacagiyla Bartholomew Sholto’nun tepedeki odasina
tirmanabilmesi olanaksiz. Oysa yamnda gotiirdiigii tuhaf su¢ ortag boyle bir giicliik ¢ekmiyor, ama
ciplak ayagiyla kreozota basiyor; boylece de is Toby’ye ve sakat ayagiyla topallayarak on kilometre
yiirtimek zorunda kalan emekli bir subaya diisiiyor.”

“Ama cinayeti isleyen Jonathan degil, su¢ ortagiydi.”

“Evet. Ustelik odaya girince ortalikta nasil dolandigina bakilirsa, Jonathan’1n tiiylerini diken diken
eden bir bigimde. Aslinda Bartholomew Sholto’ya bir garezi yoktu ve elinin kolunun baglanmasi, bir
de agzinmin kapatilmasim yeglerdi. Boynuna idam ipinin ge¢irilmesini istemezdi. Ama yapilacak bir
sey yoktu: Su¢ ortaginin vahsi iggidiileri baskin ¢ikmus, zehir de yapacagim yapmusti; boylece
Jonathan Small notunu birakti, hazine sandigini iple yere sarkittt ve ardindan kendisi de asagiya indi.
(Cozebildigim kadariyla olaylar boyle gelisti. Eskaline gelince, tabii ki orta yasli ve Andaman
Adalar1 gibi bir cehennemde gecirdigi siire diisiiniiliirse yank tenli olmali. Boyu adim uzunlugundan
kolayca hesaplanabilir ve sakalli oldugunu da biliyoruz. Sag1 sakali birbirine karismis olmasi, onu
pencerede goren Thaddeus Sholto’nun aklinda kalan bir 6zellikti. Bundan baska bir sey bilmiyorum.”

“Ya su¢ ortag1?”

“Ha, evet, bunda biiyiik bir gizem yok. Ama yakinda her seyi 6greneceksiniz. Sabah havasi ne kadar
glizel! Su bir tek buluta bakin, sanki dev bir flamingodan kopan pembe bir tiiy gibi siiziiliiyor. Simdi
de giinesin kizil halkas1 Londra’nmin bulutlu semasim aralamaya calisiyor. Pek ¢ok kisiye sagiyor
15181m, ama bahse girerim ki, aralarinda higbiri sizin ve benimkinden daha tuhaf bir isin pesinde
degil. Dogamin temel giicleri karsisinda, degersiz hirslarimiz ve ugraslarimizla, ne kadar da kiiciik
hissediyoruz kendimizi. Jean Paul’u okuyorsun, degil mi? Iyi gidiyor mu?”

“Fena degil. Once Carlyle okumustum.”

“Bir dereyi 1zleyerek ta gole kadar varmak gibi bir sey bu. Tuhaf ama derin bir diisiince dile
getirmis. Insanin biiyiikliigiiniin baslica kamtimin kendi kiigiikliigiinii algilamak oldugunu sdyliiyor. Bu
oyle bir karsilastirma ve degerlendirme giicii ki, basli basina bir soyluluk kamti. Richter insanin
diistinme gereksinimini doyuruyor. Sizin tabancamz var, degil mi?”

“Bastonum var.”

“Ola ki gizlendikleri yere ulasirsak bu tiir bir sey gerekebilir. Jonathan’1 size birakacagim, ama
beriki aksilik ¢ikarirsa onu vurup oldiirtirim.”

Konugurken tabancasim ¢ikardi ve iki mermi koyduktan sonra yine ceketinin sag cebine yerlestirdi.

Bu arada Toby’nin pesinden, kente giden, yan yana villalarin dizili oldugu yar1 kirsal yollardan
gecmistik. Simdiyse emekgilerin ve rihtim iscilerinin ¢oktan islerine gitmeye basladiklari, kiliksiz
kadinlarin panjurlart indirip kap1 onlerini siipiirdiikleri, daha diizenli sokaklara variyorduk. Koseli
damlar1 olan kdse birahaneleri yeni agilmisti ve iglerinden disariya sabah siftahindan sonra 1slanan
sakallarim kollariyla silen kaba goriiniimlii adamlar ¢ikiyordu. Ortalikta dolasan kopekler gegerken
merakl1 gozlerle bize bakiyorlardi, ama bizim biricik Toby’miz sagina soluna bakmadan, burnu yerde,



ara sira kokuyu izledigini belli eden sabirsiz sesler ¢ikararak basim almis gidiyordu.

Streatham, Brixton ve Camberwell’i geride birakmis ve Oval’in dogusunda kalan ara sokaklardan
gecip kendimizi Kennington Sokagi’nda bulmustuk. Pesinde oldugumuz adamlar herhalde gozden uzak
kalabilmek i¢in tuhaf derecede dolambagli bir yol izlemislerdi. Karsilarina paralel bir ara sokak
ciktiginda mutlaka anayoldan ayrilmislardi. Kennington Sokagi’mn sonunda Bond Sokagi ve Miles
Sokagi’na sapmuslardi. Miles Sokagi’min Knight’s Meydani’na acgildigt yerde Toby durdu ve
kopeklere 0zgii bir kararsizlik i¢inde, kulaklarinin biri havada, 6biirii sarkik olarak ileri geri kosmaya
basladi. Sonra da sanki utanarak Oziir dilercesine ara sira kafasim kaldirip bize bakarak doniip
durmaya bagladi.

“Bu kopegin nesi var?” diye homurdandi Holmes. “Herhalde bir arabaya da binmediler, bir balonla
havaya da ugmadilar.”

“Belki de bir siire burada durdular,” diyecek oldum.
“Hah! Tamam. Yine yola koyuldu,” dedi dostum rahatlamus bir sesle.

Toby gercekten de yine ortaligi kokladiktan sonra birden kararim verip daha once gostermedigi bir
enerji ve azimle kosmaya baslamisti. Aldig koku oncekine gore daha keskindi, ¢iinkii artik yeri
koklamuyor, tasmasim zorlayarak ileriye atilmaya cabaliyordu. Holmes’un gozlerindeki pariltidan
yolculugumuzun sonuna varmak iizere oldugumuzu diisiindiigiinii anlayabiliyordum.

Simdi Nine Elms’den gecerek White Eagle meyhanesinin hemen 6tesinde Broderick ve Nelson’a ait
bliylik kereste deposuna geldik. Kopek burada heyecandan ¢ilgina donerek yan kapidan bigkicilarin
calismakta oldugu deponun avlusuna girdi. Talas tozlarimin ve yongalarin arasindan kosturarak iki
odun yigimin arasindaki bir gecide sapti ve sonunda bir zafer havlamasiyla oraya tasinmasi igin
kullanilan bir el arabasinda duran kocaman bir figimn {istiine zipladi. Toby, dili disarida, gozlerini
kirpistirip 6diillendirmemizi bekleyerek ve bir bana bir Holmes’a bakarak figimn {istiinde duruyordu.

Ficinin iistiine ve el arabasimin tekerleklerine koyu bir sivi bulasmisti ve agir bir kreozot kokusu
ortaligl sarmusti.

Sherlock Holmes ile ben once bos bos bakistik, sonra da ikimiz de aym anda katila katila giilmeye
basladik.






Baker Sokagi Basibozuklar:

“Simdi ne yapacagiz?” diye sordum. “Toby yamlmazlik sifatim yitirdi.”

“Gosterdigimiz kokuyu izledi,” dedi Holmes, kopegi ficimin iistiinden indirip avludan ¢ikarirken.
“Londra’da bir giinde ne kadar ¢ok kreozot tagindigim diisiiniirseniz, pesinde oldugumuz izle bunlarin
kesismesine sasmamak gerek. Simdilerde cok kullamliyor, 6zellikle de ahsap is¢iliginde. Zavalli
Toby’nin bir sugu yok.”

“Herhalde asil pesinde oldugumuz izi stirmemiz gerekiyor yeniden.”

“Evet. Ve ne care ki, artik gidecek yerimiz kalmadi. Belli ki kopek Knight’s Meydani’mn kosesinde
sasirdi, ¢linkii orada zit yonlii iki farkli iz vardi. Biz yanlis 1zi segtik. Simdi gidip Obiiriinii izlemek
diistiyor bize.”

Bu zor olmadi. Toby’yi hataya diistiigii yere gotiiriince, kopek biiyiik bir daire ¢izdikten sonra yeni
bir yone dogru kosturmaya basladi.

“Dikkat edelim de bizi simdi de kreozot figisinin geldigi yere gotiirmesin,” dedim.

“Aklima geldi bu. Ama bak kaldirimdan gidiyor, oysa fi¢1t yoldan tasinmustir. Simdi dogru izin
pesindeyiz.”

Izledigimiz yol Belmont Meydani ve Prince Sokagi’ndan gegerek irmak kenarma dogru yoneldi.
Broad Sokagi’min sonunda dosdogru irmak kiyisindaki bir tahta iskeleye geldik. Toby bizi bunun
yanina kadar getirdi ve orada karanlik sulara bakarak aglama sesleri ¢ikarmaya basladi.

“Talihimiz yaver gitmedi,” dedi Holmes. “Buradan bir kayiga binmigler.”

Iskelenin yaninda bir siirii kayik ve sandal vardi. Toby’yi sirayla her birine yaklastirdik, ama canla
basla koklamasina karsin hi¢bir tepki vermedi.

Iskeleye yakin bir yerde, ikinci kat penceresinde tahta bir levha asili kiigiik bir tugla ev vardu.
Levhada kocaman harflerle “Mordecai Smith”, bunun altinda da “Saatlik ya da Giinliikk Kiralik
Kayiklar” yazis1 vardi. Kapimin istiindeki ikinci bir yazidan ise burada buharli teknelerin de
bulundugunu 6grendik... zaten iskeledeki komiir yigim da bunu dogruluyordu. Sherlock Holmes yavas
yavas cevresine bakindi, yiiziinde bir seylerin ters gidecegini gosteren bir ifade okunuyordu.

“Bunlar kotiiye alamet,” dedi. “Bu adamlar sandigimdan daha kurnaz ¢ikti. Anlasilan izlerini
kaybettirdiler. Korkarim biitiin bunlar 6nceden tasarlanmus.”

Tam eve dogru yaklasirken kapisi acildi ve once alt1 yaslarinda kivircik sagl bir ¢cocuk, ardindan
da elinde kocaman bir siingerle, tombul ve kirmizi suratl bir kadin ¢ikti.

“Buraya gel, seni yikayacagim Jack,” diye bagirdi kadin. “Gel buraya, seni haylaz seni; baban eve
gelip de seni bu halde goriirse agzimizin payim verir.”

“Hey evlat!” dedi Holmes amacina ulagsmak i¢in. “Ne kadar da pembe yanakl1 bir ufaklik! Bak Jack,
ne istersin?”

Cocuk bir an diistindii.



“Bir silin isterim,” dedi.

“Daha ¢ok istedigin bir sey yok mu?”

“Iki silin olsa daha iyi,” dedi bacaksiz, biraz daha diisiindiikten sonra.
“Al sana iki silin o zaman! Yakala!.. Oglunuz ¢ok sevimli Bayan Smith!”

“Tanr1 sizi korusun efendim, sevimli olmasina sevimli de onunla bas edemiyorum, hele kocam da
glinlerce evden gittiginde.”

“Evde degil, 6yle mi?” dedi Holmes diis kirikligina ugramus gibi bir sesle. “Buna iiziildiim, ¢iinkii
Bay Smith’le konusmak istiyordum.”

“Diin sabah gitti efendim, dogrusu onun ic¢in kaygilanmaya basladim. Ama eger kayik kiralamak
istiyorduysanmz, belki ben de size yardimci olabilirim.”

“Onun buharl teknesini kiralamak istiyordum.”

“Ama buharli tekneyle kendisi gitti efendim. Ben de buna sasiyorum, ciinkii teknede ancak
Woolwich’e gidip donebilecek kadar komiir vardi. Mavnayla gitmis olsaydi, aklima bir sey
gelmezdi; zira pek ¢cok kez is i¢in



Gravesend’e kadar gitmis, is1 bitmeyince de orada kalmisti. Ama komiirii yoksa buharli tekne ne ise
yarar?”

“Irmakta baska bir iskeleden komiir almus olabilir.”

“Olabilir efendim, ama o yapmaz bunu. Pek ¢ok kez bir iki torba komiir i¢in onlarin aldiklari
paraya soOylendigini isittim. Ustelik o ¢irkin suratli, yabanci siveli, takma bacakli adamdan da
hoslanmiyorum. Ne diye kapimuzi asindirip durdu ki?”

“Takma bacakli adam mm?” dedi Holmes biraz sasirarak.

“Evet efendim, ikide bir kocam gormeye gelen yamk tenli, maymun suratli bir adam. Diin gece
gelip kocamu uyandirdi, dahasi kocam da onun gelecegini biliyordu, ¢iinkii buharli tekneyi
calistirmusti. Size dogrusunu sdyleyeyim efendim, i¢im hi¢ rahat degil.”

“Ama Bayan Smith,” dedi Holmes omuz silkerek, “bos yere kaygilamyorsunuz. Gece gelen adamin
o takma bacakli adam oldugunu nereden bilebilirsiniz? Nasil bu kadar emin olabileceginizi pek
anlamiyorum.”

“Sesi efendim. Sesini tamdim, kalin ve boguk bir sesi var. Pencereye vurdu... saat iice dogruydu
galiba. ‘Kalk ahbap,” dedi, ‘gitme vakti geldi.” Kocam da Jim’i —en biiyiik oglumu— uyandirdi ve
bana tek kelime etmeden ¢ikip gittiler. Takma bacagin taglarda ¢ikardig takirtiyn isittim.”

“Peki bu takma bacakli adam tek basina miydi?”
“Bilmiyorum efendim. Bagka kimsenin sesini isitmedim.”

“Cok uizildim Bayan Smith, ben bir buharli tekne istiyordum ve onun i¢in 1yi demislerdi, neydi
ad1?”

“Aurora efendim.”
“Hah! Su sar1 ¢izgili, genis, yesil tekne, degil miydi 0?”

“Hayir efendim. Irmakta gérdiigiiniiz en ufak tefek teknelerden biridir o. Yeni siyaha boyandi, iki de
kirmiz1 ¢izgisi var.”

“Tesekkiirler. Umarim yakinda Bay Smith’den haber alirsimz. Ben irmak boyunca gidecegim,
Aurora’ya benzer bir tekne goriirsem, kocamza sizin kaygilandigimizi haber veririm. Bacasi siyah
miydi?”

“Hay1r efendim. Siyah iistiine beyaz ¢izgili.”

“Ah, tabii. Siyah olan teknenin yanlariyd:. lyi giinler Bayan Smith. Surada bir kayik¢1 duruyor
Watson. Kayiga binip irmag gegelim.”

(4

“Bu tiir insanlarla konusurken,” dedi Holmes kayiga binip oturdugu sirada, “verdikleri bilginin
sizin i¢in bir 6nem tasidigim hi¢bir zaman belli etmemek sarttir. Belli edecek olursaniz, hemen
kabuklarina biiziliirler. Kuskulu bir edayla dinlerseniz de bilylik olasilikla istediginizi elde
edersiniz.”



“Simdi yapacaklarimiz belli,” dedim.
“Siz olsamz ne yapardiniz su halde?”
“Bir tekne kiralayip irmakta Aurora’nin pesine diiserdim.”

“Sevgili dostum, bu is boyumuzu asar. Aurora burayla Greenwich arasinda, irmagin her iki
tarafinda da herhangi bir iskeleye yanasmis olabilir. K&priiniin altinda kilometrelerce labirent gibi
bir stirii iskele var. Bu ise tek basiniza koyulacak olursaniz giinlerce stirer.”

“O zaman polis gorevlileri arasinlar.”

“Hayir. Athelney Jones’u herhalde her is bittikten sonra arayacagim. Aslinda kotii bir adam degil ve
mesleki bakimdan ona zarar verecek bir sey yapmak istemem. Ama meseleyi kendi basima ¢6zme
hevesi duyuyorum, mademki bu asamaya kadar geldik.”

“Su halde iskele gorevlilerinden bilgi isteyen bir gazete ilam veremez miyiz?”

“Bu 1yice kotii olur! Adamlar peslerinde oldugumuzu anlayip iilke disina kacarlar. Su anda bile
kagmalar1 olasilig1 var, ama giivende olduklarini sandiklar siirece acele etmeyeceklerdir. Bu noktada
Jones’un isgiizarlig1 isimize yarayacak, zira onun vakaya bakisi mutlaka giinliik gazetelere yansiyacak
ve kagaklar da herkes yanlis iz pesinde sanacaklar.”

“Peki ne yapacagiz o zaman?” diye sordum Millbank Cezaevi yakinlarinda kayiktan indigimiz
sirada.

“Su arabaya binip eve gidecegiz, kahvalti edecegiz ve bir saat uyuyacagiz. Bu gece yine sokaklari
arsinlayacaga benziyoruz. Postanede dur arabaci! Toby yanimizda kalsin, belki yine isimize yarar.”

Great Peter Sokag1 Postanesi’nin oniinde durduk, Sherlock Holmes bir telgraf cekti.
“Kime telgraf ¢ektim dersiniz?” diye sordu yeniden yola koyuldugumuzda.
“Kesinlikle bilmiyorum.”

“Polis dedektifleri orgiitiiniin Baker Sokag kadrosunu hatirliyor musun? Hani Jefferson Hope
vakasinda gorevlendirdigim ¢ocuklar1?”

“Eee?” dedim giilerek.

“Iste. bu da tam onlarin yararli olabilecekleri bir vaka. Basaramazlarsa baska yollara da
bagvurabilirim, ama Once onlar1 bir deneyecegim. O telgrafi benim su capagul tegmen Wiggins’e
cektim, biz kahvaltimiz1 bitirinceye kadar avenesiyle birlikte gelecegini umuyorum.”

Saat sekizi gegmis, dokuza geliyordu ve gece boyu birbiri ardina yasadigim heyecanlarin etkisini
hissediyordum. Yorgun argindim, zihnim ve bedenim bitkin diismiistii. Bende ne dostumu ayakta tutan
mesleki heves vardi, ne de meseleye yalnizca soyut bir zekd bilmecesi goziiyle bakiyordum.
Bartholomew Sholto’nun 6liimiine gelince, onunla 1lgili pek de iy1 seyler isitmemis oldugum i¢in,
katillerine de yogun bir hing besleyemiyordum. Hazine ise bambagka bir konuydu. O Bayan
Morstan’in hakkiydi... ya da hi¢ degilse bir bolimii. Mademki geri alma olasiligt vardi, tiim
yasamumu bu amaca adamaya hazirdim. Hos hazineyi bulacak olsam, belki de sonsuza dek Bayan



Morstan’1 yitirecektim. Ama bodyle bir diisiincenin etkisinde kalacaksam bu bes para etmeyen ve
bencil bir sevgi olurdu. Eger Holmes katilleri bulmak icin ¢aba gosterebiliyorsa, benim hazineyi
bulmaya ¢abalamam i¢in onunkinden on kat daha gegerli bir nedenim varda.

Baker Sokagi’nda banyo yaptiktan ve iistiimii basimu degistirdikten sonra kendime geldim. Asagiya
indigimde kahvalti sofras1 kuruluydu ve Holmes fincanlara kahve koyuyordu.

“Alin iste,” dedi giilerek ve sayfalar1 agik duran bir gazeteyi gostererek. “Gayretkes Jones ile her
yerde hazir ve nazir muhabir el ele vermisler. Ama siz bu vakadan bikmigsimzdir. Once jambonlu
yumurtanizi yeseniz daha i1yi olur.”

Gazeteyi ondan alip kisa haberi okudum. Baslig “Yukar1 Norwood’da Esrarli Bir Vaka™ idi.

Diin gece saat on ikiye dogru [diye yaziyordu Standard’da] Yukar1 Norwood’da, Pondicherry
Konutu’nda oturan Bay Bartholomew Sholto haince bir tuzaga isaret eden bir durumda odasinda 6lii
bulunmustur. Ogrenebildigimiz kadariyla, Bay Sholto’nun cesedinde hi¢bir darbe izi bulunmanus,
ama maktuliin babasindan kendisine miras kalan degerli bir Hint miicevherleri koleksiyonu
calinmistir. Cesedi ilk bulan, maktuliin erkek kardesi olan Bay Thaddeus Sholto ile birlikte eve giden
Bay Sherlock Holmes olmustur. Biiyiikk bir sans eseri olarak, emniyet oOrgiitiiniin taninms
dedektiflerinden Bay Athelney Jones o sirada bir rastlantiyla Norwood karakolunda bulundugundan,
polise haber verilmesinden sonra yarim saat i¢inde olay yerine gitmistir. Bilgi ve deneyime dayanan
yeteneklerini hemen Kkatillerin belirlenmesi igin seferber etmesi sonucunda, maktuliin kardesi
Thaddeus Sholto ile birlikte kdhya Bayan Bernstone, Lal Rao adli bir Hintli usak ve kapicilik ya da
bekgilik yapan McMurdo adli bir kisi tutuklanmistir. Soyguncunun ya da soyguncularin evin i¢ini ¢ok
1yi tanidiklar1 kesindir, zira Bay Jones {linlii teknik bilgisi ve en ince ayrintisina kadar gdzlem yetenegi
sayesinde, suglularin kapt ya da pencereden giremeyeceklerini, evin damindan gegerek bir gizli
kapidan cesedin bulundugu odayla baglantis1 olan baska bir odaya girdiklerini kesin olarak kanitlamisg
bulunmaktadir. Cok agik¢a belirlenmis olan bu olgu, bu vakamn rastgele bir soygun olmadigin
gostermektedir. Yasal gorevlilerin bir an 6nce ve gayretli bir bicimde eyleme ge¢gmis olmalari, bu
gibi durumlarda ding ve zeki bir gorevlinin varligimin ne kadar yararli oldugunu gozler Oniine
sermektedir. Dedektiflerimizin daha bagimsiz ve bdylece arastirmay: iistlendikleri vakalarla daha
yakin ve etkin bi¢cimde ilgilenmelerini dileyenler i¢in bu vakanin bir gerekce sagladigini diisiinmeden
edemiyoruz.

“Olaganiistii, degil mi?”” dedi Holmes fincanin lizerinden giilliimseyerek. “Ne dersiniz?”
“Bence cinayetten dolay: tutuklanmaktan biz de pagay zor kurtardik.”

“Ben de Oyle diisiiniiyorum. Jones tekrar bir gayretkeslik krizine kapilirsa, simdi de giivende
oldugumuzu séyleyemem.”

O anda kapinin zili giiriiltiiyle ¢alind1 ve yiiksek sesle itiraz eden ev sahibemiz Bayan Hudson’1n
dehset i¢indeki feryadi calindi kulagima.

“Eyvah Holmes,” dedim koltugumdan yar1 kalkarak. “Galiba ger¢ekten de pesimizdeler.”
“Hayir, durum o kadar da kotii degil. Sivil emniyet giicii geldi... Baker Sokag basibozuklar1.”

Holmes bunu soylerken, merdivenden ¢iplak ayak seslerinin tipirtilar1 geldi, bagirip ¢agirmalar



duyuldu, ardindan odaya bir diizine kirli ve yirtik pirtik giysili sokak ¢cocugu dolustu. Cikardiklari
glriiltii patirtiya karsin, bir cirpida tek sira olup bir sey bekliyormus gibi bir yiiz ifadesiyle
karsimizda durduklarina bakilirsa, bir disiplin anlayislar1 yok degildi. Iglerinden biri, 6tekilerden
daha uzun boylu ve yasca daha biiyiik olani, boyle sefil bir bostan korkulugunda cok giiliing bir
gorliniim yaratan bir iistiinliik edasiyla bir adim 6ne ¢ikti.

“Telgrafimz aldik efendim,” dedi, “ve onlar1 hemen buraya getirdim. Biletlere li¢ silin alti peni
odedim.”

“Al bakalim,” dedi Holmes cebinden para ¢ikararak. “Gelecekte Wiggins, onlar haberleri sana
versin, sen de bana iletirsin. Eve boyle dolugsmayin. Yine de talimatlarimu hepinizin duymasi iyi olur.
Aurora adinda bir buharli tekne ariyorum, sahibi Mordecai Smith, tekne siyah, lizerinde iki kirmz
cizgl var, bacasi da siyah lizerine beyaz ¢izgili. Irmakta bir yerlerde. Senin ¢ocuklardan birinin
Millbank’in karsisinda, Mordecai Smith’in iskelesinde bekleyip teknenin geri doniip donmedigini
bildirmesini istiyorum. Isboliimii yaparak her iki kiyiy1 da gdzlemelisiniz. Bir sey 6grenir 6grenmez
bana bildirin. Anlasild1 mm?”

“Evet, patron,” dedi Wiggins.
“Eski iicretleriniz gegerli, tekneyi bulana da bir altin. Iste size bir giinliik yevmiye. Hadi is basina!”

Her birine birer silin verdi ve apar topar merdivenlerden indiler, bir dakika sonra da sokakta
kosusturduklarini gordiim.

“Eger tekne hala suyun iistiindeyse onu bulurlar,” dedi Holmes masadan kalkip piposunu yakarken.
“Bu ¢ocuklar her yere gidebilirler, her seyi gortip isitebilirler. Aksam olmadan tekneyi bulduklarinmin
haberini alacagim umuyorum. O zamana kadar da sonuglar1 beklemekten baska yapacagimz bir sey
yok. Aurora’y1 ya da Bay Mordecai Smith’1 bulana dek kaldigimiz yerden iz slirmeye baslayamayi1z.”

“Toby bu artiklar1 yiyebilir bence. Yatip uyuyacak misiniz Holmes?”

“Hayir. Yorgun degilim. Tuhaf bir yapim vardir. Calistigim zaman hi¢ yorgunluk hissetmem, ama
tembellik beni yorgun diisiiriir. Pipo tiittiirecegim ve glizel miisterimin bize sundugu bu tuhaf mesele
lizerinde kafa yoracagim. Eger bu diinyada kolay bir is varsa, mutlaka bu bizimki olmali. Takma
bacakli adamlara dyle adim basinda bir rastlanmaz, ama 6teki adama gelince, bence onun bir esi
benzeri yok.”

“Yine mi oteki adam!”

“Onunla ilgili bir esrar havasi yaratmak istedigim falan yok. Ama sizin de kendinize gore bir
goriisiiniiz vardir mutlaka. Simdi verileri ele alin. Kiiciik ayak izleri, hi¢ ¢izme gérmemis ayak
parmaklari, ¢iplak ayaklar, ucunda tas balta olan tahta sopa, ¢evik bir beden, zehirli oklar. Biitiin
bunlardan ne ¢ikariyorsunuz?”’

“Bir vahsi!” deyiverdim. “Belki de Jonathan Small’un ahbaplar1 olan Hintlilerden biri.”

“Pek degil,” dedi. “Garip silahlara ait belirtileri ilk gérdiigiimde, ben de dyle diisiinmiistiim. Hint
Yarimadasi’nda yasayan yerlilerden bazilar1 ufak tefek yapilidir, ama higbiri dyle ayak izi birakmis
olamaz. Hindularin ayaklari ince ve uzundur. Miisliimanlarin basparmaklari ise giydikleri sandalin
bag oradan gectigi i¢in, Obiir parmaklardan ayrik durur. O kiiciik oklar da yalmzca bir tiirli



firlatilabilir. Kamusla iifleyerek. Dahas1 bizim vahsi buraya nereden gelecek?”
“Giliney Amerika’dan,” diyecek oldum.
Kolunu uzatip raftan kalin bir kitap cildi aldi.

“Yeni yayimlanmaya baslayan bir atlasin ilk cildi bu. En dogru bilgileri icerdigi varsayilabilir.
Bakalim ne bulacagiz? Andaman Adalari, Bengal Korfezi’nde, Sumatra’mn 550 kilometre kuzeyinde
yer aliyor. Hrmm! Himm! Bunlar ne? iklimi nemli, mercan resifleri, kdpekbaliklari, Port Blair,
hiikiimlii kiglalar1, Rutland Adasi, pamuk... ah, iste buldum! ‘Baz antropologlar Afrika Bugsmanlarim,
Amerika’daki Digger yerlilerini ve Terra del Fuegalilar1 6ne siirebilirlerse de, Andaman Adalari’nda
yasayan Aborijinlerin belki de yeryliziiniin en ufak tefek irki olduklari1 sdylenebilir. Boylar1 ortalama
1,20 metre uzunlugundadir, bununla birlikte ¢cok daha kisa boylu yetiskinlere rastlanabilir. Gergi bir
kez giivenleri kazamldiktan sonra ¢ok sadik dostluklar kurabilirler, ama aslinda vahsi, huysuz ve dik
kafalidirlar.’

“Bunu not edin Watson. Simdi sunu dinleyin: ‘Kocaman, bi¢imsiz kafalar1, kiigiik vahsi gozleri ve
carpik yiiz hatlariyla ¢irkin goriiniimliidiirler. Ote yandan ayaklariyla elleri epeyce ufaktir. Oylesine
dik kafal1 ve vahsidirler ki, Ingiliz gorevlilerinin onlarin dostlugunu kazanma cabalar1 basarisizlikla
sonu¢lanmistir. Gemiler1 batan tayfalarin korkulu riiyas1 olmuslardir; sag kalanlar1 ya kafalarin tas
baltalariyla parcalayarak ya da onlara zehirli oklarin firlatarak 6ldiiriirler. Bu kiyimlarin sonunda da
bir yamyam soéleni diizenlerler.” Ne hos, ne sevimli insanlarmus Watson! Sayet bu adam kendi basina
15 gorseymis, daha da tiiyler {irpertici bir vakayla karsilasabilirmisiz. Su haliyle bile Jonathan Small
ondan yardim istememis olmay1 yeglerdi herhalde.”

“Ama boylesine benzersiz birisini nasil dost edinebildi?”

“Ah, bunu bilemem. Ama Small’un Andaman Adalari’ndan geldigini belirledigimize gore, yaminda
bu yerlinin olmas1 fazla olagandis1 sayilmaz. Kuskusuz zamanla her seyi 6grenecegiz. Bakin Watson,
perisan goriiniiyorsunuz. Su kanepeye uzanin. Bakalim sizi uyutabilecek miyim?”

Kosede duran kemammni eline aldi ve ben uzanirken hafif, diissel bir ezgi ¢almaya koyuldu... kendi
bestesiydi kuskusuz, dogaclama calma yetenegi olaganiistiiydii. Zayif kollarini, ciddi yliziinii ve
yayinin inip ¢ikisim hayal meyal hatirliyorum. Sonra yumusacik bir ses denizinden siiziilerek kendimi
bir diis lilkesinde buldum, Mary Morstan’1n tath yiizii yukaridan bana bakiyordu.






Zincirin Eksik Halkasi

Glicim yerine gelmis ve toparlanmus olarak uyandigimda o6gleden sonranin ileri saatleriydi.
Sherlock



Holmes onu yalmz biraktigimdan beri oturdugu yerden kimuildamanusti, ne var ki kemanim bir yana
birakmus ve bir kitabin sayfalarina dalmisti. Kipirdadigimu isitince bana bakti ve yiiziinde karanlik ve
endiseli bir 1fade fark ettim.

“Misil musil uyudunuz,” dedi. “Konusmalarimizin sizi uyandirmasindan korkmustum.”
“Hig¢bir sey isitmedim,” diye cevap verdim. “Anlasilan yeni haberleriniz var, 6yle mi?”

“Ne yazik ki yok. Sasirdigimu ve diis kirikligina ugradigimu itiraf ediyorum. Bu zamana kadar kesin
bir bilgi almayr umuyordum. Demin Wiggins ugrayip bilgi verdi. Teknenin izine bile
rastlamadiklarini soyliiyor. Bu durum sinir bozucu, ¢iinkii her gegen saat onemli.”

“Benim yapabilecegim bir sey var mi? Su anda kendimi capcanli hissediyorum, bir gece macerasi
daha yasamaya hazirim.”

“Hayir, yapabilecegimiz hi¢bir sey yok. Ancak bekleyebiliriz. Oraya gitmeye kalkarsak, biz yokken
mesaj gelebilir ve gecikmemize yol agar. Siz istediginizi yapin, ben buradan ayrilamam.”

“0O zaman Camberwell’e gidip Bayan Cecil Forrester’1 ziyaret edeyim. Diin beni davet etmisti.”
“Bayan Cecil Forrester’t mi?” diye sordu Holmes, gozlerinde bir giiliimseme yamp sondii.
“Ve tabii ki Bayan Morstan’1 da. Olup bitenleri merak ediyorlardi.”

“Yerinizde olsam, fazla bir sey anlatmazdim onlara,” dedi Holmes. “Kadinlara pek giiven olmaz...
en iyilerine bile.”

Bu haksiz diisiinceyi tartismadim.
“Bir 1ki saate kadar donerim,” dedim.

“Pekala! Iyi sanslar! Ama madem irmagin kars: yakasina gececeksiniz, Toby’yi de sahibine geri
gotiirseniz 1y1 olur, artik bir isimize yarayabilecegini hi¢ sanmiyorum.”

Bunun iizerine kopegimizi yamma alip yarim altinla birlikte Pinchin Sokagi’ndaki yash
hayvansevere teslim ettim. Camberwell’de Bayan Morstan’1 geceki maceradan dolayr biraz yorgun,
ama havadisleri 6grenmek i¢in can atar buldum. Bayan Forrester da merak i¢indeydi. Onlara neler
yaptigimizi anlattim, ama faciamin korkung yanlarim atladim. Boylece Bay Sholto’nun 6liimiinden s6z
ettiysem de oldiiriilme tarzindan ve yonteminden hi¢ s6z etmedim. Verdigim eksik bilgi bile onlari
sasirtip Urkiitmeye yetti.

“Bu bir roman gibi!” diye haykirdi Bayan Forrester. “Haksizliga ugrayan bir hammefendi, yarim
milyonluk bir hazine, kara derili bir yamyam, bir de takma bacakli bir kabadayi. Masallardaki
ejderhanin ya da kotii kalpli kontun yerini bunlar almis gibi.”

“Ve imdadimiza yetisen de iki sovalye var,” diye ekledi Bayan Morstan gozlerinde bir piriltiyla
bana bakarak.

“Ama Mary, bir servet sahibi olman bu arastirmamn sonucuna bagli. Bence yeterince heyecan
icinde degilsin. Bu kadar zengin olup diinyanin ayaklarinin dibine serilmesinin nasil bir duygu



oldugunu bir diigtin.”

Bu olasiligin onda higbir cosku belirtisi yaratmadigini géormek beni sevindirdi. Tersine, sanki bu
konuyla pek ilgilenmiyormusc¢asina gururlu bir edayla basin ¢evirdi.

“Ben Bay Thaddeus Sholto i¢in endiseleniyorum,” dedi. “Baska hicbir seyin onemi yok; bence
basindan sonuna kadar son derece kibar ve onurlu bir davranis gosterdi. Onu bu korkung ve asilsiz
su¢lamadan aklamak bize diistiyor.”

Camberwel’den ayrildigimda aksam olmustu ve eve vardigimda da g¢oktan karanlik bastirmusti.
Dostumun kitabiyla piposu koltugunun yaninda duruyordu, kendisi ortadan kaybolmustu. Bana bir not
birakmus mudir diye etrafa bakindim, ama birakmamusti.

“Galiba Bay Sherlock Holmes disariya ¢iknus,” dedim storlar1 kapatmak igin igeriye giren Bayan
Hudson’a.

“Hayir efendim. Odasina ¢ekildi efendim. Biliyor musunuz efendim,” derken sesi anlamli bir
fisiltiya doniisti, “sagligindan endiseleniyorum.”

“Neden Bayan Hudson?”

“Sey, biraz tuhaf davramyor efendim. Siz gittikten sonra oday1 arsinlayip durdu, sonunda onun ayak
seslerini isitmekten bikip usandim. Derken kendi kendine konusup mirildandigini duydum ve zilin her
calisinda merdivenlerin basina ¢ikip, ‘Ne var, Bayan Hudson?’ diye soruyordu. Simdi de odasina
kapandi, ama odada yiirimeyi strdiirdigiinii isitiyorum. Dilerim hastalanmaz efendim. Kendisine
yatistirici ilaglardan s6z edecek oldum, ama bana doniip Gyle bir bakti ki, kendimi disariya zor
attim.”

“Huzursuzlanmamz i¢in bir neden oldugunu sanmiyorum Bayan Hudson,” diye cevap verdim. “Onu
daha once de bu halde gordiim. Kendisini tedirgin eden kii¢iik bir mesele var kafasinda.”

Nazik ev sahibemizle durumu hafife alarak konusmaya ¢alismistim, ama gece boyunca ara sira onun
ayak seslerinin stirdiigiinii isitince ben de endiselendim ve dostumun sabirsiz karakteri dolayisiyla,
istemedigi bu eylemsiz durum karsisinda sinirlerinin bozuldugunu anladim.

Kahvaltida yorgun ve bitkin goriiniiyordu, her 1ki yanag da biraz kizarmusti.
“Kendinizi harap ediyorsunuz azizim,” dedim. “Biitiin gece ayak seslerinizi duydum.”

“Uyuyamadim,” diye cevap verdi. “Bu habis mesele beni yiyip bitiriyor. Baska her giicliigii astiktan
sonra boylesine ufak tefek bir engele takilmaya dayanamiyorum. Adamlar1 da, tekneyi de biliyorum,
Gel gelelim hi¢ haber alamiyorum. Baskalarim gorevlendirdim, elimdeki her olanag kullandim.
Irmak her iki yakadan da arastirildi, ama hi¢ haber yok, kaldi ki Bayan Smith de kocasindan haber
alamanus. Tekneyi kagirdiklar1 sonucuna varacagim. Ama bu da olamaz.”

“Ya da Bayan Smith’in bizi yanlis yonlendirdigi sonucuna.”
“Hayir. Sanmirim bu olasiligl gegebiliriz. Sorusturdum, bu tamima uygun bir tekne varnus.”
“Irmagin yukar1 yoniinde yol almus olabilir mi?”



“O olasiligr da diisiindiim. Bir ekip de Richmond’a kadar arama yapiyor. Ola ki bugiin bir haber
alamazsak, yarin kendim yola koyulup tekneyi degil de adamlar1 arayacagim. Ama mutlaka, mutlaka
bir haber alacagiz.”

Oysa haber alamadik. Ne Wiggins’ten, ne de obiir ekipten ses ¢ikti. Gazetelerin ¢ogunda Norwood
faciasiyla ilgili yazilar vardi. Hepsi de talihsiz Thaddeus



Sholto’ya kars1 oldukca diismanca bir tutum gdsteriyordu. Ote yandan higbirinde ertesi giin adli
sorusturmanin baslayacag disinda yeni ayrinti yoktu. Aksam olunca hamimlara basarisizligimizi haber
vermek tizere Camberwell’e yliriidiim, dondiigiimde de Holmes’u keyifsiz bir halde somurtur buldum.
Sorularimu cevapsiz birakti, aksam boyunca imbiklerin 1sitilmas1 ve buharlarin damitilmasim
gerektiren ¢aprasik bir kimyasal deneyle ugrasti, sonunda dyle bir koku olustu ki, neredeyse evden
cikip gidecektim. Sabahin ilk saatlerine kadar test tiiplerinin singirtisint duydugum i¢in bu kotii
kokulu deneyi siirdiirdiigiinii anladim.

Gilin agarirken irkilerek uyamnca, onu yatagimin yaninda, lizerinde bir gemici ceketi, boynunda da
kaba bir kirmiz1 fularla goriince sasirdim.

“Ben 1rmak kiyisina gidiyorum Watson,” dedi. “Diisliniip tasindim ve bir tek ¢oziim yolu
gorebiliyorum. Ne pahasina olursa olsun, bunu denemeye deger.”

“Su halde, ben de sizinle geleyim mi?”

“Hayir, temsilcim olarak burada kalarak bana cok daha faydali olursunuz. Gitmek i¢imden
gelmiyor, zira giin i¢inde bir mesaj gelmesi olasi; hos Wiggins diin gece bu konuda umutsuzdu ama.
Gelen mektup ve telgraflarin hepsini agmanizi, bir haber ¢ikarsa kendi basimza karar verip hareket
etmenizi istiyorum. Size giivenebilir miyim?”

“Kesinlikle.”

“Korkarim bana telgraf ¢cekemeyeceksiniz, ¢iinkii nerede olacagimm heniiz ben de bilmiyorum. Yine
de talihim yaver giderse, donmem uzun siirmez. Donerken su ya da bu tiirli bir haber almus
olacagim.”

Kahvalti saatine kadar ondan haber almadim. Ama Standard’1 agtigimda, meseleyle ilgili yeni bir
havadis buldum.

Yukar1 Norwood faciastyla ilgili olarak [diye yaziyordu], meselenin baslangigta samldigindan daha
da karmasik ve gizemli bir goriiniime biiriinecegine inanmamiz i¢in yeterli nedenler var. Yeni kanmtlar
Bay Thaddeus Sholto’nun bu meseleyle ilgisinin bulunmasim olanaksiz kiliyor. Bay Sholto ile kahya
Bayan Bernstone diin aksam serbest birakildilar. Ote yandan polisin gergek suclularla ilgili bir ipucu
elde ettigine inaniliyor, sorusturmayi enerjisi ve saggoriisiiyle iinlii Scotland Yard dedektiflerinden
Bay



Athelney Jones yiiriitiiyor. Her an yeni tutuklamalar beklenmektedir.

“Haber bu kadariyla memnun edici,” diye diisiindiim. “Dostumuz Sholto giivende hi¢ degilse. Gergi
her ne zaman polisler faka bassa kullamlan kaliplagmis bir ifade bu, ama acaba yeni ipucu nedir diye
merak ediyorum.”

Gazeteyi masaya biraktim, ama o anda ilan siitununda ¢ikmus bir ilan ¢arpti gbziime. Ilan soyleydi:

KAYIP — Tekne sahibi Mordecai Smith ve oglu Jim ge¢en sali sabahi saat lice dogru, ki kirmuzi
cizgili siyah bir govdesi, beyaz ¢izgili siyah bacasi olan Aurora adli buharli tekneyle Smith
Iskelesi’nden hareket etmistir. Ad1 gegen Mordecai Smith ve Aurora adl1 teknenin nerede olduguna
iliskin Smith Iskelesi’nde Bayan Smith’e ya da



Baker Sokag1 No. 221B’ye bilgi verebilecek olanlara beg sterlin 6denecektir.

Bu i1lam1 Holmes’un verdigi belliydi. Baker Sokag adresi bunu kanitlamaya yeterdi. Bana kurnazca
gorlindii, clinkii kacaklar bunu okuyunca esi kaybolan bir kadimin dogal kaygisindan ote bir sey
sezmeyeceklerdi.

Uzun bir giin oldu. Ne zaman kap1 vurulsa, ya da sokaktan hizl1 adim sesleri isitilse ya Holmes’un
dondiigiinii ya da birisinin ilana cevap vermeye geldigini sammyordum. Kitap okumaya ¢alistim, ama
diisiincelerim tuhaf arastirmamiza ve pesinde oldugumuz iki tuhaf algaga kayiyordu. Dostumun akil
yuritmesinde kokli bir yanliglik olabilir miydi acaba? Biiyiik bir yanilgiya diigsmiis olabilir miydi?
Uyanik ve onsezili zekasiyla bu ¢ilgin kuramu yanlis onciillere dayandirmus olabilir miydi? Onun
yamldigim hi¢ gdrmemistim, yine de en mantikli diisiinenlerin bile arada bir yamildiklar1 oluyordu.
Inceden inceye akil yiiriitmesinin... elinin altinda daha yalin, daha siradan bir agiklama dururken,
karmasik ve tuhaf olan1 yeglemesinin onu yanilgiya diisiirebilecegini diisiindiim. Ote yandan, kamtlar:
kendi gozlerimle gormiis, sonu¢lara hangi nedenlerden dolayr vardigim dinlemistim. Cogu bash
basina onemsiz goriinen, ama hepsi de ayn1 yone isaret eden tuhaf olaylardan olusan zincirini gozden
gecirdigimde, Holmes’un agiklamasi yanlis olsa bile, dogru olan kuramin aym derecede sira dis1 ve
sasirtict olmasi gerektigi olgusunu g6z ardi edemiyordum.

Saat iigte kapimn zili uzun uzun c¢alindi, sahanlikta otoriter bir ses duyuldu ve karsilastigim kisinin
Bay Athelney Jones’tan baskasi olmadigim goriince sasirdim. Oysa Yukar1 Norwood’da biiyiik bir
kendine giivenle vakay:r iistlenen sert tavirli ve dedigi dedik sagduyu profesoriinden farkli bir
gorlinimdeydi. Yiziinde iizgiin bir ifade vardi, yumusak basli, hatta ozir diler gibi bir tavir
i¢indeydi.

“Iyi giinler efendim, iyi giinler,” dedi. “Bay Sherlock Holmes evde yok anlagilan.”

“Hayir, yok, ne zaman donecegini de bilmiyorum. Ama belki onu beklemek istersiniz. Su koltuga
buyrun ve su purolari bir deneyin.”

“Tesekkiir ederim, 0yle yapayim bari,” dedi kirmizi bir mendille yiiziini silerek.
“Bir viski soda alir mydimz?”’

“Eh, yarim kadeh kadar. Hava mevsime gore ¢ok sicak ve beni endiselendirip yoran bir siirli sey
oldu. Su Norwood vakasiyla 1lgili kuramimu biliyor musunuz?”

“Bir kuram ileri siirdiigiiniizii hatirliyorum.”

“Ama onu yeniden gozden gecirmek zorunda kaldim. Bay Sholto’yu kiskivrak agma diistirmiistiim
efendim, derken bir delik bulup pacayr kurtardi. Olay sirasinda nerede oldugunu su gotiirmez bir
bicimde kanitladi. Kardesinin odasindan disar1 adimum attigi andan baslayarak hep birileriyle
birlikteymis. Bu ylizden catilardan tirmanip gizli kapilardan gecen o olamazdi. Bu ¢ok karanlik bir
vaka ve benim de mesleki itibarim tehlikede. Biraz yardim etseniz minnettar olurum.”

“Zaman zaman hepimiz yardima gerek duyariz,” dedim.

“Arkadasimz Bay Sherlock Holmes, harika bir insan efendim,” dedi boguk ve sir verir gibi bir



sesle. “Kimse onu yenemez. Onun pek c¢ok vakayr inceledigini bilirim, ama simdiye kadar
aydinlatmadig bir vaka hi¢ gérmedim. Sira dis1 yontemler kullamr ve kuramlar gelistirmekte belki
biraz aceleci davranir, ama bence gelecegi parlak bir polis gorevlisi olabilirdi, kimseden saklayacak
degilim bunu. Bu sabah kendisinden bir telgraf aldim, galiba su Sholto meselesiyle ilgili bir ipucu
bulmus. Iste telgraf burada.”

Telgrafi cebinden ¢ikarip bana uzatti. Saat on ikide Poplar’dan ¢ekilmisti.

Derhal Baker Sokagi’na gidin [diyordu]. Eger donmemissem, beni bekleyin. Sholto’yu 6ldiiren
ceteye cok yaklastim. Sonucu gérmek istiyorsaniz, bu gece bizimle birlikte gelebilirsiniz.

“Haberler 1yi. Belli ki yeniden dogru izi bulmus,” dedim.

“Ah, demek o da yanlis izin pesindeymis,” diye haykirdi Jones, memnun oldugu belli oluyordu. “En
iyilerimiz bile bazen yamlabiliyor. Bu da fos ¢ikabilir tabii, ama bir yasa gorevlisi olarak hi¢bir
firsat1 kagirmamaliyim. Kapida birisi var. Belki de o gelmistir.”

Zorlandig i¢in soluk soluga kalmiscasina hiriltilar c¢ikaran birisinin  giiclii adimlarla
merdivenlerden c¢iktigim duyduk. Sanki daha fazla tirmanamayacaknus gibi bir iki kez durdu, ama
sonunda kapiya ulasti ve iceri girdi. Goriiniisii kulagimiza gelen seslerle uyumluydu. Yasli, gemici
kiyafetli bir adamdi, ceketinin diigmelerini bogazina kadar iliklemisti. Sirt1 kamburlasmisti, dizleri
titriyordu ve soluk alirken hiriltilar ¢ikariyordu. Kalin bir mese bastona dayanip dururken solugunu
cigerlerine ¢ekmek i¢in omuzlarim kaldiriyordu. Boynuna doladig fular ¢enesini orttiigtinden, zeki
bakisl bir ¢ift koyu renk g6z ve agarmus, ¢ali gibi giir kaslariyla ak diismiis favorileri disinda ytizii
pek goriinmiiyordu. Bende yaslanmis ve yoksul diismiis saygideger bir kidemli denizci izlenimi
yaratti.

“Ne istiyordunuz bayim?” diye sordum.

Yaslilara 0zgii yavas ve dikkatli bir edayla ¢evresine bakindi.

“Bay Sherlock Holmes burada nu?”’ dedi.

“Hayir, ama ben onu temsil ediyorum. Kendisine bir mesajimz varsa, bana soyleyebilirsiniz.”
“Kendisine soylemem gerekiyor,” dedi.

“Ama onu temsil ettigimi sOyledim size. Mordecai Smith’in teknesiyle mi 1lgili?”

“Evet. Nerede oldugunu biliyorum. Bay Holmes’un pesinde oldugu adamlarin yerini de biliyorum.
Hazinenin yerini de biliyorum. Her seyi biliyorum.”

“0O zaman bana sOyleyin, ben kendisine iletirim.”
“Kendisine soylemem gerekiyordu,” diye tekrarladi ¢cok yasli birisine 6zgii huysuz bir inatgilikla.
“Eh, o zaman onu beklemek zorundasimz.”

“Hayrr, hayir; kimsenin keyfini bekleyerek biitiin bir glin kaybedemem. Madem Bay Holmes burada
yok, o zaman her seyi Bay Holmes kendi basina bulsun. ikinizin de tipinizi begenmedim, tek kelime
bile sdylemem.”



Ayaklarim siirliyerek kapiya yoneldi, ama Athelney Jones Oniinii kesti.

“Bekle biraz dostum,” dedi. “Onemli bilgilere sahipsin, bir yere gidemezsin. Hosuna gitsin
gitmesin, arkadasimiz doniinceye kadar seni burada tutacagiz.”

Yasli adam kapiya dogru segirtir gibi oldu, ama



Athelney Jones iri1 ciissesiyle kapinin 6niinde durunca, adam direnmenin bir yarar1 olmayacagini
anladi.

“Bu ne bigim muamele!” diye bagirdi bastonunu yere vurarak. “Buraya bir beyefendiyi gormeye
geliyorum ve sizler, hayatimda i1k kez gordiigiim sizler, beni engelleyip boyle davramyorsunuz!”

“Hig¢bir zarara ugramayacaksiniz,” dedim. “Zaman kaybimz telafi ederiz. Su kanepeye oturun, fazla
beklemezsiniz.”

Asik bir suratla ge¢ip oturdu ve basim ellerine dayadi. Jones ile yeniden purolarimizi tiittiirtip
sohbetimizi siirdiirdiik. Derken Holmes’un sesini duyduk.

“Herhalde bana da bir puro ikram edersiniz,” dedi.

Ikimiz de oturdugumuz yerde irkildik. Yiiziinde ¢ok eglendigini gosteren bir ifadeyle karsimizda
oturuyordu.

“Holmes!” diye haykirdim. “Demek buradasimz! Ama yasli adam nerede?”

“Iste yasli adam burada,” dedi elinde tuttudu bir tutam beyaz sac1 bize gdstererek. “Iste burada... su
perukta, favorilerde, kaslarda, falan filan. Kilik degistirmede basarili oldugumu bilmesine biliyordum
da, sizin karsimzda sinavdan gec¢ebilecegimi hi¢ ummuyordum.”

“Ah, sizi diizenbaz sizi!” dedi Jones, nesesi yerindeydi. “Oyuncu olabilirsiniz, hem de en iyisinden.
Bir 1s¢i gibi Oksiiriiyordunuz, dizlerinizin titremesi ise haftada on sterlin ederdi. Hos gozlerinizdeki
pariltiy1 tanmdim ama. Bizi kandirmaniz o kadar da kolay olmadi, goriiyorsunuz ya.”

“Biitiin giin bu kiyafette dolastim,” dedi Holmes purosunu yakarken. “Biliyorsunuz ya, bir siirii
suclu beni tammaya bagladi... hele buradaki dostumuz bazi vakalarimi yayinlayali beri. Bu yiizden
ancak boyle kilik degistirerek savas alanlarina ¢ikabiliyorum. Telgrafimm aldimz nu?”

“Evet, bunun i¢in geldim buraya.”
“Sizin sorusturmanmz nasil gidiyor?”

“Higbir yere varamadim. iki tutuklumu salivermek zorunda kaldim, &biir ikisi icin de hi¢bir kanit
yok.”

“Onemi yok. Onlarin yerine size baska iki kisi verecegiz. Ama benim emirlerim altinda ¢alismaniz
gerekiyor. Vakanin ¢oziilmesinin tiim itibart sizin olsun, ama benim belirleyecegim bi¢cimde hareket
etmelisiniz. Raz1 misimz?”

“Kesinlikle, eger bu adamlar1 bulmama yardim edecekseniz.”

“Tamam, o zaman, Oncelikle hzli bir polis teknesi istiyorum —bir buharli tekne— saat yedide
Westminster



Stairs’de olmali.”

“Bunu halletmesi kolay. Orada her zaman boyle bir tekne olur, yine de is1 saglama almak i¢in kars1
kaldirima ge¢ip oradan telefon edebilirim.”

“Bir de, kars1 koyarlarsa diye, giivenilir iki adam istiyorum.”
“Teknede iki ii¢ gorevli olacak. Baska?”

“Adamlar1 yakalar yakalamaz hazineyi de bulacagiz. Hazinenin yarisimin sahibi olan gen¢ hamma
sand1g1 gbtiirmek samirim dostum ig¢in biiyiik bir zevk olacaktir. Sandig ilk o a¢gmali. Olur mu
Watson?”

“Memnuniyetle.”

“Biraz kuraldisi bir uygulama bu,” dedi Jones basimi iki yana sallayarak. “Ama zaten her sey
kuraldis1 ve samirim buna goz yummaliy1z. Hazine daha sonra resmi sorusturma sona erinceye kadar
yetkililere teslim edilmeli.”

“Elbette. Oras1 kolay. Bir sey daha var. Bu meseleyle ilgili birka¢ ayrintty1 Jonathan Small’un
agzindan duymak isterim. Bilirsiniz ya, ele aldigim vakalarin ayrintilarimt incelemek hosuma gider.
Kendisiyle polis gozetimi altinda evimde ya da baska bir yerde resmi olmayan bir goriisme yapmama
bir itirazimz olmaz, degil mi?”

“Eh, yontemleri belirleyen sizsiniz. Jonathan Small diye birisinin varlig konusunda heniiz elime
hicbir kanit gegmedi. Ama madem onu yakalayacaksimz, kendisiyle goriisme yapmamzi niye
reddedeyim.”

“O zaman anlastik m1?”
“Tamamen. Baska bir sey var mi?”

“Yalmzca bizimle birlikte aksam yemegi yemeniz i¢in 1srar edecegim. Yarim saat i¢inde hazir olur.
Istiridye, biraz yabantavugu ve 6zel bir beyaz sarabimiz var... Watson, benim ne kadar 1y1 bir asci
oldugumu heniiz bilmiyorsunuz.”
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Yerlinin Sonu

Keyifli bir aksam yemegi yedik. Cani istediginde



Holmes’un sohbetine doyum olmazdi, o aksam da bdyleydi. Sanki bir coskuya kapilmis gibiydi. Hig
bu kadar hos sohbet gormemistim onu. Bir konudan 6biiriine ge¢iyor —Ortacag oyunlari, ¢comlekgiligi,
Stradivarius kemanlar1, Seylan Budizmi, gelecekteki savas gemileri— her birinden de sanki kendisi bu
konuda 6zel bir arastirma yapmus gibi s6z ediyordu. Bu keyifli ruh hali, 6nceki giinlerde gecirdigi
karanlik bunalima kars1 bir tepkiydi. Athelney Jones da mesai disinda cana yakin birisi olup ¢ikti ve
yemegini bir gurme edasiyla yedi. Bana gelince, gére-vimizin sona ermeye yliz tutmasi beni
sevindirmisti ve



Holmes’un negesi biraz bana da bulasti. Bizi bir araya getiren nedene yemek boyunca hi¢birimiz
deginmedik.

Sofra ortiisti kaldirilinca Holmes saatine bakti ve li¢ kadehe porto sarabi doldurdu.

“Kiiciik yolculugumuzun basarisi serefine kadeh kaldiralim,” dedi. “Ve artik yola ¢iksak iyi olur.
Tabancamz var mn Watson?”

“Ordudan kalma tabancam yazi masamin ¢ekmecesinde duruyor.”

“Yammza alsaniz iy1 olur. Hazirlikli olmak en iyisi. Araba kapimin Oniinde. Saat alti bugukta
gelmesini tembih etmistim.”

Westminster Iskelesi’ne varip teknenin bizi bekledigini gordiigiimiizde saat yediyi biraz geciyordu.
Holmes tekneyi gozleriyle 1yice inceledi.

“Bunun polis teknesi oldugunu belli eden bir isaret var mi?”
“Evet, yandaki su yesil fener.”
“Oyleyse ¢ikarip alin onu.”

Bu ufak degisiklik yapildiktan sonra tekneye bindik, halatlar ¢oziildii. Jones, Holmes ve ben
teknenin ki¢ tarafina gecip oturduk. Diimende bir adam, motorla ilgilenen baska birisi ve onde de
irikiyim iki polis miifettisi vardi.

“Nereye gidiyoruz?” diye sordu Jones.
“Kule’ye. Jacobson’s Yard’in karsisinda durmalarim sdyleyin.”

Teknemiz ¢ok hizl1 bir tekneydi. Biz yanlarindan gegerken, yiik dolu mavnalar sanki olduklar1 yerde
duruyorlar gibi geliyordu. Bir irmak vapurunu gecip geride biraktigimizda Holmes memnuniyetle
giliimsedi.

“Herhalde 1irmakta giden her seye yetisebiliriz,” dedi.
“O da bir sey mi? Bizden hizl1 gidebilen tekne sayis1 azdir.”

“Aurora’ya yetismemiz gerek, o da hiziyla iinlii. Size olup biteni anlatayim Watson. Ufacik bir sey
yiiziinden engellenmeye ne kadar kizdiginmu hatirliyor musunuz?”’

“Evet.”

“Eh, ben de bir kimyasal deneye giriserek zihnimi giizelce dinlendirdim. Biiyiikk devlet
adamlarimizdan biri, farkli bir is yapmanmin en iyi dinlenme yolu oldugunu séylemis. Gercekten de
oyle. Uzerinde ¢alistigim, hidrokarbonu ¢dziindiirme isini basardiktan sonra, yine Sholto kardesler
olayina dondiim ve vakay1 yeni bastan tiimiiyle diistindiim. Gorevlendirdigim ¢ocuklar irmag boydan
boya aramislar ve hi¢bir sonu¢ elde edememislerdi. Tekne hi¢bir iskelede yoktu, geri de donmemisti.
Oysa uzaklasip izlerini kaybettirmis de olamazlardi; gerci biitlin olasiliklarin degerlendirilmesi
basarisizlikla sonu¢lamirsa, bu da olast bir varsayimdi. Small adli bu adanun bir 6l¢lide acikgoz



oldugunu biliyordum, ama bdylesine incelikli bir kurnazlik gosterebilecegini diistinmiiyordum.
Genellikle yiiksek o6grenimlilerde olur bu. Daha sonra da, bir siiredir Londra’da olduguna gore —
clinkii Pondicherry Konutu’nu siirekli gozetledigine iliskin kamtlarimiz vardi— bir ¢irpida buradan
ayrilamayacagini, islerini halletmek icin bir giinliik bile olsa bir siireye gerek duyacagim diisiindiim.
Olasiliklar dengesi bunu gerektiriyordu, en azindan.”

“Bence biraz zayif bir olasilik bu,” dedim. “Daha yola ¢ikmadan 6nce islerini halletmis olmasi
daha olas1.”

“Hayir, pek sanmiyorum. Vazge¢cmek zorunda kalmasi durumunda saklanabilecegi bir yer onun i¢in
bliylik deger tasiyor, oraya gerek duymadigindan emin oluncaya kadar. Ama sonra aklima baska bir
sey geldi. Jonathan Small ne kadar gizlerse gizlesin, arkadasinin tuhaf goriiniisiiniin dedikodulara yol
acabilecegini ve bir olasilikla bu Norwood faciasiyla iliskilendirilebilecegini diistinmiis olmaliyda.
Bunu hesaba katacak kadar zeki birisiydi. Saklandiklar1 yerden karanlikta ¢ikmmgslardi ve ortalik
aydinlanmadan Once oraya geri donmek istiyordu. Bayan Smith’in sOyledigine gore, tekneyi
aldiklarinda saat iigli gecmisti. Bir iki saat iginde ortalik aydinlanacak ve insanlar evlerinden
cikmaya baslayacaklardi. Bu yiizden de, fazla uzaga gitmemislerdir dedim kendi kendime. Agzimi siki
tutmasi i¢in Smith’e 1yi bir para 6dediler, son kagis i¢in teknesini hazir tutmasini séylediler ve hazine
sandigiyla birlikte cargabuk saklandiklar1 yere gittiler. Birka¢ glin bekleyip gazete haberlerini
gordiikten ve kendileriyle ilgili birtakim kuskularin olup olmadigim 6grendikten sonra, karanlikta
gizlice Gravesend ya da Downs’da, daha onceden yerlerini ayirttiklar1 bir gemiye binip Amerika’ya
yahut kolonilerden birine gideceklerdi.”

“Ama ya tekne? Onu saklandiklar1 yere gotiiremezlerdi ki.”

“Dogru. Gerg¢i tekne goriiniirde yoktu, ama fazla uzakta olamayacagini diisiindiim. Sonra da kendimi
Small’un yerine koyup o kurnazlikta bir adamin goziiyle baktim meseleye. Ola ki polis pesine
diiserse, tekneyi geri gondermesi ya da bir iskelede tutmasimin izlenmesini kolaylastiracagim
herhalde hesaba katacakti. Su halde, tekneyi hem gizlemeyi, hem de istedigi anda elinin altinda
bulunmasim nasil saglayabilirdi? Onun yerinde olsam, ben ne yapardim diye diisiindiim. Bunu
basarmamn bir tek yolu vardi. Tekneyi ufak tefek degisiklikler yaptirmak icin bir tekne tamircisine
gotiiriirdiim. Orada tekne bir kizaga c¢ekilip yeterince gizli kalir, aym zamanda da bir iki saat
oncesinden haber vererek onu istedigim zaman alabilirdim.”

“Oldukca basit goriiniiyor.”

“Iste gdzden kacanlar da bu c¢ok basit seylerdir. Ben yine de bu fikre gore hareket etmeye karar
verdim. Hemen bu zararsiz gemici kiligina biiriindiim ve 1rmak boyunca biitlin tersanelerde arastirma
yaptim. On bes tersaneden sonu¢ alamadim, ama on altincisinda —Jacobson’un tersanesinde—
Aurora’y1 iki giin once takma bacakli bir adamin, diimeniyle ilgili bir sorunun onarimi i¢in oraya
biraktigim 6grendim. ‘Diimeninde higbir sorun yok,” dedi ustabasi. ‘Iste surada duruyor, kirmuz
cizgili olan.” Tam o sirada kim ¢ikageldi dersiniz? Teknenin kayip sahibi Mordecai Smith’in ta
kendisi. Zilzurna sarhostu. Bana kalsa onu tantmazdim elbette, ama adin1 ve teknenin adim1 avaz avaz
bagirarak soOyledi. ‘Bu aksam saat sekizde istiyorum onu,’” dedi... ‘tam saat sekizde, unutma,
bekletmeye gelmeyecek iki beyefendi miisterim var.” Adamlar ona belli ki iyi para 6demislerdi,
clinkii oradakilere avug¢ dolusu silin 6dedi. Bir siire onu izledim, ama bir birahaneye girdi; ben de
tersaneye dondiim, yolda benim cocuklardan birine rastlayinca onu teknenin basinda gbzcii olarak



biraktim. Irmagin kenarinda durup onlar yola koyulurken bize mendilini sallayacak. Biz irmakta biraz
uzakta bekleyecegiz; hazineyi de, adamlar1 da yakalayamamamiz olacak sey degil.”

“Bunlar aradigimiz adamlar olsun olmasin, her seyi ¢ok giizel tasarlamissiniz,” dedi Jones, “ama bu
eylemi ben ylriitiiyor olsaydim, Jacobson’un tersanesine bir polis ekibi gonderip oraya geldikleri
anda onlar1 tutuklardim.”

“O zaman da hi¢ gelmezlerdi. Bu Small denen adam epeyce kurnaz birisi. Gitmeden once oraya bir
gozcii gonderir ve bir seyden kuskulamirsa bir hafta daha ortaya ¢ikmazdi.”

“Ama siz Mordecai Smith’in pesinden ayrilmayip saklandiklar1 yeri 6grenebilirdiniz,” dedim.

“Bu durumda da bir giiniim bosa gecerdi. Onlarin nerede kaldiklarimi Smith’in bilmesi olasiligi
yiizde bir. Igkisi ve parasi bol olduktan sonra ne diye sorular sorsun? Yapmasin istedikleri seyler
icin ona haber gonderirler. Hayir, yapilabilecek her seyi diisiiniip tasindim, en 1yisi bu.”

Bu konusma sirasinda Thames iizerinde siralanan bir siirii kdpriiniin altindan gec¢iyorduk. City’yi
gecerken giinesin son 1siklariyla St. Paul Kilisesi’nin tepesindeki ha¢ yaldiza blriinmiis gibi
parhiyordu. Kule’ye vardigimizda da alacakaranlik ¢cokmiistii.

“Jacobson’un tersanesi surasi,” dedi Holmes eliyle Surrey tarafindaki bir siirii gemi diregini ve
donammni gostererek. “Isiklarin altina gizlenerek burada biraz dolasalim.” Cebinden gece gozliigiinii
cikarip bir siire kiyiyr gozledi. “Gozciimii goriiyorum, yerinde duruyor,” dedi, “ama mendil falan
gormiiyorum.”

“Irmagin biraz asagisina gidip orada onlar1 beklesek mi?” dedi Jones sabirsizlik i¢inde.

O sirada hepimiz, neler olup bittigini ¢cok az bilen polis gorevlileri ve atesciler bile,
sabirsizlantyorduk.

“Varsayimlara gore hareket edemeyiz,” diye cevap verdi Holmes. “Irmagin asagisina dogru gitmis
olmalar1 olasilig yiizde on, ama emin olamayiz. Bu noktadan tersanenin girisini gorebiliyoruz, ama
onlar bizi pek goremiyor. Bu gece gokyiizii acik ve epeyce aydinlik olacak. Oldugumuz yerde
kalmaliy1z. Bakin 6tedeki gaz lambasi 1s181min altinda ne kadar ¢ok insan var.”

“Tersanedeki islerinden ¢ikiyorlar.”

“P1s goriiniislii serseriler, ama sanirim herkeste bir nebze de olsa ahlakdis1 bir sey gizlidir. Onlara
baktigimzda aklimza gelmez bu. Bu konuda higbir dnsel olasilik yok. Insan tuhaf bir bilmece!”

“Birisi hayvan kiliginda bir ruh demis onun i¢in,” yorumunda bulundum.

“Winwood Reade bu konuyu iy1 ele almus,” dedi Holmes. “Diyor ki, birey coziilemez bir
bilmeceyken, topluluk i¢inde matematiksel bir kesinlik kazanir. S6zgelimi, birisinin ne yapacagini
onceden kestiremezsin, ama belli sayidaki insamin neler yapacagim kesinlikle sdyleyebilirsin.
Bireyler degiskenlik gdsterir, ama yiizdeler sabit kalir. Istatistikgiler boyle diyor. Ama su gordiigiim
bir mendil degil mi? Otede sallanip duran bir sey var.”

“Evet, senin delikanli 0,” diye haykirdim. “Acik secik gorebiliyorum onu.”

“Iste Aurora orada,” diye bagirdi Holmes, “ve siiratle gidiyor! Tam yol ileri ates¢i. Su sar1 151kl



teknenin pesine diis. Tanrim, bizden yakay1 siyirirsa, kendimi hi¢ bagislamayacagim.”

Tekne bize goriinmeden tersane girisinden siiziilmiis, iki {i¢ kiiclik teknenin arasindan gecip biz fark
etmeden hizim almusti bile. Simdi 1irmagin asagisina dogru, kiyimin yakimndan, biiyiik bir siiratle yol
aliyordu. Jones yliziinde ciddi bir ifadeyle ona bakt1 ve kafasini iki yana salladi.

“Cok hizl1 gidiyor,” dedi. “Yetisebilecegimizden kuskuluyum.”

“Yetismeliyiz,” diye haykirdi Holmes dislerinin arasindan. “Kazana komiir atin atesciler! Olanca
glicimiizle ilerleyelim! Teknemiz alev alsa bile onlar1 yakalamaliy1z!”

Aurora’nin pesindeydik. Kazanlar giiriil giiriil yanmiyor, gu¢lii motorlar sanki metalden kocaman
birer kalpmis gibi giimbiir glimbiir 6tiiyordu. Sivri ve dik pruvanin durgun irmak sularim yarmasiyla
olusan dalgalar, sagimizdan ve solumuzdan ge¢iyordu. Motorlarin her uguldamasinda 6ne dogru atilip
canli bir varlikmus gibi titreme gegiriyordu. Teknemizin burnundaki sar1 11k onlimiizde uzanan uzun,
titrek bir koridor olusturuyordu. ilerde, suyun iizerindeki karanlik bir leke bize Aurora’mn nerede
oldugunu gosteriyordu ve ardinda biraktift beyaz kopiik anaforundan ne kadar hizli gittigi
anlasiliyordu. Sagindan ya da solundan gec¢tigimiz mavnalari, buharli tekneleri, ticari tekneleri bir bir
geride birakiyorduk. Karanligin i¢inden bize sesleniyorlardi; Aurora hala oniimiizde yildirim hiziyla
yol aliyordu ve biz de pesindeydik.

“Daha ¢ok komiir, daha ¢ok komiir atin kazana,” diye bagiriyordu Holmes kazana bakarak ve bu
arada asagidaki kizil pariltt onun bir kartali andiran, sabirsiz ¢ehresine vuruyordu. “Buharin her
zerresi gerek bize.”

“Galiba biraz yaklasiyoruz,” dedi Jones gozlerini



Aurora’ya dikmis bakarak.

“Bundan eminim,” dedi. “Yetismemize yalnizca birkag¢ dakika kaldi.”

Oysa tam o anda, ii¢ tekneyi yedegine almis bir rémorkor yolumuzu kesti. Ancak diimeni adamakilli
kirarak onunla ¢arpigmaktan kurtulduk ve rémorkoriin yanindan dolanip yeniden yola koyuldugumuzda
Aurora bizden iki yliz metre kadar uzaklagmusti. Yine de hala goriilebiliyordu; puslu, bulamk
alacakaranlik, yerini acik ve yildizli bir geceye birakiyordu. Kazanlarimiz giiriil giiriil yamyordu ve
ince ylizeyleri bizi ileriye dogru iten yogun enerjiyle titresip ugulduyordu. Biiyiik bir siiratle havuzu,
Bati Hint Rihtimi’mi geg¢ip uzun Deptford Reach boyunca ilerledik ve Kopekler Adasi’nm gectikten
sonra yine irmagin yukar1 yoniinde yolumuza devam ettik. Oniimiizdeki karanlik gdlge yerine simdi
Aurora’nin zarif silueti agik secik goriilebiliyordu. Jones projektdrii ona tutunca giivertesindekileri
iyice gorebildik. Adamlardan biri teknenin ki¢ tarafinda oturup egilmis ve dizlerinin arasindaki siyah
bir seye bakiyordu. Yamnda bir Newfoundland kopegini andiran bir karaltt duruyordu. Cocuk
diimendeydi, bu arada kazanin kizil pariltisimin 6niinde, belden istii ¢iplak, haril haril kazana komiir
atmakta olan yasli Smith’1 gordiim. Belki baslangigta gercekten onlari izleyip izlemedigimizden emin
olamamislardi, ama diimeni kirdiklar1 her sefer onlar1 izledigimiz i¢in simdi bu konuda hi¢ kuskulari
kalmamisti artik. Greenwich’te yaklasik ii¢ yiiz adim gerilerinden gidiyorduk. Blakcwall’da ise
aramizda olsa olsa iki yiiz elli adimlik bir mesafe kalmisti. Renkli meslek yasamim boyunca bir¢ok
tilkede pek ¢ok yaratik kovalanmistim, ama bu spor hi¢bir zaman



Thames’deki bu ucarcasina insan avi kadar dehset dolu bir heyecan vermemisti. Gitgide, adim adim
yaklasiyorduk onlara. Gecenin sessizliginde onlarin teknesinden gelen ugultu ve kiikremeleri
isitebiliyorduk. Kig taraftaki adam hala 6ne dogru egilmis olarak oturuyor, bir seyle ugrasiyormus
gibi kollarim oynatiyor, arada bir de aranuizda ne kadar mesafe kaldigim gérmek i¢in basim kaldirip
bakiyordu. Yaklastik¢a yaklastik. Jones durmalari i¢in seslendi onlara. Yalmzca dort tekne boyu
gerilerindeydik ve iki tekne de ucar gibi bir hizla gidiyordu. Irmagin diizgiin bir boliimiindeydik, bir
yanimizda Baking



Level, obiir yammuzda ise kasvetli Plumstead batakliklar1 vardi. Seslenmemiz lizerine kig taraftaki
adam giivertede ayaga kalkip sikilmus iki yumrugunu bize dogru sallayarak tiz ve catlak bir sesle
sovdii. Ciisseli, gii¢lii kuvvetli bir adamdi, dengesini korumak i¢in bacaklarim iki yana acip
durdugunda, sag bacaginin alt kisminda tahta bir takma bacak gérdiim. Onun 6fkeli tiz ¢i1gliklar1
lizerine giivertedeki iki biikliim karaltida bir hareket oldu. Dogrulunca ufak tefek, kara bir adama
doniistiverdi —hayatimda gordiigiim en kii¢iik insand1 bu— kocaman, bi¢imsiz bir kafas1 ve dolagmus,
dagimk sacglar1 vard.



Holmes bu vahsi, ¢arpik curpuk yaratig gordiigii anda tabancasim ¢ekmisti, ben de hemen benimkini
cektim. Koyu renkli bir ¢esit gocuk ya da battaniyeye sarinmisti, yalnizca yiizii goriiniiyordu, ama bu
yiiz insanin biitiin gece uykusunu kagirabilecek gibiydi. Bu kadar canavarlik ve zalimlik ifadesi

tasiyan yiiz hatlar1 daha once hi¢ gormemistim. Kiigiiciik gézlerinde karanlik bir pariltt vardi ve bize
yar1 yariya hayvani bir 6fkeyle siritirken, oynayan kalin dudaklarimn arasindan disleri goriiniiyordu.

“Elini havaya kaldiracak olursa ates edin,” dedi



Holmes usulca.

Bu sirada onlarla aramizda bir tekne boyu mesafe kalmisti, avimiz neredeyse elimizin altindaydi.
Durduklar1 yerde simdi ikisi de hala gdziimiin 6niinde, bacaklarim iki yana agmus, bagirip ¢agirarak
soven beyaz adam ve igren¢ suratli, lambamizin 15181 altinda kocaman, sar1 dislerini gostererek
gicirdatan ugursuz ciice.

Iyi ki onu ag1k secik gdrebiliyorduk. Biz ona bakarken, gocugunun altindan bir cetveli andiran kisa,
yuvarlak bir tahta cubuk ¢ikarip dudaklarimn arasina sikistirdi. Ikimiz de aym anda ates ettik. Ciice
oldugu yerde dondii, kollarim savurdu ve bogulur gibi bir ses ¢ikararak irmaga diistii. Sudaki beyaz
koptiklerin arasinda zehir sagan, tehditkar gbzlerini gordiim bir an. Aym anda takma bacakli adam
diimene atild1 ve Oyle sert bir bicimde ¢evirdi ki, teknesi dosdogru giiney kiyisina yonelirken, ki¢
tarafindan ona bindirmekten ucu ucuna kurtulduk. Hemen pesine diistiik, ama neredeyse kiyiya varmak
lizereydi. Burasi ay 1s1gimin aydinlattigi yabansi, 1ss1z ve genis bir bataklikti, yer yer durgun su
birikintileri ve ¢iiriimiis bir bitki ortiisii vardi. Tekne boguk bir giiriiltiiyle kiyidaki camura oturdu,
pruvasi havaya kalkmus, ki¢1 kopiiklii sularin igindeydi. Kagak tekneden disar1 firladi, ama takma
bacagi o anda camura gomiildii. Cirpimip kivranmasi ise yaramadi. Ne ileriye, ne de geriye bir adim
bile atmasina olanak yoktu. Caresizligin verdigi ofkeyle naralar atiyor, obiir ayagiyla deli gibi
camuru tekmeliyordu, ama bdyle c¢irpinip durmasi takma bacagimn ¢amura daha da gomiilmesine
neden oluyordu. Teknemizi yanastirdiftmuzda oraya Oylesine muhlamp kalmistt ki, ancak
omuzlarindan bir halat dolayarak onu sanki canavar bir balikmmg gibi bizim tarafa ¢ekebildik. Baba
ve ogul Smithler, suratlar1 asik, teknelerinde oturuyorlardi, ama gelmelerini soyledigimizde uysal
davrandilar. Aurora’yr da ¢ekip bizim teknenin ki¢ tarafina bagladik. Giivertede Hint yapimi kocaman
bir demir sandik duruyordu. igcinde Sholtolarin ugursuz hazinesinin oldugundan hi¢ kuskumuz yoktu.
Anahtar1 goriiniirde yoktu; gerci epeyce agirdi, ama onu dikkatle teknemizin kiiciik kamarasina
tasidik. Agir agir irmagin yukari tarafina dogru yol alirken projektorle her yam taradiksa da yerliden
eser yoktu. Kiyilarimiza gelen o tuhaf ziyaret¢inin kemiklert Thames’in dibindeki balgigin bir yerinde
gomiiliiydi.

“Suraya bakin,” dedi Holmes, ahsap ambar agzimi isaret ederek. “Ates etmekte az kalsin gec
kalacakmisiz.” Oraya, biraz once durdugumuz yerin tam arkasina, c¢ok i1yl tamdigimz oliimciil
oklardan biri saplanmisti tabii ki. Ates ettigimiz anda ikimizin arasindan vinlayarak geg¢mis
olmaliydi. Holmes buna bakip giiliimsedi ve her zamanki rahat tavriyla omuzlarim silkti, ama itiraf
etmeliyim ki, o gece bu kadar yakimmizdan gecen korkung 6liimii diisiiniince kendimi fena hissettim.
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Tutsagimiz kamarada, elde etmek i¢in ¢ok ugrastigi ve uzun zamandir kavusmayi bekledigi demir
sandigin karsisinda oturuyordu. Yamk tenli, gozii kara bir adamdi, koyu kahverengi yiiz hatlari
glinesin altinda gegen zor bir yasama isaret eden ¢izgilerle burus burustu. Sakalla kapli ¢enesinin
sivri ¢ikintisi, amacindan kolay kolay vazgegmeyecek birisi oldugu izlenimini uyandiriyordu. Yer yer
agarmus siyah, kivircik saglarindan yasimn elliye yakin oldugu anlasiliyordu. Ger¢i sessiz sakin
otururken yiizii sevimsiz degildi, ama biraz 6nce gordiigiim gibi, 6tkelendigi zaman kalin kaslariyla
saldirgan goriiniimlii ¢cenesi yliziinden surati korkung bir ifadeye biirliniiyordu. Simdi kelepgeli elleri
kucaginda, basi Oniine diismiis oturuyor, bir yandan da zeki, kivilcim sacan gozlerini yaptidi
kotiiliiklerin nedeni olan sandia dikmis bakiyordu. Kati ve ifadesiz yiiziinde 6fkeden ¢ok hiiziin var
gibi geldi bana. Bir kez basim kaldirip bana baktiginda, gozlerinde neseye benzer bir sey gordiim.

“Evet, Jonathan Small,” dedi Holmes purosunu yakarken, “isin sonunun buraya varmasina
tiziildim.”

“Ben de efendim,” diye cevap verdi adam igtenlikle. “Bu mesele yiiziinden asilabilecegime
inanmiyorum. Size yemin ederim ki Bay Sholto’ya elimi bile siirmedim. Tonga denen o ifrit, zehirli
oklarindan birini firlattt ona. Benimle hi¢ ilgisi yoktu efendim. Sanki Bay Sholto kendi akrabammus
gibi {liziildiim. Bu ylizden kiiclik seytani ipin ucuyla kirbaglamasina kirbagladim, ama olan olmustu,
bunu degistiremezdim.”

“Bir puro yak,” dedi Holmes, “mataramdaki ickiden de bir yudum ig¢sen iyi olur, sirilsiklam
olmussun. Su kara derili kadar ufak tefek ve zayif birinin sen ipten yukar1 tirmanirken, Bay Sholto’yu
alt edebilecegini nasil diisliniirsiin?”

“Sanki oradaymugsiniz gibi her seyir biliyorsunuz efendim. Aslinda odayr bos bulacagim
umuyordum. Evdekilerin aliskanliklarim biliyordum, Bay Sholto genellikle o saatte aksam yemegine
inerdi. Benim gizlim saklim yok. Kendimi savunmak i¢in en iyisi dogruyu sdylemek. Bakin, s6z
konusu yasli binbasi olsaydi, onun i¢in seve seve ipe giderdim. Su puroyu tiittiirdiiglim kadar goniil
rahathigiyla bigaklardim onu. Ama hi¢bir alip veremedigimin olmadigl o geng Sholto yiiziinden hapse
girmek bana ¢ok agir geliyor.”

“Su anda Scotland Yard’dan Bay Athelney Jones’un tutuklususun. Seni evime getirecek, orada
senden olan biteni oldugu gibi anlatmam isteyecegim. Higbir sey saklamamalisin, ¢iinkii boyle
yaparsan sana yardimim dokunabilir. Zehrin ¢ok c¢abuk etki gdsterdigini ve bu ylizden adamin sen
daha onun odasina ulasmadan once 6ldiigiinii kanitlayabilirim samrim.”

“Olmiistii efendim. Tirmamp pencereden igeriye girdigimde kafas1 omzuna sarknus siritarak bana
bakan suratim gordiigiim zamanki gibi bir duyguyu hayatimda hi¢ yasamamistim. Epeyce sarsildim
efendim. Sivisip gitmeseydi Tonga’min camm c¢ikarirdim. Bana soyledigine gore baltasim ve
oklarindan birkagini bu yilizden orada birakmus; sizler de bu sayede izimizi buldunuz, ama nasil olup
da bu i1z siirdiirdiigiiniize aklim ermiyor. Bu yiizden size kin gilitmiiyorum. Yine de,” diye ekledi
yiiziinde ac1 bir giilimsemeyle, “yarim milyon degerinde bir servette hak iddia ederken, yasamimin
yarisim Andaman Adalari’nda bir dalgakiran insa etmekle, Obiir yarisim biiyiik olasilikla
Dartmoor’da kanal kazmakla gecirmek bana tuhaf geliyor. Tiiccar Ahmet’i tamdigim ve sahibine
hi¢cbir zaman ugursuzluktan baska bir sey getirmeyen Agra hazinesine ilgi duydugum giine lanet olsun.



Bu hazine ona 6liim, Binbas1 Sholto’ya korku ve sucluluk duygusu getirdi, benim i¢inse yasam boyu
tutsaklik demekti.”

O sirada ufacik kamaranin kapisinda Athelney Jones’un kocaman suratiyla genis omuzlar1 goriindii.

“Bir aile toplantis1 desenize,” dedi. “Su mataranizdan ben de bir yudum alacagim Holmes. Eh,
bence birbirimizi kutlayabiliriz. Yazik ki berikini canli ele ge¢iremedik, ama baska se¢enek yoktu.
Holmes bu isi ¢ok i1yl basardiginiz1 kabul etmelisiniz. Aurora’ya yetismemiz gerekiyordu.”

“Sonu iyi biten her sey iyidir,”*8! dedi Holmes. “Ama Aurora’nin bu kadar hizl1 bir tekne oldugunu
kesinlikle bilmiyordum.”

“Smith onun 1rmaktaki en hizli teknelerden biri oldugunu ve kazana komiir atacak birisi daha
olsaydi, hi¢cbir zaman yetisemeyecegimizi sOyliiyor. Norwood olayr konusunda ise hicbir sey
bilmedigine yemin ediyor.”

“Bilmiyordu,” diye haykirdi tutuklumuz... “higbir fikri yoktu. Cok izl gittigini duydugum i¢in onun
teknesini sectim. Ona higbir sey sOylemedik, ama iy1 para 6dedik ve Gravesend’de Brezilya’ya
gidecek olan Esmeralda gemisine bizi yetistirebilirse yiiklii bir para daha alacakti.”

“Eh, eger yanlis bir sey yapmamissa, basina kotii bir sey gelmemesini saglariz. Biz adamlarinuz
cabuk yakalariz, ama o kadar g¢abuk mahkiim etmeyiz.” Burnu biiyiik Jones’un adamlarin
yakalanmasini simdiden sahiplenmeye basladigini gormek eglenceliydi. Sherlock



Holmes’un yiiziinde beliren hafif giilimsemeden, bu konugsmamn géziinden kagmadigini anladim.

“Birazdan Vauxhall Kopriisii’nde olacagiz,” dedi



Jones, “orada sizi hazine sandi8iyla birlikte indirecegim Dr. Watson. Bunu yapmakla biiyiik bir
sorumluluk aldigimu size sOylememe gerek yok. Usullere ¢ok aykir1 bir sey bu, ama tabii ki anlasma
anlagmadir. Ancak bu kadar degerli bir sey tasiyacaginiz i¢cin yanimza bir polis miifettisi verecegim.
Herhalde arabayla gideceksiniz?”

“Evet, arabayla gidecegim.”

“Yazik ki bir anahtar1 yok, once i¢indekilerin bir dokiimiinii yapardik. Kilidi kirmamz gerekecek.
Bunun anahtar1 nerede dostum?”

“Irmagin dibinde,” dedi Small kisaca.

“Himm! Bize bu gereksiz zahmeti vermeseniz 1yi olurdu. Sizin yiiziiniizden zaten ¢ok ugrastik. Yine
de Doktor, dikkatli olmamz sdylememe gerek yok. Sandigi



Baker Sokagi’ndaki eve getirin. Karakola gitmeden 6nce orada olacagiz.”

Tasidigim agir demir sandikla ve eslik edecek agik sozli, giler yiizli mifettisle birlikte
Vauxhall’da tekneden indirdiler beni. Bayan Cecil Forrester’in evi arabayla on bes dakika tuttu. Bu
ge¢ saatte bir ziyaretginin gelmesi hizmetciyl sasirtti. Bayan Cecil Forrester’in aksam igin disari
ciktigin1 ve muhtemelen ge¢ donecegini sdyledi. Ama Bayan Morstan salondaydi, ben de 1yi niyetli
miifettisi arabada birakip elimde sandikla salona gittim.

Bayan Morstan boynu ve beli kirmizi biyeli, beyaz biiriimciik giysisi i¢inde, agik pencerenin
oniinde oturuyordu. Hasir koltuga sirtin1 yaslayinca bir lambanin abajurundan sevimli ve ciddi yiiziine
yumusak bir 11k vuruyor, giir sa¢larinin dolgun kivrimlarinda donuk bir madeni parilti olusturuyordu.
Bembeyaz kolu ve eli koltugun kenarindan asagiya dogru sarkiyor, bedeni ile durusu tiimiiyle derin
bir melankoli goriiniimii ¢iziyordu. Oysa ayak seslerimi isitince ayaga firladi, saskinlik ve sevingle
solgun yanaklarina renk geldi.

“Bir araba sesi duydum,” dedi. “Bayan Forrester’in erken dondiigiinii sandim, gelenin siz oldugu
hi¢ aklima gelmedi. Bana ne haberler getirdiniz?”

“Haberden daha 1yi bir sey getirdim size,” dedim sandig1 masanin iizerine koyarken, yiiregimde bir
agirlik hissetmeme karsin, neseli ve canli bir sesle konusuyordum. “Diinyadaki tiim haberlere esdeger
bir sey getirdim size. Bir servet getirdim size.”

Demir sandi8a bakti.
“Hazine bu demek ki?”” dedi epeyce soguk bir sesle.

“Evet, biiyiik Agra hazinesi bu. Yarist sizin, yarist da Thaddeus Sholto’nun. Ikinizin de payina
birkac yiiz bin diiser. Bir diisiiniin! Y1lda on bin sterlin degerinde bir gelir. Ingiltere’de sizden daha
zengin ¢ok az gen¢ hanimefendi olacak. Harika, degil mi?”

Sanirim sevincimi biraz abartmistim; tebriklerimin asirtya kagtigim diisiinmiis olmaliydi, ¢linkii
kaslarimn hafifce kalktigin1 ve bana merak dolu gozlerle baktigim gordiim.

“Eger ona sahip olacaksam,” dedi, “bunu size bor¢luyum.”

“Hayir, hayir,” diye cevap verdim, “bana degil, arkadasim Sherlock Holmes’a. Istesem de onun
cOziimleme dehasini bile zorlayan bir ipucunun izini higbir zaman siiremezdim. Aslina bakilirsa, son
dakikada az kalsin onu yitiriyorduk.”

“Liitfen oturun ve bana her seyi bir bir anlatin Dr. Watson,” dedi.

Kendisiyle son goriismemizden bu yana olup bitenleri ona kisaca anlattim. Holmes’un yeni
arastirma yontemini, Aurora’yr bulusumuzu, Athelney Jones’un ¢ikagelisini, aksam vakti yaptigimiz
yolculugu ve Thames’deki heyecanli kovalamacayi. Ben maceralarimizi anlatirken, o dudaklari
aralanmus olarak ve gozleri parlayarak dinledi. Bize isabet etmesine ramak kalan oktan s6z ettigimde
yiizii 6ylesine soldu ki bayilacagini sanmp korktum.

Ben kosup ona bir bardak su getirirken, “Onemli bir sey degil,” dedi. “Simdi iyiyim. Dostlarim
boylesine korkung bir tehlikeye atmis oldugumu 6grenmek beni sarsti.”



“Hepsi gecti,” diye cevap verdim. “Onemli degildi. Anlatacagim baska korkung ayrint: yok. Simdi
daha giizel seylerden s6z edelim. Iste hazine. Bundan daha giizel bir sey olabilir mi? Onu ilk goren
olmay isteyeceginizi diisiinerek yammda getirmek i¢in izin aldim.”

“Bunu ¢ok isterdim,” dedi. Gel gelelim sesinde hi¢ heves yoktu. Elde edilmesi bunca seye mal
olmus bir odiile kars1 kayitsiz kalmak, kuskusuz kendi agisindan nezaketsizlik olur gibi gelmisti ona.

“Ne glizel bir sandik!” dedi iizerine egilerek. “Hint yapimi samrim?”
“Evet, Benares metal is¢iligi.”

“Ne kadar da agir!” dedi kaldirmaya calisirken. “Sandigin kendisi de degerli olmali. Anahtari
nerede?”

“Small onu Thames’e firlatt1,” diye cevap verdim. “Bayan Forrester’in ocak demirini 6diing
almaliyim. Sandigin 6n tarafinda, oturan Buda bi¢imi verilmis dokme demirden bir asma kilit halkasi
vardi. Ocak demirinin ucunu bunun altina sokup disa dogru kamrttim. Kilit biiyiik bir ¢atirtiyla kirildi.
Ellerim titreyerek kapag kaldirdim. Ikimiz de saskinlik i¢inde bakakaldik. Sandik bostu!

Agir olmamasina sasmamak gerekti. Demir kasa ¢epgevre iki santim kalinligindaydi. Cok degerli
seyler tagimak i¢in yapilmis bir sandik olarak i1sciligi 1yi, masif ve saglamdi, ama i¢inde maden ya da
miicevherden eser yoktu. Tiimiiyle bombostu.

“Hazine kaybolmus,” dedi Bayan Morstan sakin bir sesle.

Soylediklerini isitip bunlarin anlamim kavradigimda ruhumdan sanki bir golge kalkti. Bu Agra
hazinesi sonunda ugup gidene kadar, listimde nasil bir agirlik yaratigim bilmiyordum. Bu bencilce,
haince ve yanlis bir duyguydu kuskusuz, ama onunla aranmzdaki altin engelin kalknmis olmas1 disinda
hicbir seyin farkinda degildim.

“Tanriya siikiir!” sozleri koptu ta yliregimden.
Sorgu dolu gozlerle bana bakti hemen.
“Ni¢in boyle sOyliiyorsunuz?”

“Artik ulagsamayacagim bir yerde degilsiniz de ondan,” dedim onun elini tutarak. Elini ¢ekmedi.
“Seni seviyorum da ondan Mary, bir erkek bir kadim ne kadar yiirekten sevebilirse o kadar. Bu
hazine, bu servet, dudaklarimu miihiirlemisti de ondan. Artik hazine kalmadigina gore, ne kadar
sevdigimi soyleyebilirim sana. Iste bu nedenle ‘Tanr1ya siikiir’ dedim.”

“0O zaman ben de ‘Tanriya siikiir’ diyorum,” diye fisildadi onu kendime dogru ¢ekerken.

Her kim bir hazine yitirmis olursa olsun, ben bir hazine kazandigim biliyordum o gece.
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Jonathan Small’un Tuhaf Oykiisii

Arabada bekleyen miifettis ¢cok sabirli bir adammus, ¢ilinkii yamna gidinceye kadar epeyce zaman
gecti. Bos sandig1 gosterince, yiizii karardi.

“Iste ddiiliimiizden olduk!” dedi karamsar bir tavirla. “Para yoksa, iicret de yok. Hazine yerinde
olsaydi, bu geceki is Sam Brown ile bana onar sterlin getirecekti.”

9

“Bay Thaddeus Sholto zengin birisi,” dedim, “hazine olsun olmasin, o&diillendirilmenizi

saglayacaktir.”
Ne var ki miifettis umutsuz bir edayla basini 1ki yana salladi.

“Iyi is ¢cikarmadik,” diye tekrarladi, “Bay Athelney



Jones da boyle diisiinecektir.”

Kehaneti dogru ¢ikti, zira Baker Sokagi’na varip ona bos sandig1 gosterdigimde ifadesiz gozlerle
bakti. Yolda plan degistirip bir karakola ugradiklari i¢in Holmes, tutuklu ve o heniiz yeni gelmislerdi.
Dostum yiiziinde her zamanki keyifsiz ifadeyle koltuguna gémiilmiis otururken, Small takma bacagim
saglam olanin iizerine atmis, vurdumduymaz bir edayla, onun tam karsisinda oturuyordu. Bos sandig
gosterince, sirtim geriye yaslayip yliksek sesle giildii.

“Bu senin 1sin Small,” dedi Athelney Jones ofkeyle.

“Evet, onu Oyle bir yere sakladim ki, hi¢gbir zaman ele ge¢iremeyeceksiniz,” diye haykirdi sevingle.
“O benim hazinem ve ganimet benim olamayacaksa, baska hi¢ kimsenin de olmamasi i¢in elimden
geleni yaparim. Size sdyliiyorum, Andaman Adalari’nin hitkiimlii koguslarindaki ii¢ adamla benden
bagka kimsenin o hazineye sahip olmaya hakki yok. Hazineden yararlanamayacaginu biliyorum simdi,
onlarin da yararlanamayacaklarim biliyorum. Kendim kadar onlar i¢in de hareket ettim hep. Bizim
i¢in dortlerin imzas1 her zaman gecerliydi. Cok 1yi biliyorum ki bunu yapmamu, hazinenin Sholto’nun
esinin dostunun ya da Morstan’in eline gegmesindense, onu



Thames’e atmamu onlar da isterlerdi. Bu isi onlar1 zengin etmek i¢in yapmadik. Hazineyi anahtarla
birlikte kiiclik Tonga’nin oldugu yerde bulacaksiniz. Teknenizin bize yetisecegini goriince, ganimeti
giivenli bir yere koydum. Bu maceradan size bir tek rupi bile diismeyecek.”

“Sen bizi kandiriyorsun Small,” dedi Athelney



Jones sert bir sesle. “Hazineyi Thames’e atmak istemis olsaydin, sandikla birlikte atmak senin i¢in
daha kolay olurdu.”

“Benim i¢in atmasi, sizin i¢in de bulmasi kolay olurdu,” diye cevap verdi yiizinde kurnaz bir
giliimsemeyle ve bize yan gozle bakarak. “Beni yakalayabilecek kadar akilli bir adam, bir irmagin
dibindeki demir sandig c¢ikarabilecek kadar akilli demektir. Oysa simdi i¢indekiler sekiz on
kilometrelik bir alana yayildigi i¢in isiniz daha zor. Hos bunu yapmay1 yiire§im hi¢ kaldirmadi ama.
Bize yetistiginizde ¢ildiracak gibiydim. Yine de fazla dert etmiyorum. Yasadigim siirece iy1 seyler de
oldu, kotii seyler de, ama olan olmus deyip bos vermeyi 6grendim.”

“Bu ¢ok ciddi bir mesele Small,” dedi dedektif. “Adaleti bu sekilde saptiracagin yerde, yardim
etmis olsaydin, mahkemede durum lehine olurdu.”

“Mahkemeymis!” diye sOylendi eski hiikiimlii. “Ne adalet ama! Bu ganimet bizim degilse, kimin?
Onu hi¢ hak etmeyenlere bu hazineyi birakacaksam, adalet bunun neresinde? Bakin ben nasil hak
ettim! Hastalik yuvasi o bataklikta yirmi uzun yil biitiin giin mangrov agag¢larimn altinda ¢alismak, pis
hiikiimlii kuliibelerinde biitiin gece zincirlenmek, sivirisinek 1siriklari, sitma hummasi, bir beyazdan
hincini ¢ikarmaya bayilan o lanet olasi kara suratli polis gdrevlilerinin itip kakmasi. Iste ben Agra
hazinesini bu yiizden hak ediyorum, sizse kalkmus sirf baska birisi onun keyfini ¢ikarsin diye, bu
bedeli 6demis oldugumu diisiinmeye katlanamadigim igin, bana adaletten dem vuruyorsunuz! Bir
hiikiimlii hiicresinde yasayip baska birisinin benim olmasi1 gereken parayla sarayinda keyif cattigim
diistinecegime, yiiz defa asilmay1 ya da Tonga’nin oklarindan birinin derime saplanmasim yeglerim.”

Small mazlum maskesini ¢ikarmisti ve biitiin bu s6zler 6fke i¢inde art arda dokiilmiistii agzindan, bu
arada gozleri de ¢gakmak ¢akmak olmustu ve hirs icinde ellerini oynatirken kelepgeleri sangirdiyordu.
Adamin gazabimi ve hirsimi goriince, Oziirlii eski hiikiimliiniin pesine diistiigiinii 6grenen Binbasi
Sholto’nun kapildig dehset duygusunun yersiz ya da olagandisi olmadigim anladim.

“Biitiin bunlar1 bilmedigimizi unutuyorsun,” dedi Holmes usulca. “Senin dykiinii daha dinlemedik
ve adaletin ne 6l¢lide senden yana oldugunu baslangicta soyleyemeyiz.”

“Ger¢i bileklerimdeki su kelepgeleri size bor¢luyum efendim, ama bana karsi ¢ok agik sozlii
oldunuz. Bunlar yiiziinden size hing beslemiyorum. Son derece adil ve yerinde. Madem benim
oykiimii dinlemek istiyorsunuz, saklayacak degilim. Size soyleyeceklerimin her kelimesi Tanr1 adina
yemin ederim dogrudur. Tesekkiir ederim, bardag yanima koyabilirsiniz, agzim kurursa dudaklarimm
degdiririm.

“Ben Worcestershire’liyim, Pershore yakinlarinda diinyaya geldim. Arayacak olsamz, eminim
simdi de orada yasayan bir siirii Small bulursunuz. Oralara bir ugramay: sik sik diisiindiim, ama
aslinda ailem i¢in hi¢bir zaman bir 6viing kaynagi olmadim, beni gordiiklerine sevineceklerinden de
pek emin degilim. Onlarin hepsi namuslu, kiliseye giden, kasabada tammip saygi goren kiigiik
ciftcilerdir, oysa ben hep biraz avareydim. Gel gelelim, sonunda bir kiz yiiziinden basim belaya girdi
ve kraligenin hizmetine girip Hindistan’a gitmek i¢in yola ¢ikmak iizere olan 3. Piyade Birligi’ne
katilarak bundan yakanu siyirdim.

“Ama meger kaderimde fazla askerlik yapmak yokmus. Kaz adimu yiiriimeyi ve tiifegimi tutmayi tam
ogrenmistim ki, Ganj’da yiizmek gibi bir aptallik ettim. Talihim varmus, ¢avusum John Holder da aym



anda sudaydi1 ve birlikteki en iy1 yiiziiciilerden biriydi. Kiytya donecekken yar1 yolda bir timsah beni
yakalayip bir cerrah becerisiyle bacagimi dizimin hemen iistiinden kopardi. Ugradigim sok ve kan
kaybi yiiziinden bayilmisim, Holder beni tutup kiyiya ¢ekmeseydi bogulacaktim. Bundan dolay1 bes ay
hastanede kaldim, sonunda bacagima takilan bu tahta parcasi sayesinde topallaya topallaya taburcu
oldugumda ordudan malulen emekliye ayrilmis ve higbir iste calisamaz durumda buldum kendimi.

“Tahmin edeceginiz gibi buyiikk bir talihsizlige ugramistim, zira daha yirmi yasima bile
basmamisken ise yaramaz bir sakattim. Ne var ki talihsizli§im ¢cok ge¢meden bir sansa doniistii.
Indigo ekimi yapmaya oraya gelen Abel White adinda bir adam, iscilerinin basinda durup
calismalarim denetleyecek bir ustabasi aradi. Meger bu adam kazadan sonra beni kollayan
albayimizin da bir arkadasiymuis. Uzun lafin kisasi, albay bu is icin beni ona 1srarla tavsiye etti ve is
cogunlukla at sirtinda yiiriitiileceginden, bacagimin durumu bir engel olusturmuyordu, ¢linkii
bacagimin saglam boliimii eyere siki sikiya tutunabilmeme yetiyordu. Yapmam gereken sey, ata binip
ekim alaminda dolasmak, adamlarin calismalarimi kolacan etmek ve tembellik edenleri ona
bildirmekti. Ucret iyiydi, kaldigim yer rahatti ve yasamumun geri kalamm indigo ekimi isinde
gecirecegim i¢in genel olarak memnundum. Bay Abel White 1yi bir insandi, sik sik kuliibeme ugrayip
benimle birlikte pipo tiittiiriirdii, oradaki beyazlar birbirlerine burada hi¢ yapmadiklar1 kadar
yakinlik gosterirler de ondan.

“Eh, benim talithim hi¢bir zaman uzun siire yaver gitmez. Ansizin, durup dururken isyan patlak verdi.
Bir ay Hindistan goriiniiste sakin ve huzurluydu —tipki Surrey ya da Kent gibi— derken ertesi ay ipini
koparan iki yiiz bin kara seytan ortaliga dokiildi ve memleketi cehenneme cevirdi. Siz elbette
bunlarin hepsini biliyorsunuzdur beyler... biiyiik olasilikla benim bildiklerimden ¢ok daha fazlasini,
zira okumak gibi bir aligkanligim yoktur. Géziimle gordiiklerimi biliyorum yalmzca. Bizim ekim
alam, Kuzeybati Bolgesi simirina yakin, Muttra adli bir yerdeydi. Her gece tiim gokyiizii yanan
kuliibelerin alevleriyle aydinlaniyor, her giin arazimizden eslerini ve ¢ocuklarim yanlarina alip en
yakin birliklerin bulundugu Agra’ya dogru yola koyulmus kiigiik Avrupali gruplar1 geciyordu. Bay
Abel White inat¢1 bir adamdi. Meselenin abartildigim ve basladig kadar ¢cabucak bitecegini kafasina
koymustu. Ulke alevler iginde yanarken o verandasinda oturur, viskisini yudumlar, purosunu
tittiiriirdli. Tabii ki biz de onun yaninda kaldik, ben ve esiyle birlikte muhasebe ve yonetim islerini
yiirliten Dawson... Derken bir giin olanlar oldu. Uzaktaki bir ekim alanina gitmis ve aksamiizeri agir
agir eve doniiyordum, birden derin bir dere yataginda biiziilmiis duran bir sey ilisti goziime. Ne
oldugunu anlamak i¢in attmu oraya siirdiim ve bunun lime lime dogrannmus, sonra da g¢akallarla
kopeklerden geriye yaris1 kalmig Dawson’in esi oldugunu goriince yliregim buz kesildi. Yolun biraz
ilerisinde Dawson’un cesedi de yiiziikoyun yerde yatiyordu, elinde kursunlar1 bitmis bir tabanca,
oniinde de iist iiste y1gilmis dort Hintli Ingiliz askerinin cesedi vardi. Atim: mahmuzlarken acaba ne
yana gitsem diye diisiiniiyordum; ama o anda Abel White’1n kuliibesinden yiikselen yogun dumam ve
alevlerin ¢atiyr delip gectigini gordiim. O zaman patronuma bir yararimin dokunamayacagini, bu
olaya burnumu sokarsam hayatima mal olacagim anladim. Durdugum yerden, kirmiz1 ceketleri hala
sirtlarinda, yanan evin c¢evresinde uluyarak dans eden yiizlerce kara seytam gorebiliyordum.
I¢lerinden birkag1 parmaklariyla beni gosterdi ve basimun iistiinden bir iki mermi gecti: Hemen celtik
tarlalarina daldim, gece gec¢ saatlerde Agra surlarinin gerisine kapag attim.

“Ama meger oras1 da pek giivenli degilmis. Biitiin {ilke ar1 kovan! gibiydi. Ingilizler kiiciik gruplar
halinde bir araya gelebildikleri yerlerde, ancak silahla koruyabildikleri kadar yeri ellerinde
tutabiliyorlardi. Bunun disinda c¢aresiz kagaklar gibiydiler. Yiizlerce kisiye karst milyonlarin



stirdiirdligii bir savasti bu; isin en acimasiz yam ise, piyade, siivari, topcu olsun, savastifimz bu
adamlarin kendi sectigimiz, egitip talim yaptirdigimiz, bizim silahlarimuzi kullanan ve bizim
borularimuz Sttiiren birlikler olmalariydi. Agra’da Uciincii Bengal Piyade Boliigii, birkag Sih birligi,
iki siivari birligi ve bir topgu birligi vardi. Goniillii memur ve tiiccarlardan bir kolordu kuruldu,
takma bacagima bakmadan ben de buna katildim. Temmuz baslarinda asilerle carpismak igin
Shahgunge’ye gittik, bir siireligine onlar1 yendik, ama barutumuz tiikkendi, kente donmek zorunda
kaldik.

“Etraftan kotii haberden baska bir sey isitmiyorduk... buna da sasmamak gerek, ¢iinkii haritaya
bakarsamz, isyamn tam ortasinda oldugumuzu goriirsiiniiz. Lucknow birka¢ yiiz kilometre kadar
dogumuzda, Cawnpore da bir o kadar giineyimizde kaliyordu. Pusulamin hangi yoniine baksaniz,
iskence, cinayet ve zullimden baska bir sey yoktu.

“Agra kenti kocaman bir yer, fanatikler ve seytana tapan her ¢esit vahsi dolusmus oraya. Bir avug
adamimuz dar ve dolambagl1 sokaklarda kayboldu. Bu nedenle liderimiz irmagin kars1 yakasina gecip
eski Agra kalesinde mevzilendi. Siz beyler arasinda bu eski kaleyle ilgili bir seyler okuyan ya da
duyan var mi, bilmiyorum. Buras1 ¢ok tuhaf bir yer... ger¢i ben birtakim izbe yerlerde bulundum, ama
buras1 gordiigiim en tuhaf yer. Her seyden 6nce muazzam biiyiikliikte. Kalenin i¢inin doniimlerce alani
kapladigini samyorum. Bir de modern bir boliimii var, kadinlar, ¢ocuklar ve erzakimizla tiim garnizon
buraya s1gdik, daha da yer kaldi. Ama modern boliimiin biiyiikliigli kimsenin gitmedigi, akreplerle
ciyanlarin kol gezdigi eski bolimiin yaminda hi¢ kalir. Orada bir siirii bombos avlu, yilankavi
gecitler, done ddne uzanan koridorlar oldugundan insan kolayca kaybolur. Iste bu yiizden birisinin
oraya gittigi ¢ok enderdir; hos arada bir ellerinde mesale, bir grubun kesfe ¢iktigina rastlanabilir.

“Eski kaleyi 6n cephesinden gecen irmak korur, ama yanlarda ve arkada bir stirii kap1 vardir,
bunlarin da elbette korunmasi gerekiyordu, hem eski béliimde, hem de bizim birliklerin bulundugu
yerde. Sayica azdik, yapimin koselerini tutacak ve silah kullanacak yeteri kadar adam yoktu. Bu
nedenle, o sayisiz kapinin her birinde giiclii bir savunma mevzi kurmamiz olanaksizdi. Biz de kalenin
tam ortasinda bir savunma merkezi olusturduk ve her bir kapiy1 da bir beyazla iki li¢ yerlinin
denetimine biraktik. Ben yapimin gilineybati ucundaki kiiciik ve {licra bir kapida gecenin belli
saatlerinde nobet tutmakla gorevlendirildim. Emrime iki Sih askeri verildi ve bir sorun c¢ikarsa
tifegimi ateslemem soylendi, bunun lizerine savunma merkezinden bir ¢irpida yardim gelecekti. Ne
var ki savunma merkezi iki yiiz adim kadar uzakti ve aramizdaki bu mesafe bir siirii gegitle
koridordan olusan bir labirent gibi oldugundan, ola ki bir saldir1 gergeklesse, onlarin zamamnda
yetisebilecekleri konusunda ciddi kuskularim vardi.

“Verilen bu kiigiik gorev beni gururlandirdi, ¢iinkii acemiydim, iistiine iistliik bacagim sakatt1. iki
gece boyunca emrimdeki Pencaplilarla birlikte nobet tuttum. Bunlar uzun boylu, vahsi bakish
adamlardi, birinin adi Muhammed Singh, 6biiriinki de Abdullah Han’di, ikisi de Chilian Wallah
savasinda bize karsi carpismus eski savascilardi. Cok iyi Ingilizce konusuyorlardiysa da bana pek
konuskan davranmadilar. Yan yana durup biitiin gece o tuhaf Sih dilinde bir seyler geveleyip durmayi
yeglediler. Bana gelince, kapinin disinda durup, kivrila kivrila uzanan genis irmaga ve biiyiik kentin
yanip sonen 1siklarina bakiyordum. Davullarin glimbiirtiisli, tamtam sesleri, afyon ve heyecandan
sarhos olmus asilerin ¢igliklar1 ve ulumalar1 biitliin gece 1rmagin karsi yakasindaki tehlikeli
komsularimizi bize hatirlatmaya yetiyordu. Her iki saatte bir, her seyin yolunda gidip gitmedigini
kolacan etmek i¢in nobet¢i subay biitiin nébet noktalarim dolasiyordu.



“Nobetimin {i¢ilincii gecesinde ¢iseleyen yagmurun altinda ortalik karanlik ve pisti. Boyle bir
havada saatlerce kapida durmak insamn ig¢ini karartiyordu. Sihleri konusturmayi tekrar tekrar
denedim, ama sonu¢ alamadim. Sabahin ikisinde devriyeler gegti ve gecenin kasvetini bir an i¢in bile
olsa aldi. Yoldaslarimin konusacaklarindan umudu kesince, pipomu ¢ikardim ve kibriti ¢akabilmek
i¢in tiifegimi yamma koydum. O anda Sihlerin ikisi de iizerime ¢ullandi. Bir1 tiifegimi kaptig gibi
kafama dogrulturken, beriki hangerini bogazima dayayip bir adim bile atacak olursam saplayacagina
yemin etti diglerinin arasindan.

“Aklima gelen ilk diisiince bu heriflerin asilerle birlikte olduklar1 ve bunun bir saldirinin baslangici
oldugu idi. Nobet tuttugumuz kapi yerlilerin eline gegecek olursa, kale diisecek ve kadinlarla ¢ocuklar
da Cawnpore’dakilerin gordiigii muameleye ugrayacaklardi. Belki de siz beyler, bunlar1 kendimi
mazur gostermek i¢in anlatti§im samyorsunuzdur, ama yemin ederim, aklima bunlar gelince hangerin
ucunu bogazimda hissetmeme karsin, son kez bile olsa bir ¢iglik atip savunma merkezini uyarma
niyetiyle agzimi agtim. Beni tutan adam niyetimi anlamus olacak ki, ben daha cesaretimi toplamaya
calisirken fisildadi: ‘Ses ¢ikarma. Kale yeterince giivende. Irmagin bu yakasinda asi kopeklerden
eser yok.” Soyledikleri dogruydu, ses ¢ikarirsam 6lecektim. Adamin kahverengi gbzlerinden okudum
bunu. Bu yiizden benden ne istediklerini anlamak i¢in sessizce bekledim.

“‘Beni dinle, sahip,” dedi Abdullah Han adl1 daha uzun boylu ve daha vahsi bakisli olan adam. ‘Ya
simdi bizimle birlikte olursun ya da seni sonsuza kadar susturmamiz gerekecek. Tereddiide yer
birakmayacak kadar biiylik bir is bu bizim i¢in. Ya Hiristiyanlarin hagi iizerine yemin ederek biitiin
kalbinle bize katilirsin veya cesedini bu gece hendege atip asiler ordusundaki kardeslerimize
katiliriz. Ya hep, ya hi¢. Hangisini istersin... 6lmek mi, yasamak mu? Karar vermen i¢in sana ii¢
dakika veriyoruz, ¢linkii zaman geg¢iyor ve her seyin devriyeler yine gelmeden once yapilmasi gerek.’

““Nasil karar verebilirim ki?” dedim. ‘Benden ne istediginizi sdylemediniz. Ama sunu séyleyeyim,
eger kalenin giivenligiyle ilgili bir seyse, ben yokum, bogazim kes, umurumda degil.’

“‘Kaleyle ilgili degil,” dedi. ‘Senden yalmzca yurttaglarinin bu tilkeye gelirken amagladiklar1 seyi
yapmani istiyoruz. Senden zengin olmani istiyoruz. Bu gece bizimle birlik olursan, elimdeki hanger
lizerine ve hi¢bir Sih’in asla bozmadig liclii yemini ederek, ganimetten payina diiseni alacagina s6z
veriyoruz. Hazinenin dortte biri senin olacak. Bundan daha adil bir paylasim olamaz.’

“‘Ama hazine de neyin nesi?’ diye sordum. ‘Zengin olmaya sizin kadar hazirim, yeter ki bunun
yolunu gosterin.’

““Su halde,’ dedi, ‘ne simdi, ne de daha sonra, bize el kaldirmayacagina ve aleyhimizde tek kelime
sOylemeyecegine, babamn kemikleri, annenin namusu, imaninin hagi {izerine yemin edeceksin.’

““Yemin ederim,” diye cevap verdim, ‘kale tehlikede olmadig siirece.’

“‘O zaman arkadasimla ben de dordiimiiz arasinda paylastirilacak olan hazinenin dortte birinin
senin olacagina yemin ederiz.’

“‘ Ama burada lig¢ kisiyiz,” dedim.

“‘Hayir; Dost Akbar da payina diiseni almali. Onlar1 beklerken sana Oykiiyii anlatalim. Sen kapida
dur Muhammed Singh ve geldiklerinde bize haber ver. Mesele su sahip, sana anlatacagim, ¢iinkii bir

firangi’ninc2 yeminini bozmadigim ve sana giivenebilecegimizi biliyorum. Yalanci bir Hindu



olsaydin, onlarin sahte tapinaklarindaki biitiin tanrilar adina yemin etmis bile olsan, kanin bu hangere
bulanmus, cesedin de irmagin dibini boylamus olurdu. Ama bir Sih bir Ingiliz’i tanir, Ingiliz de Sih’i.
Simdi anlatacaklarima kulak ver.

“‘Kuzey illerinde, arazisi kii¢lik oldugu halde, biiyiik bir servetin sahibi olan bir raca var. Bunun
cogu ona babasindan kaldi, ama daha fazlasimi kendisi biriktirdi, ¢iinkii asagilik bir huyu var,
altinlarim harcayacagina sakliyor. Olaylar patlak verdiginde, hem aslanla, hem de kaplanla —hem
yerlilerle, hem de Ingiliz yonetimiyle— dostluk kurmay: bildi. Ama ¢ok ge¢meden, beyazlarin sonu
gelmis gibi goriindlii ona, ¢iinkii iilkenin dort bir yamindan onlarin 6ldiikleri ve yonetimlerinin
devrildigi yolunda haberler geliyordu kulagina. Gel gelelim, dikkatli bir adam oldugu icin dyle bir
plan kurdu ki, ne olursa olsun, hazinesinin en az yaris1 kendisinde kalacakti. Altinlar1 ve giimiisleri
sarayinin mahzenlerinde sakladi, ama en degerli taglar1 ve en nadide incileri bir demir sandiga koyup,
ticcar kiligina giren giivendigi bir usagiyla Agra’daki kaleye gonderdi, iilke barisa kavusuncaya
kadar sandik orada kalacakti. Boylelikle eger savasi asiler kazamirsa parasi elinde kalacak, ama
Ingilizler kazamrsa, miicevherleri giivende olacakti. Servetini bdylece ikiye ayirdiktan sonra, kendini
yerlilerin davasina adadi, zira bulundugu yerin sinirlarinda onlar giicliiydii. Ama sunu unutma sahip,
bunu yapmakla malimin miilkiiniin iizerinde ona sadik kalanlarin hakkimin dogmasina neden oldu.

“‘ Ahmet takma adiyla yolculuk yapan bu s6ziim ona tiiccar su anda Agra kentinde ve kaleye girmek
istiyor. Yaninda yol arkadasi olarak benim livey kardesim olan ve onun sirrim bilen Dost Akbar var.
Dost Akbar onu kalenin arka kapilarindan birine gotiirmeye so6z verdi ve bu kapiyr secti. Birazdan
buraya gelecek, Muhammed Singh ile beni burada beklerken bulacak. Burasi 1ssi1z bir yer ve onun
geldiginden kimsenin haberi olmayacak. Kimse tiiccar Ahmet’ten bir daha haber alamayacak, ama
racanin yiiklii hazinesini de aramizda boliisecegiz. Ne diyorsun sahip?’

“Worcestershire’da birisinin yasami onemli ve kutsal sayilir, ama insanin ¢evresini ates ve kan
sarmisken, her adimda oliimle karsilagsmaya alismugsamz durum ¢ok farklidir. Tiiccar Ahmet’in
yasaylp yasamamasi umurumda degildi, ama konu hazine olunca yiiregim 1sinmusti, eski iilkemde
bununla neler yapabilecegimi, ise yaramaz ogullarinin cepleri altin paralarla dolu geri dondiigiinii
goriince ailemin bana ne gozle bakacaklarim diisiindiim. Bu ylizden kararimu ¢oktan vermistim. Oysa
Abdullah Han benim duraksadigim sanarak daha da iisteliyordu.

““Iyi diisiin, sahip,” dedi, ‘komutan bu adanmu yakalayacak olsa ya asar, ya kursuna dizdirir,
miicevherlere hiikiimet el koyar, boylece kimsenin eline bir rupi bile gegmez. Madem adamu biz
yakaliyoruz, niye geri kalamm da yapmayalim? Miicevherler ha ingiliz kasalarinda durmus, ha bizim
olmus. Her birimizi zengin ve itibarli yapmaya yetecek kadar para. Kimse bu meseleyi bilemez,
clinkii burada gbzlerden uzaktay1z. Bundan alasi olabilir mi? Tekrar sOyle sahip, bizimle misin, yoksa
sana diisman gbziiyle mi bakmaliy1z?’

““Biitiin kalbimle ve ruhumla sizinleyim,” dedim.

““Iyi,> diye cevap verdi tiifegimi bana geri verirken. ‘Goriiyorsun ki, sana giiveniyoruz, ¢iinkii
verdigin soz tipki bizimki gibi geri alinamaz. Simdi kardesimle tiiccar1 beklemek kaliyor geriye.’

“‘Demek kardesin ne yapacaginiz1 biliyor?” dedim.

“‘Bu onun plani. Her seyi o tasarladi. Kapiya gidip Muhammed Singh’le birlikte ndbet tutalim.’



“Yagmur hald araliksiz yagiyordu, ¢ilinkii yagmur mevsimi yeni basliyordu. Kahverengi, yogun
bulutlar gokyiiziinde savruluyordu ve bir tas atimlik mesafeden 6tesini gormek zordu. Durdugumuz
kapimn Oniinde derin bir hendek vardi, ama sular yer yer neredeyse kurudugundan kolayca
asilabilirdi. Orada durup o iki vahsi Pencapli ile 6lecegi yere gelen adanmu beklemek bana tuhaf
geliyordu.

“Birden hendegin ote tarafinda bir lambamn karartilmus 15181 ilisti géziime. Bir ara tiimseklerin
arasinda kayboldu, sonra yine goriindii, agir agir bize dogru ilerliyordu.

““Iste geldiler!” diye haykirdim.

“‘Onu karsila sahip, her zaman yapildigr gibi,” diye fisildad1 Abdullah. ‘Korkmasina neden olma.
Bizi onunla birlikte igeriye gonder, sen burada gozciiliik ederken geri kalanim hallederiz. Lamba
hazir olsun ki, bunun ger¢ekten o adam oldugundan emin olalim.’

“Titrek 151k 1lerlemeyi siirdiirmiistii, bir duruyor, bir ilerliyordu, sonunda hendegin 6te tarafinda iki
karalti gordiim. Hendegin yamacindan inmelerini, camura basarak yiirimelerini ve bu taraftaki
yamacin yarisina kadar tirmanmalarim bekledim, sonra seslendim.

“‘Kim var orada?’ dedim usulca.

““‘Dostuz,” cevabi geldi. Lambamun iizerini a¢tim ve 15181 onlara tuttum. Ondeki, kara sakali
neredeyse kusagina kadar sarkan, 1zbandut gibi bir Sih’ti. Bir gosteri disinda daha 6nce hi¢ bu kadar
uzun boylu bir adam gormemistim. Beriki ufak tefek, sisman, tostoparlak bir adamdi, kafasinda
kocaman bir sar1 sarik, elinde de bir boh¢a vardi. Korkudan tir tir titriyordu, sitma ndbetine tutulmus
gibi elleri segiriyor, yuvasindan disar1 adim atan bir fareyi andiran parlak, kiigiiciik, kivilcim sacan
gozleriyle kafasim1 durmadan saga sola ¢eviriyordu. Onu 6ldiirme diisiincesi kamm donduruyordu,
ama hazineyi diisiindiim, ylire§im tag gibi sertlesti. Beyaz yiizlii oldugumu goriince, kii¢iik bir seving
c1glig kopararak bana dogru kostu.

“‘Beni koruyun, sahip,” dedi soluk soluga, ‘bu mutsuz tiiccar Ahmet’1 koruyun. Agra kalesine
sigimayim diye Rajpootana’yr bastan basa gectim. Ingilizlerin dostu oldugum i¢in beni soydular,
dovdiiler ve hor davrandilar bana. Yeniden giivenli bir yere kavustugum icin bu geceye siikiirler
olsun... ben de, ufak tefek 6teberim de artik giivende.’

“‘Bohg¢anin i¢inde ne var?’ diye sordum.

“‘Bir demir sandik,” diye cevap verdi, ‘i¢inde baskalari i¢in hicbir deger tasimayan, ama
kaybedersem tiziilecegim bir 1ki aile esyas1 var. Ama ben bir dilenci degilim, buraya siginmam kabul
ederseniz geng sahip, sizi de, komutanimz da 6dillendiririm.’

“Bu adamla konusmay1 siirdiirmeyi i¢im kald1rmad1: Sisman, korku dolu yiiziine baktik¢a, onu
kilimiz1 kipirdatmadan 6ldiirmek daha da zor geliyordu. lyisi mi bu is bir an 6nce bitmeliydi.

““Onu savunma merkezine gotiiriin,” dedim. iki Sih onu aralarina aldilar, onlar karanlik kapidan
igeriye dogru yiiriirken, dev adam da peslerinden gitti. BOylesine Oliimle kusatilmug birisi daha
olamaz. Ben elimde lambayla, kapida kaldim.

“Iss1z koridorlarda yankilanan diizglin ayak seslerini duyabiliyordum. Bu sesler birden kesildi;
bagirtilar, itisip kakisma ve yumruk sesleri geldi kulagima. Bir dakika sonra bana dogru kosarak



gelen ayak sesleriyle birlikte giiriiltiilii bir soluma duyunca dehsete kapildim. Lambanu diimdiiz
uzanan gec¢ide dogru tuttum ve sisman adamu gordiim, riizgar gibi kosuyordu, yiiziinde bir kan lekesi
vardi, hemen arkasinda da kara sakall1 iriyar1 Sih elinde parildayan hangeriyle kaplan gibi sigrayarak
ilerliyordu. O ufak tefek tiiccar kadar hizl1 kosan birisini hi¢ gormemistim. Sih ile arasim agiyordu ve
bir kez yammdan gecip disariya ¢iktt mi, yakasim kurtaracagini anladim. Yiregimde ona karsi bir
yumusama hissettim, ama tasidig hazineyi diisiiniince yine kati ve acimasiz oldum. Hizla yammdan
gecerken tiifegimi bacaklarinin arasina soktum, vurulmus bir tavsan gibi yere diistip iki kez takla att1.
Daha ayaga kalkamadan, Sih onun iizerine ¢ullamp hangerini iki kez bogriine sapladi. Adam ne
inliyor, ne de kimildiyordu, diistigli yerde Oylece kalmusti. Bence diiserken boynu kirilmusti.
Gortiyorsunuz ya beyler, ben séziimde duruyorum. Lehime olsun olmasin, meseleyi size kelimesi
kelimesine oldugu gibi anlattyorum.”

Sustu ve kelepgeli ellerini Holmes’un onun i¢in hazirladig sulu viskiye uzatti. Kendi hesabima,
yalmzca karistig1 bu tiiyler tirpertici olaydan degil, tistelik bunu anlatirkenki kiistah ve vurdumduymaz
halinden otiirii, bu adamin ne kadar korkung birt oldugunu anliyordum simdi. Onu hangi ceza beklerse
beklesin, kendisine acimamu bekleyemezdi. Sherlock Holmes ile Jones ellerini dizlerini koymus,
Oykilyii can kulagiyla dinliyorlardi, ama yiizlerinde aym tiksinti duygusunu okudum. Anlasilan
Jonathan Small da bu gdzlemi yapmusti, ¢linkii konugsmasim siirdiiriirken sesinde ve tavrinda bir parca
meydan okuma vardi.

“Bu kotii bir olaydi kuskusuz,” dedi. “Benim yerimde olup da karar1 yiiziinden bogazinin
kesilecegini bile bile ganimetten pay almay1 reddedecek kag kisi ¢ikar, bilmek isterim. Ustelik adam
bir kez kaleye girdikten sonra ya o 6lecekti ya da ben. Kagsayd biitiin olay giin yliziine ¢ikacakti, ben
de askeri mahkemede yargilamp biiyiik olasilikla kursuna dizilirdim, o donemde insanlar pek
yumusak davranmiyorlardi.”

“Oykiinii anlatmaya devam et,” dedi Holmes kisaca.

“Abdullah Akbar’la birlikte adamm igeriye tasidik. Gergi kisa boyluydu, ama agir mu agirdi.
Muhammed Singh’i kapida gozcii olarak biraktik. Sihlerin 6nceden hazirladiklar1 bir yere tasidik
cesedi. Olduk¢a uzakta, kivrilan bir gegitten gidilen kocaman, bos bir avluda duvardaki tuglalarin
ufalamp dokiildigi bir yerdi bu. Topraktaki bir ¢cokiintii yerde dogal bir mezar olusturmustu, tiiccar
Ahmet’1 oraya biraktik, tizerini dokiilmiis tuglalarla orttiikk. Bu is bitince hep birlikte hazinenin yanina
gittik.

“Hazine ilk saldir1 sirasinda adamun diisiirdiigii yerde duruyordu. Sandik su anda masamzin {istiinde
kapagi agik duran sandikti. Ustiindeki oyma sapa ipek bir kordonla anahtar bagliydi. Sandig actik,
lambamn 15181 altinda, kii¢iik bir ¢ocukken Pershore’da okudugum ve diisledigim tiirden bir siirii
miicevher piril piril parladi. G6z kamastiriciydi. Bu goz ziyafetinden sonra hepsini sandiktan ¢ikarip
bir listesini yaptik. Aralarinda en degerlisinden yiiz kirk ii¢ elmas vardi, birt de sanirim ‘Biiyiik
Mogol’ ad1 verilen, var olan en biiylik ikinci elmas oldugu sdylenen tasti. Bundan baska doksan yedi
tane ¢cok degerli ziimriit ve yiiz yetmis tane yakut vardi, ama yakutlarin birkac¢1 kiiciiktii. Kirk adet lal
tasi, iki yliz on safir, altmig bir akik, cok sayida beril, oniks, kedigozi, firuze ve adlarim o tarihte
bilmedigim, ama bugiin daha yakindan tanidigim bagska taslar da vardi. Ayrica yaklasik ii¢ yiiz tane
cok degerli inci de vardi ve bunlardan on ikisi altin bir taci siisliiyordu. Siras1 gelmisken, bu son
saydiklarim sandig1 yeniden ele gecirdigimde i¢inden alinmusti, artik yoklardi.



“Taglar1 saydiktan sonra yeniden sandigin i¢ine koyduk ve Muhammed Singh’e gdstermek i¢in
sandig kapiya tasidik. Sonra biiyiik bir ciddiyetle birbirimizi kollamaya ve sirrimuzi saklamaya
yeniden yemin ettik. Ulke yeniden barisa kavusuncaya kadar ganimetimizi giivenli bir yerde saklama,
sonra da arammzda esit olarak bo-liistiirme konusunda anlastik. O anda boliistiirmenin yarar1 yoktu,
clinkii tizerimizde bu kadar degerli miicevher bulunmus olsa kusku dogururdu, ayrica kalede ya da
baska bir yerde bunlar1 saklayacagimiz gizli bir kose yoktu. Bu ylizden sandig cesedi gomdiiglimiiz
avluya tasiyip en saglam kalmis duvardaki birkag tuglayr sokerek bir delik oyduk ve hazinemizi oraya
koyduk. Buray1 1yice belledik, ertesi giin ben dordiimiiz i¢in birer kroki ¢izip altina dordiimiiziin de
imzasim koydum, zira her birimizin her zaman dordiimiiz adina hareket edecegine, hi¢cbirimizin
otekilerin glivenini kotiiye kullanmayacagina yemin etmistik. Elimi vicdamma koyarak hi¢cbir zaman
bozmadigim sdyleyebilecegim bir yemin bu.

“Hindistan’daki isyanin sonucunun ne oldugunu sizlere sdylememin geregi yok. Wilson’un Delhi’yi
almasindan ve Sir Colin’in Lucknow’u yeniden ele ge¢irmesinden sonra, gerisi ¢orap sokiigi gibi
geldi. Ulkeye yeni birlikler dolustu ve Nana Sahip simir1 gegip toz oldu. Albay



Greathed komutasinda Agra’ya gelen bir kolordu oray1 asilerden temizledi. Ulkeye baris egemen
oluyordu ve dordiimiiz de ganimetten payimiza diisenle giiven i¢inde yola koyulma zamanimin
geldiginden umutlanmaya basliyorduk. Oysa bir anda Ahmet’in katilleri olarak tutuklanmamz iizerine
umutlarimiz suya diistii.

“Bu olay sO0yle oldu. Raca, Ahmet’in gilivenilecek birisi oldugunu bildigi i¢in miicevherlerini onun
eline teslim etmisti. Ama bu dogulular kuskucu adamlar: Bu yiizden raca daha da gilivenilir baska bir
usagin birincisini gézetlesin diye onun pesinden gondermis. Bu ikinci adama gbzlerini Ahmet’ten hig
ayirmamasini sOylemis, adam da Ahmet’i golgesi gibi izlemis. O gece de pesine takilmis ve kapidan
gectigini gormils. Tabii ki onun kaleye sigindigini diisiinmiis, ertesi giin kendisi de siginmak i¢in
basvurmus, ama Ahmet’in izine rastlayamamis. Bu durum kendisine tuhaf goériindiigiinden, konudan bir
cavusa soz etmis, boylece durum komutamn kulagina gitmis. Derhal bir arama yapilmis ve ceset
bulunmus. Boylece biz tam ortalik giivenli diye disiiniirken, dordiimiizii de yakalayip cinayet
suclamasiyla mahkemeye ¢ikardilar... liclimiizii o gece kapida ndbet tuttugumuz icin, dérdiinctimiizii
de katledilen adanuin yaninda bulundugu bilindigi i¢in. Mahkemede miicevherlerden hi¢ s6z edilmedi,
clinkii raca tahttan indirilmis ve Hindistan’dan siiriilmiistii: Bu yilizden kimsenin onlarla 6zel olarak
ilgilendigi yoktu. Gel gelelim, cinayet apacik ortadaydi ve hepimizin de bunda parmag oldugu
belliydi. Ug Sih &miir boyu hapis cezasi aldilar, bense idam cezasina carptirildim, gerci bu daha
sonra hafifletilerek obiirlerine verilen cezaya ¢evrildi.

“0O sirada durumumuz oldukga tuhafti. Dordiimiiz de bacaklarindan zincirlenmis, kacip kurtulma
umudumuz yok denecek kadar azken, bizi birer sarayda yasatabilecek bir sirr1 sakliyorduk, yeter ki
bundan yararlanabilsek. Disarida gidip almamizi bekleyen muhtesem bir servet varken, kendini bir
sey sanan her gorevlinin itip kakmasina, pilav yiyip su icmeye katlanmak zorunda kalmak insanin i¢ini
eziyordu. Aklimi kacirabilirdim, ama hep inat¢1 bir adamdim, bu yiizden dayandim ve zamanim
bekledim.

“Sonunda zamam geldi gibi goriindii bana. Agra’dan Madras’a, oradan da Andaman Adalari’ndaki
Blair Adasi’na nakledildim. Burada c¢ok az sayida beyaz hiikiimlii vardi, ben de basindan beri iyi
davrams goOsterdigimden, ¢ok gecmeden ayricalikli birisi olup ¢ikttim. Bana Harriet Dagi
yamaclarinda kii¢iik bir yer olan Hope Town’da bir kuliibe verdiler ve kendi halime biraktilar.
Burasi i¢ karartici, salgin hastaliklarin kol gezdigi bir yerdi ve arazimizin biraz 6tesinde bir firsatim
bulsalar bize zehirli oklar firlatmaya hazir bir siirli vahsi yamyam dolasiyordu. Hendek kazma,
patates ekme ve yapilacak bir siiri is daha vardi, bu ylizden aksamiistii kendimize ayiracak biraz
zaman bulsak da, biitiin giin yeterince mesguldiik. Ogrendigim birgok seyden biri de cerrah igin ilag
hazirlamakti, ondan biraz bilgi kaptim. Ka¢cmak i¢in de stirekli firsat kolluyordum; ama burasi baska
bir kara parcasindan kilometrelerce uzak bir yerdir ve o denizlerde riizgdr yok denecek kadar az
goriiliir: Bu ylizden kagmak adamakill1 zordu.

“Dr. Somerton adli cerrah eglenceye diiskiin bir kumarbazdi, oteki geng subaylar aksamlari onun
odasinda toplanip kAgit oynarlardi. ilaglar hazirladigim muayenehane oturma odasinin bitisigindeydi,
arada kiigiik bir pencere vardi. Sik sik, yalmzlik duygusuna kapildigim zamanlar, muayenehanenin
lambasint yakar, sonra orada durup onlarin konugsmalarim dinler, oyunlarini izlerdim. Kagit oynamay1
ben de severim ve baskalarini oynarken izlemek oynamak kadar zevkli. Oynayanlar yerli birliklere
kumanda eden Binbasi Sholto, Yiizbasi Morstan ve Tegmen Bromley Brown, cerrah ve sinsice



saglam bir oyun c¢ikaran, kurnaz iki ya da ii¢ cezaevi gorevlisiydi. Uyumlu kiigiik bir grup
olusturuyorlardi.

“Cok geecmeden bir sey dikkatimi c¢ekti, hep subaylar kaybediyor, siviller kazanmyordu. Sakin bir
hile oldugunu soyledigimi sanmayin, ama durum bdyleydi. O cezaevi gorevlileri Andaman Adalari’na
geldiklerinden beri kdgit oynamaktan baska bir sey pek yapmamuslardi ve birbirlerinin oynama tarzim
su gibi biliyorlardi, berikiler ise sirf vakit ge¢irmek i¢in oynuyor, hangi kagidi atacaklarim
onemsemiyorlardi. Subaylar her gece masadan bir dncekinden daha yoksul kalktilar, yoksullastik¢a
oynama hevesleri de artti. En ¢ok zarar eden Binbasi Sholto’ydu. Bastan banknotlarla ve altinla
odeme yapiyordu, ama ¢ok ge¢cmeden biiyiik meblaglar i¢in senet yazmaya basladi. Zaman zaman
birkac eli kazaninca cesaretleniyordu, ama sonra talihi eskisinden beter tersine doniiyordu. Biitlin giin
karanlik bir suratla ortalikta dolasiyordu ve sagligi ic¢in tehlikeli olabilecek kadar c¢ok igmeye
baslamusti.

“Bir aksam her zamankinden daha da fazla kaybetti. Yiizbasi Morstan’la birlikte sendeleye
sendeleye kuliibelerine donerlerken, ben de kendi kuliibemde oturuyordum. Bu ikisi siki dosttular,
ictikleri su ayr1 gitmezdi. Binbas1 ugradigi kayb1 sayikliyordu.

“‘Her sey bitti Morstan,” diyordu kuliibemin &niinden gecerlerken. ‘istifamu verecegim.
Mahvoldum.’

“‘Sa¢gmalama, dostum!” dedi beriki onun omzunu sivazlayarak. ‘Ben de berbat duruma diistim,
ama...” Bu kadarim duyabilmistim, ama oturup diisiinmeye baslamam i¢in bu bana yetti.

“Birkag giin sonra Binbas1 Sholto kumsalda dolasiyordu, boylece onunla konugsma firsati buldum.
““Size bir sey damsmak istiyorum Binbasi,” dedim.
“‘Evet Small, mesele ne?” diye sordu purosunu agzindan ¢ekerek.

“‘Size damsmak istedigim sey efendim,” dedim, ‘gizli bir hazineyi teslim edebilecek uygun kisinin
kim oldugu. Yarim milyon degerinde bir servetin yerint biliyorum ve bunu kendim
kullanamayacagima gore, diisiindiim de belki en iyisi bu serveti yetkililere teslim etmek, o zaman
belki cezamun siiresini kisaltirlar.’

““Yarim milyon mu dedin Small?’ diye haykirdi, dogru sdyleyip sdylemedigimi anlamak igin
dikkatle yiiziime bakiyordu.

““O kadar efendim... miicevherler ve inciler. Alacak kisiyi bekliyor. Isin tuhafi servetin gergek
sahibi suc¢lu ilan edildi ve mal miilk sahibi olamaz, bu yiizden serveti kim alirsa onun olacak.’

“‘Devlet alacak Small,” diye kekeledi, ‘devlet.” Ama bunu duraksayarak soylemisti ve onu
avucumun i¢ine aldigim anladim.
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Su halde sizce bu bilgiyi genel valiye mi ileteyim?’ dedim usulca.

“‘Eh, aceleci davranmamalisin ya da sonradan pisman olacagin bir sey yapmamalisin. Bana her
seyi anlat Small. Ayrintilardan s6z et.’

“Biitiin Oykiiyli anlattim ona, ama neresi oldugunu anlamamasi i¢in baz1 ufak degisiklikler yaptim.



Anlatip bitirdigimde hi¢ kimildamadan duruyordu, diisiincelere dalmusti. Dudaginin se8irmesi icten
i¢e bir miicadele yasadigim gosteriyordu.

“‘Bu ¢ok onemli bir konu Small,” dedi sonunda. ‘Bundan kimseye tek kelime etmemelisin, seninle
yakinda yine goriisecegiz.’

“lki gece sonra arkadas1 Yiizbas1 Morstan’la birlikte, ellerinde bir lambayla gece yaris1 kuliibeme
geldiler.

“‘Bu 0ykiiyl Yiizbasi Morstan’in senin agzindan dinlemesini istiyorum Small,” dedi Sholto.
“Daha Once anlattigim Oykiiyii bastan anlattim.

“‘Dogru gibi geliyor kulaga, degil mi?’ dedi. ‘Harekete gecmeye yeter mi?’

“Yiizbas1 Morstan basiyla onayladi.

“‘Bana bak Small,” dedi Binbasi. ‘Arkadasimla ben bu konuyu konustuk ve senin bu sirrinin hi¢ de
bir devlet meselesi olmadigl sonucuna vardik, senin 6zel bir meselen bu, tabii ki kendin i¢in en 1yi
karar1 verecek olan sensin. Simdi soru su: Bunun karsiliginda ne kadar para istiyorsun? Kosullarda
anlasacak olursak, bir girisimde bulunabiliriz, en azindan diisiiniir tasiniriz.” Sogukkanli, umursamaz
bir sesle konusmaya calisiyordu, ama gozleri heyecan ve aggdzliiliikle parliyordu.

“‘Bu bakimdan beyler,” diye cevap verdim onun kadar sogukkanl1 konusmaya calisirken onun kadar
heyecan duyarak, ‘benim durumundaki bir adamin yapacag bir tek pazarlik vardir. Sizden beni ve {i¢
arkadasim 6zgiirliige kavusturmamzi istiyorum. O zaman sizi de ortak ederiz ve servetin beste birini
siz aranizda paylasirsiniz.’

“‘“Himm!” dedi. ‘Beste biri! Bu pek ¢ekici degil.’
“‘ Adam bas1 ellibin eder,” dedim.
“‘ Ama biz sana 0zgiirliglinii nasil verebiliriz? Olanaksiz bir sey istedigini ¢ok 1y1 biliyorsun.’

“‘Hi¢ de degil,” diye cevap verdim. ‘Her seyi en ince ayrintisina kadar diisiindiim. Buradan
kagmamizin oniindeki tek engel yolculuga dayanacak bir tekne ve bizi uzun siire idare edecek
erzakimizin olmamasi. Kalkiita ya da Madras’ta isimize yarayabilecek bir siirii ufak yat ve yelkenli
var. Siz bunlardan birini buraya getirin. Biz gece vakti tekneye bineriz, siz de bizi Hindistan kiyisinda
herhangi bir yere birakirsamz, anlagsmadan {izerinize diiseni yerine getirmis olursunuz.’

“‘Keske yalmzca bir kisi olsaydi,” dedi.

““Ya hep, ya hi¢,” diye cevap verdim. “Biz yemin ettik. Dordiimiiz de her zaman birlikte hareket
etmeliyiz.’

“‘Gorlyorsun ya Morstan,” dedi, ‘Small sdziiniin eri. Arkadaslarindan vazge¢miyor. Bence ona
glivenebiliriz.’

“‘Bu kirli bir 1s,” diye cevap verdi beriki. ‘Yine de dedigin gibi, bu para sayesinde bor¢larimizdan
kurtulabiliriz.’

“‘Pekala Small,” dedi Binbasi, ‘galiba seninle anlagsmaya calisacagiz. Tabii Once anlattigin



Oykiiniin dogrulugunu sinamaliy1z. Sandigin nerede oldugunu bana sdyle, ben de iznimi alir ve ayda
bir Hindistan’a yardim gotiiren gemiyle oraya gidip meseleyi arastiririm.’

““Bu kadar acele etmeyin,” dedim, onun heyecan: arttikga ben daha sogukkanli oluyordum. ‘Ug
arkadasimin onayini almam gerek. Size soylemistim, bizim i¢in ya dordiimiiz, ya hi¢cbirimiz.’

““Sagmalama!’ diye sdziimii kesti. ‘Ug kara suratlinin bizimle ne ilgisi var?’

““Ister kara suratl1 olsun, ister mavi,” dedim, ‘bu iste onlar da benimle birlikte ve hep birlikte
gidecegiz.’

“Boylece Muhammed Singh, Abdullah Han ve Dost Akbar’1n da bulunduklar: ikinci bir gériismeyle
anlasma noktalandi. Meseleyi yeniden konustuk, sonunda bir anlasmaya vardik. Her iki subaya da
Agra kalesinin o boliimiiniin krokisini verecek ve hazinenin sakli oldugu duvarin yerini
isaretleyecektik. Binbasi Sholto Hindistan’a gidip anlattigimuz 6ykiiniin dogru olup olmadigina
bakacakti. Sandig1 bulursa orada birakacak, yolculuk i¢in gerekli erzakla yiiklii ve Rutland Adasi
aciklarinda bizi bekleyecek olan bir tekne gonderecek, sonra da gorevine donecekti. Ardindan
Yiizbas1 Morstan bizimle Agra’da bulusmak lizere izin basvurusunda bulunacakti; orada hazineyi
boliisecektik ve kendi payiyla birlikte Binbasi’minkini de alacakti. Biitiin bunlar {izerine akla
gelebilecek ya da agizdan dokiilebilecek en ciddi yeminleri ettik. Oniimde bir kAgit ve miirekkeple
biitiin gece oturup hazirladigim iki kroki sabaha hazirdi, altinda da dortlerin imzas1 vardi... yani
Abdullah’1in, Akbar’1n, Muhammed’in ve benim.

“Iste beyler, uzun dykiimle sizleri usandirdim ve dostum Bay Jones’un beni kodese tikmak icin
sabirsizlandigimt biliyorum. Elimden geldigince kisa kesmeye calisacagim. O asagilik Sholto
Hindistan’a gitti, ama hi¢ geri donmedi. Yiizbas1 Morstan ¢ok kisa bir siire sonra posta gemilerinden
birinin yolcu listesinde onun adim gosterdi bana. Amcas1 6lmiis ve ona bir servet birakmisti, boylece
ordudan ayrilmis, yine de besimize bu sekilde davranmaya tenezziil etmisti. Cok gegmeden Morstan
Agra’ya gitti, tahmin ettigimiz gibi ger¢ekten de hazinenin yerinde yeller esiyordu. Alcak herif, ona
pay verme karsiliginda one siirdiigiimiiz kosullardan birini bile yerine getirmeden her seyi calmisti. O
giin bugiin yalmzca 0¢ alma amaciyla yasadim. Biitlin giin bunu diisiiniiyor, gece boyunca kin
besliyordum. Beni tiimiiyle etkisi altina alan, benligimi saran bir saplanti haline geldi. Yasalar —
daragaci— umurumda degildi. Kagmak, Sholto’nun izini bulmak, onun girtlagina sarilmak... tek
diistincem buydu. Sholto’yu 6ldiirme fikrinin yaninda, Agra hazinesi bile aklimda solda sifir kaldi.

“Yasamum boyunca kafaya koydugum pek cok sey oldu ve bunlardan yerine getirmedigim hig
olmadi. Ama vakit gelip catana kadar yillar gecti. Tip konusunda biraz bilgi edindigimi sdylemistim
size. Bir giin Dr. Somerton hastayken, bir hiikiimlii grubu ormanda bulduklar1 bir Andaman yerlisini
getirdi oraya. Yerli ¢ok hastaydi ve 6lmek i¢in 1ss1z bir yere gitmisti. Ger¢i bir yilan yavrusu kadar
zehirliydi, ama onun tedavisini listlendim ve birka¢ ay sonra iyilesip ayaga kalkmasim sagladim.
Bana bir c¢esit baglilik duydu, ormana geri donmeyi istemiyor, hep kuliibemin c¢evresinde
dolaniyordu. Biraz da dilini 6grenince, daha da baglandi bana.

“Tonga —ad1 buydu— 1yi kiirek c¢ekiyordu, biiyiik, genis bir kanosu vardi. Bana bagli oldugunu ve
hizmet etmek ic¢in ne olsa yapacagim anlayinca, kagmak i¢in bir firsat dogmus oldu. Bunu onunla
konustum. Kararlastirdigimiz bir gece kanosunu hi¢gbir zaman nobet¢i bulunmayan eski bir iskeleye
getirecek, oradan beni alacakti. Kanoya birka¢ kap su, ¢okca patates ve hindistancevizi koymasim
sOyledim.



“Kiictik Tonga sadik ve diiriisttii. Kimsenin daha sadik bir dostu olmamustir. Kararlastirilan gecede
kanosu iskelede bekliyordu. Ama talihsizlik eseri, orada bir gardiyan vardi... bana hakaret ve

haksizlik etme firsatim hi¢ kagirmayan, asagilik bir Pestu."'% Hep 6ciimii alacagima ant igerdim ve
simdi firsat elime gegmisti. Sanki adadan ayrilmadan 6nce andinu yerime getireyim diye kader onu
karsima c¢ikarmusti. Sirtt bana doniik kiyida duruyordu, karabinasi da omzundaydi. Kafasim
parcgalayabilmek i¢in bir tas aradim, ama bulamadim.

“Derken aklima tuhaf bir fikir geldi, artik elime nereden bir silah gegirecegimi biliyordum.
Karanlikta yere oturup takma bacagimu ¢ikardim. Ug sigrayista tepesine bindim. Karabinasim
omuzladi, ama biitiin giicimle vurup kafatasinin 6n kisminmi paramparca ettim. Tahta bacagimda o
darbenin 1zini gorebilirsiniz. Birlikte yere yuvarlandik, ¢iinkii dengemi yitirdim, ama dogruldugumda
hala kimildamadan yatiyordu. Kanoya bindim, bir saat sonra acik denizdeydik. Tonga biitiin
Oteberisini yamna almusti, silahlarin1 ve putlarini. Bir¢ok sey arasinda bambudan uzun bir mizrak ve
Andaman hindistancevizi liflerinden yapilmis bir hasir vardi, bundan bir ¢esit yelken yaptim. On giin
boyunca kendimizi kaderin ellerine birakarak gelisigiizel yol aldik. On birinci giin Malezyal1 hacilari
Singapur’dan Cidde’ye gotiiren bir ticaret gemisi bizi aldi. Tuhaf bir grup olusturmuslardi ve Tonga
ile birlikte ¢ok gegmeden aralarina karistik. Cok olumlu bir 6zellikleri vardi: Bizi kendi halimize
biraktilar ve hi¢ soru sormadilar.

“Eh, size kiiciik arkadasimla benim basimizdan gegen biitiin maceralar1 anlatacak olsam, giines
doguncaya kadar sizi burada tutacagim ig¢in herhalde bana tesekkiir etmezsiniz. Oraya buraya
siiriiklenerek diinyayr dolastik, hep bir sey ¢ikiyor ve bizi Londra’dan uzak tutuyordu. Yine de biitiin
bu zaman boyunca amacimu hi¢ g6z ardi etmedim. Geceleri diistimde Sholto’yu goriiyordum.

Diislerimde onu yiizlerce kez 6ldiirdiim. Ama sonunda, ii¢ dort y1l kadar 6nce kendimizi Ingiltere’de
bulduk.



Sholto’nun nerede yasadigini 6grenmek benim i¢in zor olmadi; hazineyi paraya mi ¢evirmisti, yoksa
hala sakliyor muydu, bunu 6grenmek i¢in ise koyuldum. Bana yardim edebilecek birisiyle dostluk
kurdum —adim séylemiyorum, ¢linkii kimseyi delige sokmak istemiyorum— ve ¢ok gecmeden
miicevherleri hala sakladigint 6grendim. Sonra pek ¢ok yoldan ona yaklagsmaya ¢alistim; ama ¢ok
sinsiydi, ogullar1 ve khitmutgar’indan baska iki de boksor onu siirekli koruyorlard.

“Derken bir giin 6lmek iizere oldugu haberi geldi. Hemen bahgesine gittim, elimden bu bigimde
kurtulacag icin 6fke i¢indeydim, ogullar1 iki yamnda, yataginda yattigim gordiim. Iceriye dalip
licliniin de hakkindan gelmeyi deneyebilirdim, ama ben bakarken ¢enesi asag sarkti ve 6ldiigiinii
anladim. Ne var ki, aym gece odasina girip bizim miicevherleri sakladig yeri kaydetmis olabilir diye
belgelerini arastirdim. Oysa bununla 1lgili bir tek satir bile yoktu, bu ylizden yliregim keder ve vahset
duygusuyla dolu, ¢ikip gittim. Ama gitmeden 6nce, Sih arkadaslarimla yeniden karsilasacak olursam,
duydugumuz nefretin bir isaretini biraktigimu bilmelerin onlar1 memnun edecegi geldi aklima; bu
diistinceyle krokideki gibi dordiimiiziin imzasim karaladigim kagidi gogsiine igneledim. Soydugu ve
aptal yerine koydugu kimselerin isareti olmadan gomiilmesi diisiincesine katlanamadim.

“O siralarda zavall1 Tonga’ciginm panayir ve bu gibi bagka yerlerde kara yamyam diye gosteriye
cikararak gecimimizi sagliyorduk. Cig et yiyor, savas dans1 yapiyordu: Boylece de her giiniin sonunda
sapkamin i¢i penilerle dolu oluyordu. Pondicherry Konutu’'ndan hala haber aliyordum, birkag yil
hazineyi aradiklar1 disinda, 6nemli bir haber almadim. Ama sonunda onca zaman bekledigimiz haber
geldi. Hazine bulunmustu. Evin catisinda, Bay Bartholomew Sholto’nun kimya laboratuvarindaydi.
Derhal oraya gittim, bir g6z attim, ama takma bacagimla yukariya nasil tirmanacagim kestiremedim.
Gel gelelim, ¢atida bir kapak oldugunu ve Bay Sholto’nun aksam yemegi saatini 6grendim. Tonga’nin
yardimiyla bu isi kolayca basaracakmusim gibi geldi bana. Beline uzun bir halat dolayarak, onu
yammda gotiirdiim. Kedi gibi yukariya tirmanabiliyordu, ¢ok ge¢cmeden ¢atidan igeriye girdi, ama
talihsizlige bakin ki Bartholomew Sholto hala odadaydi, bu da hayatina mal oldu. Tonga onu
oldirmekle ¢ok akillilik ettigini sanmusti, ¢linkii halata tutunarak yukari tirmandigimda ¢alimindan
yanina varilmiyordu. Halatin ucuyla onu doviip, kana susamus kiigiik seytan diye sovdiigiimde ¢ok
sasirdi. Hazine sandigini alip asagiya firlattim, sonra kendim indim, ama daha once miicevherlerin
nihayet onlar1 en ¢ok hak edenlerin eline gectigini gostermek i¢cin masamn iizerine dortlerin imzasim
biraktim. Sonra Tonga halat1 ¢ekti, pencereyi kapatt1 ve tirmandig yoldan asag indi.

“Size anlatacak baska bir sey kaldigini sanmmyorum. Bir kayik¢imin Smith’in teknesi Aurora’mn
hizindan s6z ettigini duydum, yasli Smith’in teknesinin kagmamza elverisli olacagim diistindiim, bizi
glivenle gemimize ulastirabilirse ona yiiklii bir para ddeyecektim. Bu iste bir bityenigi oldugunu
biliyordu kuskusuz, ama sirrimizi ona sOylemedim. Bunlarin hepsi dogru ve eger bunlar1 sizlere
anlattyorsam beyler, amacim sizi eglendirmek degil —¢iinkii bana iyilikte bulunmus degilsiniz—
kendimi ancak hi¢bir sey saklamayarak, Binbasi Sholto’nun bana ne kadar biiyiik bir haksizlik
yaptigim ve oglunun Oliimiinden nasil sorumlu olmadigim herkesin bilmesini saglayarak en 1yi
sekilde savunabilecegime inanmam.”

“Cok ilging bir &ykii,” dedi Sherlock Holmes. “Son derece ilging bir vakaya uyan bir son. Oykiiniin
ikinci kisminda halati senin getirdigin disinda benim bilmedigim higbir sey yok. Bunu bilmiyordum.
Aklima gelmisken, Tonga’nin biitiin oklarim kaybetmis oldugunu umuyordum, oysa teknedeyken birini
bize firlatt1.”



“Hepsini kaybetmisti efendim, o sirada kamisimin i¢inde olan disinda.”

“Aa, elbette,” dedi Holmes. “Bu aklima gelmemisti.”

“Bana sormak istediginiz bagka bir sey var mi?” diye sordu tutuklu uysal bir edayla.
“Samrim yok, tesekkiir ederim,” diye cevap verdi dostum.

“Holmes,” dedi Athelney Jones, ““siz isteginizin yerine getirilmesine layik birisisiniz ve bir sug
uzmanm oldugunuzu hepimiz biliyoruz, ama gorev gorevdir, sizin ve dostunuzun istegini fazlasiyla
yerine getirdim. Buradaki oykiiciimiizii kilit altina aldigimiz zaman kendimi daha rahat hissedecegim.
Araba hala kapida ve asagida iki polis miifettisi var. Yardimlarimz i¢in her ikinize de tesekkiir
ederim. Tabii ki durusmada bulunmamz gerekiyor. Iyi geceler.”

“Ikinize de iyi geceler beyler,” dedi Jonathan Small.

“Sen onden git,” dedi ihtiyatli Jones odadan ¢ikarken. “Tahta bacagim kafama indirmemen ya da
Andaman Adalari’ndaki o adama ne yaptiysan onu yapmaman i¢in ¢ok dikkatli davranacagim.”

“Iste kiiciik faciamuzin sonu bdyle geldi,” dedim bir siire oturup sessizce purolarimuz tiittiiriirken.
“Korkarim sizin yontemlerinizi inceleme firsatt buldugum son sorusturma olabilir bu. Bayan Morstan
esim olmay1 kabul ederek beni onurlandirdi.”

Holmes’un dudaklarindan kederli bir inilti koptu.

“Ben de bundan korkuyordum,” dedi. “Sizi kutlamam olanaksiz.”

Biraz incinmistim.

“Kararimdan memnun olmamak i¢in bir nedeniniz var nu?”’ diye sordum.

“Hi¢ yok. Bence tamdigim en cekici hanimefendilerden biri ve yaptigimiz iste bize ¢ok yarari
dokunabilir. Bu konuda ince bir dehaya sahip, babasinin belgeleri arasindan Agra krokisini alip
saklamasindan belli. Ama agk bir duygu meselesidir ve duygusal seyler benim hep {istiin tuttugum
gercek, kat1 akilciligin tersidir. Bu diisiincem degismedigi slirece ben hi¢cbir zaman evlenmemeliyim.”

“Dilerim,” dedim giilerek, “bu girisim benim diisiincemi degistirmez. Ama siz yorgun
gOrlinliyorsunuz.”

“Evet, bunalimin etkisine girmeye basliyorum. Bir hafta boyunca pestil gibi olacagim.”

“Tuhaf,” dedim, “baska birisinde olsa tembellik diyecegim bir ruh hali ile canl1 ve harika derecede
ding oldugunuz dénemleri sizde doniisiimlii olarak gériiyorum.”

“Evet,” diye cevap verdi, “benim hem adamakilli aylak bir yaradilisim, hem de epeyce girisken bir
yapim var. Aklima hep Goethe’nin su dizeleri gelir:

Schade dass die Natur nur EINEN Mensch aus Dir schuf,
Denn zum wiirdigen Mann war und zum Schelmen der Stoff.l-11

Aklima gelmisken, su Norwood meselesiyle ilgili olarak, goriiyorsunuz ya tahmin ettigim gibi evin



icinde bir su¢ ortaklar1 vardi, bu da usak Lal Rao’dan baskasi olamaz: Bu yilizden Jones attig
kocaman agla bir tane balik tutmak gibi paylasilmaz bir serefe eristi.”

“Ama bu adil bir paylasim degil,” dedim. “Bu meselede siz tek basiniza ¢alisttmz. Ben bir es
kazandim,



Jones itibar kazandi, size ne kaldi1?”

“Bana,” dedi Sherlock Holmes, ‘“kokain sisesi kaldi.” Ve uzun, beyaz elini siseye uzatti.



[*11 Uclart agik olan puro. (¢.n.)



[*21 Baskahya (Hintge) (¢.n.)



[*3] Tamah insam suga gotiiriir. (Fr.) (¢.n.)



[*4] Kayin agac1 katram veya komiir katranindan ¢ikarilan, ahsap koruyucu olarak kullamilan renksiz
ve sert kokulu bir yag. (¢.n.)



[*3] En can sikic1 aptallar dikkatli olanlardir. (Fr.) (¢.n.)



[*6] insanlarin anlamadiklariyla alay etmelerine alisigizdir. (Alm) (¢.n.)



[*7] Fransiz akrobat Jean-Frangois Gravelet (1824-1897), Charles Blondin adiyla tamimr. Niagara
selalesi lizerine gerilen ip tistlinde yaptig gosterilerle in kazanmistir. (¢.n.)



[*8] Holmes un verdigi cevap, “All’s well that ends well.” Shakespeare’in Tiirkgeye “Yeter ki Sonu

Iyi Bitsin” seklinde ¢evrilen eserinin 6zgiin adidir. (¢.n.)



(™I Farsca “batili” anlanuna gelen ve Hintlilerin beyazlar i¢in kullandiklar1 asagilayic bir sdzciik.
(¢.n.)



[*19] Afganistan’1n giineydogusu ve Pakistan’in kuzeydogusunda yasayan bir halk. (¢.n.)



(111 Vakarli bir adama ve bir de ipsiz sapsiza yetecek (kadar) malzeme varken Doganin senden
sadece tek bir insan yaratmis olmasi iiziicii. (Alm.) (¢.n.)



	1
	Sonuçlara Varma Bilimi

	2
	Vakanın Dökümü

	3
	Çözüm Arayışı

	4
	Dazlak Kafalı Adamın Öyküsü

	5
	Pondicherry Konutu’ndaki Facia

	6
	Sherlock Holmes Tatbikat Yapıyor

	7
	Fıçı Olayı

	8
	Baker Sokağı Başıbozukları

	9
	Zincirin Eksik Halkası

	10
	Yerlinin Sonu

	11
	Büyük Agra Hazinesi

	12
	Jonathan Small’un Tuhaf Öyküsü


